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0 JUDEU

PARTE TERCEIRA

CAPITULO I

iConctuiu formatura em canones Antonio José da
Silva por 4728. Seu pae, 0 aminente jurisoonsulto
Jodo Mendes da Silva, contava setenta annos feitos,
- vergava a0 peso da idade e da muita e principal
-clientela \jue grangeara com o seu talento juridico €
s03 estremada bonredes. Chamoun, por isse, o fitho
a ckoadjuvike para, mais tarde, o ficar 'substitnindo.

‘Forcando © engulho e repugnancia que -os amtos
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lhe faziam, o recente bacharel abantou no escripto-
rio de seu pae, coagindo o espirito inquieto a pres-
tar attencio 4s enfadosas exposi¢Des consultivas, e
as aridas respostas do velho, que era um poco nas
Institutas de Justiniano e Decretaes.

As tres horas, que Antonio José sacrificava de
cada dia & pratica forense, eram-lhe remuneradas
com a plena liberdade das outras. O uso, que elle
fazia do seu tempo, com quanto desagradasse ao pae,
n4o lhe era contrariado. Escrevia comedias, vestia de
melhor linguagem umas que tinha urdido no mais
verde dos annos, e architectava outras para refazer
mais tarde. Propensio aprazivel para estudos tinha
uma s6: era o theatro, nio j4 modelado pela escé-
la franceza, que entio dava ao mundo policiado as
regras dramaticas; mas acostado algum tanto 4 fei-
¢do comica de Gil Vicente, com as inverosimeis pe-
ripecias de Lopo de Vega e dos filiados 4 grande e
ainda vividoura escéla castelhana. - Ponderar e des-
criminar a indole litteraria de Antonio José, cogno-
minado «o judeu» seria impertinencia n’esta narra-
tiva, onde raro leitor antepde o lucro da instrucgio
a0 deleite da curiosidade.

A seu tempo, farei conhecidos, de relanee, al-
guns passos da breve carreira litteraria do filho de
Lourenca Coutinho. Entio julgard o leitor do mere-
cimento d’elle, sem que o ensinem a destrincar sys-
temas, escolas, methodos, e centenares de subtilezas
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improprjas d’este escripto, e alids importantes a quem
estuda e de mui lustroso tracto para quem as pro-
fessa competentemente.

E j4 sabido que o mais familiar amigo de Anto-
nio José da Silva era, desde os alvores da mocidade,
Francisco. Xavier de Oliveira, o filho da dilecta ami-
ga de Lourenca Coutinho.

. Silva tinha vinte ¢ um annos quando se formou,
e Oliveira corria entio nos dezenove.

O bacharel ficou maravilhado, quando de volta
de Coimbra, encontrou o sea amigo, nio mais des-
.moralisado que os mancebos da sua geracio, mas
muitissimo mais desempoado que todos, em materias
de crengca religiosa. Era muito n’este espanto o caso
de ter sido Francisco Xavier educado pelo devotissi-
mo fr. Francisco do Menino Jesus, tio d’elle, e mui-
to a mindo confessado com o oratoriano Ignacio Fer-
reira, e com o conego de Santo Agostinho padre Lou-
renco Justiniano, como Lourenca Coutinho referia -
p’uma das cartas a Sdra, escriptas treze annos antes.

Desde os dezeseis annos, o filho do contador-
mor José de Oliveira revelou imperiosa vocagio para
a vida dissoluta ; sem embargo, a piedade, os acces-
sos de fervor christio, entremettiam-se nas extrava-
gancias do rapaz. Ainda entdo Francisco Xavier se
confessava todos os mezes, aproveitava quantos jubi-
leus a magnanima Santa Sé proporcionava 4 salvacio
das almas, e nio consentia a Antonio José a mini-



ma galhofa das cousas vensrabmndes da igraja catho-
dica-apestoliea-romana.

N'esse tempo ainda, época do seu pwnexro
moro, deu elle um irvefragavel testemunto decren-
deira pisdade. Contava elle, .cincoenta anmes depois,
que tinha, n’aquelle tempo juvenil, um oraterio ¢om
umas vinte imagens de Santos .de sua particular es-
-tima. Entre todos, s mais rogados e importenados
eram Santo Antonio e 8. Gongslo d’Amarante. Uma
weg, Ihes pediu que tecassem o coracio d'ama belle-
7a rebelde. «Os dous Santos, diz elle, provavelmen-
te occapadas em negocio de mais importameia, 980
fizeram «aso dos meus requerimentes. Despeitado
com O Imepospreco, atei-os wm 80 outro, © pules
féra do santnario, desterrande-6s para -debaixo da
minha cama. Come, perém, os ndo sensibilisasee
com 0 mau tractamento, ¥isto que a minha deidade
coninnava em seus rigores, condemnei-os a desce-
TOm a0 Pogo; -6 logo os fui baixando, com ameacas
de afogal-0s, se me néio fizessem o favor. Acontecen
emio que a moca me respondeu a muitas cartas,
que lhe eu tinha escripto, e assim salvou as dwas
imagens do naufragio; e eu acreditei que devia aos
dous Santos a minha fortuna. » 1

1 O extracto é da obra de Francisco Xavier de Oliveira j& mul-
tas vezes citada: Amusement péréodique. O mais que se for disendo
respeito & vida particular de Oliveira e seus contemporaneos, ainda que

se nio demarque o lugar em que a noticia foi colhida, tenha o leitor a
certeza que é quasi sempre exacta copia do que refere aquelia obra.
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iOutro sigral de sua razoavel piedade: Francisco
Xavier embaroou n'um bote para ir & Povoa, cinco
Jeguas dmtante de Licboa, 3 margem do Tejo. Sur-
prehenden-0 uma borrassa, defronte de Sacamem. ©
erco -estava §i .em apuros de mostrar a quilka. Fran-
Gisoo ajeetha @ invoca a milagrosa Semhora da Penln.
Buebra o vemto, ¢ consegue 0 barco abicar a tersa.
Asaimt que ohregon a Lisboa, 0 meco foi & Penha O
Franca com toda a parentela agradeocer i Sanhera o
ilagre. Rez diger muitas missas em accio de gra-
¢as. Deu dinheiro aos frades da casa, e pendarou um
painel que representava o suocesso. « Este painel, —
diz elle, e nds wraslademos as palavras do devoto pa-
ra que algum curioso possa -sinda vér na capella da
Sephora da Penba © ex-voto do awatheiro d'Olivei-
ra— este painel foi pendurado no muro da igreja, e
ereio que ainda 14 estard. » 1

Estes e outros casos abonavam o espanto de An-
tonio José -da Silva, quando, ma voha de Coimbra,
lke perguntava :

—Que é feito da tua fé, meu Francisco ?

— Pergunta-me antes o que fez a minha razio,
alumiada pelo estudo — respondia Francisco Xavier.

— Pois que te disse a tua razio a respeito d’a-
quelle painel que en te vi levar 4 igreja da Penha?
Lembras-te que me chamaste impio perque ou .me
ri do caso?. . . ‘Camo foi gue a tna razlo te fallou?

1 Eseroria em 1751.
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— Disse-me que os christéios imitavam os idola-
tras n’estes votos de paineis e quejandas offerendas. K
amesma historia do templo d’Apollo na. ilba de Nan-
fio, eregido por Jason, depeis que os argemautas se -
salvaram d’uma tempestads, ao recolherem-se de Col-
chos. E a mesma usanca dos ex-volos no -templo
de Hierapolis, o mais milagroso dos denses syriacos.
E a mesma necedade dos enfermos curados que pea-
daravam paineis no templo de Esculapio. Ji Hora-
cio fallou d'esta costumeira, como sabes da ode 5.* :

<+« Me tabula sacer

Votiva paries indicat humida
Suspendisse potents
Vestimenta maris Deo. 1

Tibullo tambem costumava, como eu, recorrer
& Deusa em cujo templo se penduravam paineis, 2

— Sabes tu — continuou 0 moge Oliveira—o
que respondeu o philosopho Didgoras a-um sujeito ?

— Nada, néo sei.

— O sujeito, apontando-lhe para muitos paineis
de naufragios, 4 imitagdo do meu, disse-lhe: «Pre-

1 A sagrada parede de que pende 0 meu votado painel, teste-
munha que eu alli pendurei as minhas vestes humidas, em honra
do possante Deus do mar,

2 Nune Dea, nunc succurre mihi, nam posse mederi

Picta docet Templis multa tabella tuis.
Eleg. nii, liv. 1,
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sumes que os denses nao fazem caso dos negocios da
humanidade. Ora n3o vés tu este grande numero de
peineis, provando que tanta gente se salvou de nan-
fragar, em virtude dos votos feitos aos deuses? » —
Sim, respondeu Didgoras, vejo isso; mas tambem
vejo que os afogados nio se fizeram pintar.

— Mas.. . — redarguin o bachare]l Silva —a
. que se deve a transformacio moral em que te encon-
tro? Quando comecaram as tuas duvidas sobre a fé
cega de teu tio fr. Francisco do Menino Jesus ?

—Eu te conto. Um dia fui de peregrinacio a
Nossa Senhora do Cabo com o padre Antonio Go-
mes, e com o doutor José Antunes Cardoso. O pa-
dre gostava ignalmente do bom e do mau vinho;
porém, um vinho, que i lhe deram para dizer a
missa, era tio mau, que o padre, quando estava a
desparamentar-se na sacristia, soltou estas colericas
palavras: « O vinho do calix tinha um sabor de to-
dos os diabos! Meus amigos, recommendo-vos que
nao.bebaes vinho ao jantar, a ndo vos darem algum
que ndo seja d’aquelle que eu consagrei. » Aqui tens
tn como e quando principiaram as minhas duvidas
sobre o dogma da transubstancia¢do. Parece incrivel
que tio pouco ar levantasse tamanha tempestade no
meu espirito! Entrei a pensar como aquelle vinho,
que era vinagre, se transforméra em sangue de Chris-
to! Confessei-me d’isto, porque me atormentavam
os escrupulos. Os confessores, todos 4 uma, me dis-
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ssram que o demonie exiriwa om tentagio comwsigs.
Quardo commmngana,assaktavasme a wuspeits de que
<0 ‘engulla um boeado de -obreia! Depois, quando

fechava a3 cartas, punhaawe & vlhar para as obreiss,

@ a dizer: .« Quanto vos lmmente, minhas pobres
obreias! Um padre transfermarvos<hia em Deus, ¢
wes tornaria objectos de adorese -universsl; a0 pas-
8 que eu vos moko de ‘saliva, ¢ ves obrigo a'fechnr
cartas | Sois todas da mesma especie ¢ da mesmafe-
rinha; porém, o vosso destino varia até ao infim-
to!l...etc. » Destes desalentos, d'este horrivel des-
-orer, ainda eu pude algum tempo arrancar 2 minha
almu, e -submettdl-a 4s -consolacBes reanimadoras dos
.padres que me ouviem e combatiam as davidas. Lia
Msllebrancke, gue terminantemente me dizia: &
preciso orér no dogma da tramswbsianciagdo, sem
sentar entendel-o. E eu la muito Mallsbranche pa-
Ta cada vez entemder menos o dogma e o auther.
Exafim, men caro Antoenio José, para te nio enfadar

anais, basta diver-te que, perdida a fé n’am dogess,

perdi-a em todos. Depois, vieram aquelles terriveis
combates com a hypocrisia, em que sahi mortalmen-
te ferido no coracdo. A morte de Catharina... bem
te lembras.. . ha annos.. .

O leitor precisa saber que morte foi esta de Ga-
thorina. Serd propriamente Francisco Xavier de Oli-
weina quem Ih'a refira: «Q conde de Povalide e
mais dows familiares do smto officio quasi me arrsn-
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cavems- des. bragos. umen amante gee eu amwwa e e®»
teoma. Ere-uma raperigs de-vinte annes, mais sym-
pathics do que bella, e. tho espirituosa quento bemx
feita. Era uma christh papista, exagerada em suas
devoghes como eu -o tinha sido. ka 4 missa, a0 con-
fessionario ¢ 4 communhio; orava & Virgem e aos
Santos; e as almas do purgatorio eram as suasadvo-
gadas predilectas. Comsia de tudo, gostava de pre-
santo, e muito de chouricas de porco. N'uma pala-
wa, a moga guardava o domingo, nunca abrira a Bi-
blia; ¢ bem longe de saber o que era sabbath e ja-
deas, ignorava que tivesse existido n’este mundo umx
Moisés. Como havia de’ saber Catharina que Moisés'
legisira? Ora, tudo isto, junto ao amor que eu lhe
tinha, fez que eu despropositasse em brados contra
semelbante prisdo. Impozeram-me silencio, e os meus
amigos tractaram de me vexar por me verem apai-
xensde por oma judia encarcerada no samto officio.
Dexoito mezes depois, fez-se auto da fé em que a.
rapariga devia apparecer, e ouvir lr sua sentenga
pwblicamente. Claro é que nio faltei ao concurso.
Qual foi, porém, meu espanto, quando ouvi & presa -
cerfessar que: tinha guardado inviclavelmente o sab-
bath, que ndo havia comido carne de porco, e que
se.abstinka do certas comidas, que eu lhe vira: co-
mor-am milhio de vezes eom furioso appetite! A
mipha surpreza redobrou ao ouvir 16r a sentenca,
qoe 2 mandave: queimar, porque tinha sido diminy-
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ta na confisséo, quer dizer, que nio tinha podido
achar ou adivinhar os nomes das falsas testemunhas
gue depozeram contra ellal... As dez horas da
neite, como a condemnada fosse entregue ao hrago
secular, conduziram-na & Relagio, cujos ministros
até hoje usaram sempre a covardia de confirmar ce-
gamente as sentencas todas da inquisicio, sem que
pecam ou revejam os processos dos condemnades.
Como aqui me era permittido fallar & desgracada,
perguntei-lhe como podéra ella mentir tanto para
provavelmente salvar a vida, e se deixava morrer
por n3o querer denunciar os cumplices, ou antes os
accusadores. Respondeu-me : '« Sendo os meus accu-
sadores falsas testemunhas, que eu nunca vi talvez,
era-me impossivel nomeal-os. Deus me é testemu-
nha de que morro innocente ; tu methor que nin-
guem sabes que eu sou christa, e todo o mundo o
ficard sabendo pelo formal desmentido que dou ago-
ra a tudo que confessei na inquisi¢3o, a respeito do
meu judaismo, protestando diante d’este juiz que ji
mais professei fé que n3o fosse a de Jesus Christo,

na sua santa religido quero morrer.

« Pouco depois, entraram os ministros a interro-
gal-a. Publicamente sustentou que morria na lei de
Jesus Christo, nem soubera nunca da existencia d’ou-
tra. Esta confissao ndo a salvava de morrer, e assis
o sabia ella. Nao obstante, insistin n’este sentimento’
até ao derradeiro momento de sua vida, que lhe foi




ROMANCE HISTORICO 18

tirada da meia poite para uma hora, sendo estran-
gulada por mio do carrasco, e logo lhe levaram o
cadaver para ser queimado no local em Lisboa des-
tinado a semelhantes execucdes. »

Continua o cavalheiro de Oliveira, com a sere-
nidade dolorosa em que a desgraca de longos annos
lhe tinha congelado o coracio:

« Bem que eu n’aquelle tempo respeitasse o tri-
bunal da inquisi¢io, nem por isso deixei de me ex-
por a toda a ferocidade de seus ministros, bradando
altamente contra a barbaridade do seu proceder. Se-
jam-me testemunhas dous inquisidores ainda vivos,
os sors. Silva e Gomes, a quem eu fiz severas cen-
suras, e os quaes, como bons amigos, me aconse-
lharam silencio, figurando-me o perigo a que a mi-
nha imprudencia me expunha. Segui o conselho
acompanhado das ameacas d’aquelles senhores. Ca-
lei meus queixumes ; todavia, 0s meus amigos sabem
que, desde aquelle dia, formei pessima opinido do
processar d’este maldito santo officio. »






CAPITULO II

—Outra cousa! — perguntou Antonio José —
Tu eras sebastianista, ha um anno. Esperas ainda o rei ?

— Nio me falles n’isso, que é a minha grande
vergonha! Imaginas tu que amizades perdi de pa-
" rentes, e graves amigos que endeusavam o meu ta-
lento, e e queimavam incensos no altar do Bandar-
ra? Minba mae ainda hoje chora, quando se lembra
-que eu j& ndo sou sebastianista! E eu choro, quan-
do me lembro qne me deixei seduzir por aquelle
soez franciscano Vicente Duarte, cujas historias tua
mie ouvia com uma fingida dor de dentes para que
lhe nio vissem o impio riso !

—Entio agora em que crés? — perguntou o

hebreu.
2
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— Na vinda do Messias, de certo nio—respon-
deu com chocarreiro riso Francisco Xavier — E tu
esperas ?

— Espero que nio venha confundir-se com os
patifes d’este globo; mas que elle nio veio & cer-
to.

— D’accordo comtigo. Nio veio, com o0 nome que
lhe deram. Ja tinha vindo, e chamava-se Socrates;
tornou a vir, e chamou-se Luthero.

— Estés protestante ?

— Sim ! protesto contra todos os embusteiros e
hypocritas ; protesto, em nome de Deus, contra to-
dos os que lhe infamam o nome.

—Isso é justo. E d’amores, como te corre a
vida? quem amas? Dura ainda o reinado da Joanna

. Victorina? A cigana de certo deslumbrou a memoria
da pobre estrangulada da mqulswao, e d’aquella An-
tonia Clara.

1 Os amores d’Antonia Clara devem ser contados por elle:

« D. Antonio Manoel, irmio do conde de Villa-Flér possuiu, tres
annos completos, a encantadora Antonia. Um transporte de ciume in-
dispdl-os a ponto de ser despedida a formosa manceba por D. Antonie-
Cahiu-me em sorte; e, posto que D. Antonio se arrependesse de a ter
assim tractado, 0 mal ja ndo tmha remedio. Antoninha nio quiz mais ou-
vir fallar d’elle, e elle nio ousava nem podia reclamar um hem, cujo legi-
timo possuidor eu era, porque lh’a ndo tirei por forca ou velhacaria.

«Antonia, como fosse um dia confessar-se ao cura da sua freguezia,
o confessor propoz-lhe que me abandonasse, e consentisse em fazer as
pazes com D. Antonio. A moca extremamente magoada com tal conselho
no confessionario, negou-se a aceital-o, e de volla revelou-me tudo. Cus-
tou-me a crél-a, porque o confessor era pessoa muito de meu ¢onheci-
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. .~ A Joanna é fatal ! — disse Oliveira — Fatal
como todas as-da suaa tribu.: . Traz-me o coragio de-
baixo dos pés. K a mais vergonhosa e mais doce es-
eravidao da minha vida. Minha mae chora muito por
mim ; porém as lagrimas que eu tenho chorado pela

1

mento °. Além de que suspeitei que Antonia me estava encarecendo os

favores, querendo mostrar-me que por amor de mim desprezava um pie-
gas suspiroso da estofa e meritos de D. Antonio. Sem embargo, como

eu sabia que este homem era particular amigo do cura dos Anjos, quiz

convencer-me da verdade da solicitacdo que a moga com juramento me

certificava. N'este proposito, mandei-a, passados dias, procurar o padre,
e dizer-lhe, que estando de mal commigo, e reflectindo no que lhe convi-
nha, résolvera aceitar o seu conselho, e voltar para D; Antonio ; e por
isso pedia ao cura que fosse a casa d'ella ao outro dia entre dez e onze
horas da manhd, asseverando-lhe que eu, a tal hora, estava no tribunal **.

O pobre cura cahiu na esparrela, chegou & hora combinada, e decla-

rou a Antoninha qual era a forca- da paixdo que D. Antonio por ella con-

servava, acrescentando que ninguem melhor do que elle a merecia, e d'alli
se ia logo a levar-lhe a boa e inesperada nova.

N'isto, sahi eu d’'um escondrijo, e disse-lhe que para ir mais' depres-
sa, saltasse pela janella, o infame recoveiro ! Um raio, se cahisse sobre
o padre, de certo o mataria; mas atarantal-o tanto como elle ficou de certo
nio. Ajoelhou-se-me aos pés, pedindo-me em nome de Jesus Christo e de
sua Santissima Mie que lhe perdoasse o ultrage e desgosto que me elle
queria dar. Eu estava iradissimo, e resolvera castigal-o deveras, porque
estava em minha mdo perdél-o. Nio obstante, deixei-o; e d’isso me nio
arrependo. Quatro annos depois fez-me uma grosseria na sua igreja, of-
fendeu-me, e deu aso a que eu contasse o casa a dous amigos d’elle:
logo que o soube, tractou de reconciliar-se commigo. Desprezei-o entdo, e
ainda o desprezo se esta vivo, muito mais por sua ingratidio que por o8
seus outros desregramentos.» : )

Amusement périodique— 2.° vol. pag. 389 e seguintes,

* Erao cura da parochic de Nossa Senhora dos Anjos de
Lisboa, situada na estrada de Arroyos.

**  Eu servia entio o reino tribunal de contas, do qual meu
pae era contador ou conselheiro.
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cigana. . . sdo incomparavelments mais. Bnche-me o
peito de brazas a maldita com os ciumes que me faz !
. «—0Olha la. . . — atalhou Aatonio José ~ Como
foi aquella passagem de expulsares o diabo do. corpo
da mée d’ella?... Fallaram-me n’isso em Coimbra...
Crés, ao menos, que o diabo entra nos corpos?

— Entra, e sahe facilmente pelo processo que eu
empreguei na mie de Joanna. Ahi vai a receita,
Corria como cousa averiguada que a vetha estava in-
cubada de demonio. Os tregeitos e destempéros,
que ella fazia em casa, eram pavorosos. Nio me
deixava parar meia hora socegado com a filha. De
repente, comegava a. escumar, a rolar os olhos, a
ranger com os dentes, e a caretear visagens de ta-
manho horror, que se me arrepiavam os cabellos.

- @s criados andavam de dia e de noite a chamar con-
fessores e exorcistas. Entrei a suspeitar que a ener-
gumena era uma perversissima impostora. Entendi-
me com a filha, communiquei-lhe as mesmas descon-
fiancas, e ella concordou. « Havemos de cural-a»
disse eu a Joanna. Vespera de natal, entra o tal de-
monio com ella por volta de onze horas da noite.
Escabujava nos bracos da filha, dava pontapés de
derrear um elephante, colleava-se como serpente e
pinchava como uma cegonha no sobrado. Depois ca-
hin em lethargia apparentemente mortal. Eu ja me
tinha preparado paraa cura. Levava commigo dous ti-
jolos que mandei aquecer até os abrazear, e depais
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ordenei a Joahna que os achegasse ds solas dos pés
da m3e, 0s quaes estavam nus 6 féea do leitb, onde
en a mandara pd¢. Parece que o demorio d’ella es
tava -dkria; porque assim que ea fallei em tijelod
quentes, recobrou os sentidos de golpe, seatou-seina
cama, chamou-me barbaro algoz, e disse cortra a fi-
lha insolencias diabolicas. O certo &, amigo Antowio,
queé 2 velba nunca mais foi vexada de diabo neabum,
e passa regularmente. Aqui tens como foi.

«K cotn a Joanna, como te vaes dando?

—J4 te dises : sempre traspassado das agulhas
do ciume. .Agora, estd ahi em Lisbos um castelhano
que me di que fazer. Ji.lhe segui de noite o vulto
para o atravessar com a espada; mas as mortificagDes,
que’ eu tenho causado a meus paes, s40 ji tantas, que
|6 030P0sso resolvera matar o homem. Josuna ji teve
o desaftrd ‘de me dizer que 6 %o acha Yeio neth despres
zivel. Ku quiz sevar n'ella a minha raiva; mas de-
Ve Sahar qud a vigaha & multier de faca, & 80 88
easaieria ein mim seme esfagueasse, porque o exein-
plo ji ¢ o dew com um dos meus predosessores
na posse d'aquelle Tormoso seto, coTre d'um pessiing
obrags0. 1 .
- —® simas assim tmd moiher 71 — ‘atahon An-
tonio José da Silva.

— Amo, amo miseravelmente ! Pergunta 40
que de Cadaval porque ama elle a Paulina que o
atraigoa todos .08 dias ; pergunta ao conde de Arouca
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porque ama aquella impudentissima Rocha, que o
cobre de irrisoria ignominia ; pergunta @o rei porque
amou com t30 cega paixdo a dissoluta Margarida do
Monte que morreu freira no convento da Rosa,
anno passado ! 1 :

‘—Tens um sestro fauﬂt — observou Antomvo
José —E quando tu, ha tres annos; fallavas ém mor-
rer ethico d'amores pela acmz hespanhola Zabel Ga-
marra |

—F’ verdade. .. J4 sabes que eﬂa professou
nas Agostinhas no convento de Santa Mouica ?

, —Jé sei. E o marido professon tambem ?

—Nao: foi-se' embora, depois de receber’ seis

1 0 amante de Paulina.era D. Jaime Pereira, cunhado de el-rei
D. Jodo v. Tirante a miseria d'aquelles escandalesos amores, o0 duque
foi um dos mais respeitaveis.e respeitados fidalgos do seu tempo, A man-
ceba do conde de Tarouca, mulher da infima plebe, chamava-se a Pelles
de alcunha ; mas como casasse com um fulang Rocha, criado do conde de
Tarouca, tomou-lhe o appellido.- Como .BoM homem, que era este mari-
do, diz o cavalheiro de Oliveira, conseguiu ser criado supranumerario
da imperatris Amelig. O cavalheiro referiase & imperatriz d’Austria,
onde o conde de Tarouca pae do conde em questdo foi ministro portu-
guez. A tal Rocha ou Pelles fugiu ao conde para os bracos do padre Do-
mingos d’Araujo Soares, capellio particular, que tinha sido, do conde.
Este padre, diz Oliveira, nunca disse missa : unica virtude que elle
praticou. Era um scelerado de profissdo, Cumpre saber que o conde
tinha tirado a Rocha ao pae, insulto de que o padre vingou o velho. O
chronista, a respeito d’esta balburdia de perfidias, exclama- com am
poeda francez :

. " Amour, amour, quand tu nous tiens,
E On peut bien dire, adieu, Prudence !
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mil: eruzades, que- lhe.deu em troca da esposa, o
unquozde Gounéa. ... .

n e—M0 & caew —— disse Antonio José — Quanto
achas.ta que levou de I',’ornml aquella Petronilla do
D. Jogo v?

. -.—R ipcalculavel. 0 sabido e notorio é que ella
lowou de Lisboa trinta bestas carregadas, e que as
demps de.primwira plana de Hespanha, quando a vi-
ram carsegada de joias no theatro de Madrid, assom
braram-6¢ do tamanbo .dos-brilhantes. Vé tu onde
foram cahir as joias das rainhas de Portugal, e as
mais preciosas, gue vieram do Oriepte no reinado
de D. Pedro n!.... Voltando 4 Gamarra, deixa-me
contar-te - episodios galantes, que iam descambando
em trogedia, ¢ pode_ ser. qug a final disparem em ter-
rivel catastrophe. O marquez de Gouvéa bebe os
wentos pela malber, principalmente depois que a
metteu no. convento € the vestiu 0 habito. Soror Isa-
belfolga de ter acorrentado 4s grades do mosteiro o
grande senhor. Aconteceu, ba mezes, mandal-o cha-
mar a.Gamarra, a0 mesmo tempo gue o rei. O mar-
quez vacilliva afflictamente, sem saber decidir-se.
Sabe ¢ marques, entra no coche, e diz ao cocheiro que

-0 leve 4 cirte ; mas, a meio caminho, manda desan-
dar para o convento de Santa Monica. Para encarecer
0 seu amor, diz 4 freira que el-rei o estaya esperan-
do; porém, antes desagradar ao rei que 4 sua ama-
da. « Se nio procedesses assim, ndo me verias mais »
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* disse-lhe soror Isabel. —- Mas, tosmeu -6 maryues,
calculas quanto arrisco por amor 4le 4i? -~ « Doves
arviscar — relavguiu alla ~— Antes.qwe dodo-es mi
dama, ajuniou ella, em ‘hespasihol, com:o titule da
comedia de Calderon — Quem se nio sacrifiesr: pet
Hiim ndo me ama, netn we agrada. » ‘Seguit-se dar-
the 0 marquez o sem retraio engestado. bm:ciwoulo
de brilhantes, e jurar obediencia eterma. Depois,
com o consentimento d’ella, foi ap #ei. Este dialogo
ouvi-o eu da grade prexism, puqmeneshnm
ella quando se annunciou 6 marqaes. . .

— Entao é certo qmwe a amas o és... 3mado,
como os outros. . . — mterrompeu Antopio Jds&.

~—Néo. Sou cotifidente dd unico homem .gao
ella ginceramente ama. Cogtheces o meu smigo Va-
lentim da Costa de Noronha?

.~— Tambem esse! casado! pae de quateo Hndes
filhos ! esposo d’'uma virtaosissima sephoral. . .

— Tudo lhe saerificon 4 funesta mulber! Eseh
sem amigos, sem consideracdo, sem fithos, semmu-
lher, e receio muito que breve esteja sem vida. B
duas vezes os sicarios de ‘merquew th'e guizeram
rewbar. D'ama vex o ajudei eu 8 defender-se, contra
qusatro assassinos. Se o ndo matarem, mais hojo mais
4manhd, alguma ordem doe Tei 0 manda fechar n'sl
guma torre. . . A despejada mulher, depois-que-omar-
quez sshiu da grade, far-me portador do Tétrato &
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dos brilhantes do ammw, como presentd a Valentim °
de Noronba!...

«— Agors, faﬂemos deti. A ]udusmha tome4s
escriplo? Conta-me alguma cousa da emquisita Led~
ser dos.ious sonhos.. . Qus sabes d’ella? Vem para
Pobtugal ? .

«—Vom -brevemente. A uluma carta- de Sima
para mivha mae diz que por estes seis mezes, der

1 Estas noticias, extrahidas dos citados livros de Francisco Xavier
de Oliveira, devem ser aqui competentemente encerradas com o remate -
da biographia da freira agostinha. Com referencia ao merito d’ella come
actrix, escreve-o cavidheiro: « Gamarra éloit eertainement la plus bel
le actrice que noys ayons vii sur le théatre de Lisbonne ; elle eteil
jeune, enjoueé, engageante : elle avoit beaucoup d’esprit, de viva-
cité, et de grands charmes dans toutes ses maniéres. Acerca dos
seus costames, diz: Elle avoit un mari et un galant déclaré. Elie
n'avoit donc qu’un seul défaut, é'étoit celui d’étre ou affectée, ou
infidéle : elle trahissoit également et son mari et son galant : elle
aveit de Vaversion powr 'un, et seulement de I'estime poar 'aws
tre...

0 amigo de Antonio José da Silva previra o destino de Valentim de
Noronha em uma das duas hypotheses. Por ordem regia, Noromha foi
encarcerade no Limoeiro, a pedide do marquer de Gouvéa. Ao fim de
nove mezes de prisio rigorosa, teve o preso a boa sorte de morrer ¢
marquez o vigor da idade. Nio obstante, D. Gaspar de Moscoso e 8
v, tio do marquez defimio, e sumilker da cortina de el-rei D. Jodo v,
embargou por muito tempo o livramento do preso, para assim vmgaro
affrontado sobrinho,

A freira, assim que o. marmuez expirow, quis voltar pano marnide,
que representava nos theatros de Hespanha. Obstaram-lhe as leis 4 re-
nunciacio .dos votos com que professira. Gamarra tomou o mais summa-
rio dos expedientes. Fugin 4o ¢éavenlo, ligon-s¢ a0 marido que tinhs
ido furtivamente a Lisboa, passou a Hespanha, e voltou & vida antiga
do theatro. Eis aqui uma creatura & espera d'um romance em tres volu-
mes, gracas s informacdes de Francisco Xavier d’Oliveira.
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xam a nevada Hollanda em que o coragio da pobre
menina morre de frio! Olha que ainda me nio es-
creveu palavra que nio venha entangnida do frio l4
da terra! Aos versos responde na mais chan e so-
vina prosa que inventaram mulheres desamoraveis.

— Tu és um tolo sincero ! — exclamou de gol-
pe Francisco Xavier — Pois tu pédes amar seria-
mente a moca, que nunca viste, s6 por que te dis-
se tua mie que ella, muitos annos antes de nascer,
j era destinada tua malher?
. —Posso e amo — disse Antonio José — Phanta-

siei-a. Nao sabes tu o que é phantasiar, meu sebastia-

nista? Pois tu ndo imaginavas,'ha'pouéo tempo, om
rei D. Sebastiio que tinha morrido Seculo e meio
antes? Entfio que tem que. eu espere a felicidade
d’uma maulher, que vive, e se veste das cores celes-
tes que a minha phantasia lhe di? Sei que ella é
formosa : que tem que eu a imagine formosissima ?
Sei que & insirnida: que faz que en a phantasie nma
das irmas Sigeas? Se os meus sonhos hiode aca-
bar, quando me ella apparecer, pouco perdi: os
adornos, que a minha imaginativa the deu, so pro-
priedade minha ; posso dil-os a quew eu quizer de-
pois. Isto que tem de extraordinario ? -

— Pois — tornou Oliveira — se nao queres ser
-tolo extraordmano, serds um tolo vulgar.




CAPITULO I

Antonio José da Silva grangeara fama de abali-
zado engenho. As suas jocosidades metricas andavam
minuscriptas. por mios dos eatendidos, que as en-
careeiam, por mais ou menos aquinhoarem das gra-
cas litterarias da época, em nossos dias consideradas
aleijbes-contagiosos das esedlas italiana e hespanhola.
. Francisco Xavier de Menezes, quarto conde da
Ericeira, o mais fecando e menos contaminado es-
criptor portuguez d’aquelle tempo, recebia Antonio
José em sua casa, folgava d’ouvil-o recitar as suas
eomedias entremeadas de chistosas arias, recitava-lhe
cantes da sua insulsissima Henrigueida, e aconselha-
¥a-0 a transviar-se da imitagio servil dos hespanhoes
ém composigOes theatraes, e dos trocadithos de Gon-
gora nos poemas graves, em que apenas o bacharel
por agaso seenfretinha. :
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Francisco Xavier de Oliveira, reputado manceho
de rara inventiva e copiosa leitura nas intercadencias
das notorias travessuras, era tambem das palestras
e sardos litterarios do conde da Ericeira.

Um dia, Antonio José e Francisco Xavier en-
contraram na livraria do conde, folheando nos livros,
em quanto o fidalgo nio entrava, um Bartholomeun
Lobo Corréa, sujeito dado s letras, com o infortu-
nio deploravel de se nAo darem as letras com elle.
O conde, como amigo de gente leddra, ou porque
nfo estremasse 0s incapazes, ou per se compadecer
dos inintelligentes, acolhia Bartholomeu, dizendo aos
mais intimos que opebre sujeito nde tinka culpa de
sshir milagrosamente ehais sandes ‘que o pae.

O pas d'sste Bartholemhen tinha sido um Pedro
Labo Conréa, escriviio da contadoria geral, fallecido
em 1708. Este sujeito entrdra no templo das letras
com 0. offertorio d’'um livro de sua lavra, intitdlade
Vida de Addio e orapdes ‘contra as dempestades. O
titulo sémente, ‘'sem ajuda das pparvoigadas interioréd

do livro, tinba side o epitaphie do litterato; tobwdo
BO nascedouro. ' '

Passados anmos, como a paitdo das Jetras o Bse
picagasse, deu-se a traducior do hespanhol, ¢ sthin
a mais modesto fume com o Nasoimento, vide e
morde admiraveis do grande servo tle Dous Gregorio
Lopes, natural .da vélla de Linkares : -compesto peio
licenceado Francisco Losa, tradusido na kingse pors
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tugneaa, ¢ acrescentndo (vejam a tentagio do demo-
nio da originalidade!) o fim e primeiro capitulo. Ora,
o fim e primsiro. capitylo do Kvro era sobre modo
telo.

Além d’outras traduoges, Pedro Labo, queren-
do dar testemunhe publico de sua piedade, das ex-
ceflencias' do seu christianismo, e assanhado rancor
4 raca hebraica, traduziu do castelhano um livro re-
vulsivo,. intitulado: Sentivella comtra judeus, posta
em a torre da igreja de Dems, §c. Feito isto, e mais
algans servicos 4 religido da caridade e ds letras por-
toguezas, morreu Pedro Lobo, deixando ainda um
volume, 0 peor e mais brutal de todes, que era o
filho Bartholomeu.

Estava, pois, Bartholomeu Lobo folheando os
preciosos livros do conde da Ericeira, quando entra- *
ram Antonio José da Silva e Francisco Xavier. De-
pos estes, entrou o padre Luiz Alvares d'Aguiar,
prior de S. Jorge, homem de sessenta annos e ale-
gre sombra de velho em cujos olhos lampejavam
ainda os clares da juventude.

Antonio José, que sinceramente odiava Bartho-
lomeu, ji pela estupidez herdada jd pela propria,
n¥ perdia lanco de o metter a riso com salgadas
galhofas na presen¢a da fina e algum tanto livre so-
ciedade do conde. Casualmente, relangando os olhos
4 livraria, o hebreu enxergou o livro em 8.°, intitu-
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lado : Sentinella contra judeus &c. Tirou o Jivro, e
disse : S
—O Francisco Xavier, ji léste um diamantine
livrinho traduzido pelo pae aqui do sor. Bartholo-
meu? A sentinella contra judeus!

—Oh!...oh!... — cacarejou gargalhando o
padre Luiz Alvares —Isso é uma obra que faz co-
cegas nos pés 4 gente.

—Entio porqué ? — pergunton o abespmhado
. filho do defunto traductor.

L — Porque? ! —tornou o padre — porque é obra

recheada de sandices, e immoralmente porca e torpe.

— Que outro dissesse isso... — retorquiu Bar-
tholomeu—mas vm.*, que é padre, e homem bem.
nascido!. : '

' —Quer vm,* — tornou 0 presbytero—que os

padres e homens bem nascidos sejam tao alarves co-
mo o senhor seu pae, que Deus haja na bemaventu-
ranga dos pobres de espirito ? _

Antonio José e Francisco Xavier riram. Bartho-
lomeu, em harmonia com a sua costumada parvoice,
riu tambem ; todavia, o onagro, que fareja a femea
nas brizas de Maio, ri com mais espirito.

O filho de Joao Mendes abriu ao acaso o livro,
len mentalmente algumas linhas, e disse:

— O sor. Bartholomeu, vm.*® estard na persna- -
si0 em que morreu seu engenhoso pae a respeito
das doutrinas d’este livro?
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— Eu creio tndo em que meu pae cren. Tudo
que elle escreveu ou traduziu sio verdades — res-
pondeu o sujeito.

— Bem. Entio defende o que se diz aqul, res-
peito 4 raca hebraica?

— Defendo, sim, senhor. Sdo as doutrinas da
igreja; e por assim o entender, mandei reimprimir
esse livro ha quinze annos.

—Fez vm.* muito bem, sor. Bartholomeu —
obtemperou Francisco Xavier d’Oliveira— Estamos
n’um paiz em que o livricho de sea pae-hade ser
ainda terceira vez impresso 1. _

— Merece-o ! —ajuntou Antonio José da Silva
— Ora digam-me, se aimmortalidade nio é pequeno
galardao para um livro, onde se leem estas cousas.
Attendam:. .. Se os homens pozeram cuidado em
sinalar os judeus, para que fossem conhecidos por
suas traicdes, nao menos cuidou Deus de os sinalar
para confusdo sua, e castigo do que mereceram seus
antepassados. Nao sdo em alguns mui patentes .08
signaes que por sua mao lhes pde a natureza; mas
em outros se descobrem claros e evidentes, sem que
d gente os possa seu cuidado esconder ou encobrir...
Digo pois que ha muitos sinalados pela mao 'de Deus,
depois que crucificaram a sua divina magestade ;
uns. . .

1 Foi effectivamente reimpresso em 1748,
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- —Reparem n'isto ! — exclamou Antenio José:
interrompendo a leitura — Reparem, por hoora da
historia natural e do defunto Lobo merto, e do Lebe
vivo! :
E proseguiu na leitura: Uns tem uns rabinhos
que lhes sahem do seu corpo do remate do espinha-
¢0; outros lancam e derramam sangue. . .

— Alto 14! — atalhou o padre Luiz Alvares —
Estio senhoras na sala proxima: quem quizer, vi
Ier 4 rua o restante da immundicia 1.

—Eu ji li— disse Francisco Xavier apertando
as cartilagens do nariz — Isto vapora miasmas de
latrina.

—E com que entio — repetin o0 hebreu — est4
vm.* persuadido, snr. Lobo, que alguns judens tem
uns rabinhos que lhes sahem do seu corpo do re-
mate do espinhaco ?

— Estou, sim, senhor.

—Ja viu d’essas cousas com os seus olhos pe-
petrantes? Agora vejo eu tambem que nio é chime-
rico o anexim respectivo aos entendidos que ‘mettem
o nariz em tudo! Que grande alcance e que profun-
das investigacoes por lugares tdo desfrequentados
tem feito o sea nariz de sabio, snr. Bartholomeu!

O padre Luiz Alvares de Aguiar, desabafados

1 O leitor, se ndo prescinde de vér o restante da immundicizi, como
judiciosamente dizia o prior de S. Jorge, veja a pag. 171, da edic. de
1684. .
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os impulsos de riso, compoz o semblante, e disse:

—E grandissimo desdouro para Portugal que
este e quejandos monstros da Joucura humana cor-
ram impressos. Lastimo, sor. Lobo, que vm.*® ande
a fazer ganancia com estes excrementos das pobres
e servis vigilias de sea pae, cuja capacidade intelle-
ctaal estd medida por esta produccio, que elle foi
buscar, para traduzir, aos escoadouros de Castella.
Veja, por hoora sua, amigo e sor. Bartholomeu, se
pdéde chamar a si todos os exemplares d’esta vergo-
phosa obra, e queime-os; queime este opprobrio de
seu pae e seu. Queime-os.. .

— Ou d8-0s — acrescentou Antonio José — para
alimentar as fogueiras d’algum judeu.. .

—Péde ser... — murmurou Bartholomeu, a
ponto que vinha entrando o jovial conde da Ericeira,
pedindo desculpa da demora.

—Que livro 18 0 nosso moderno Gil Vlceute?
— perguntou o conde— Ah!. .. Sentinella conira
judeus. . . Isso é galante Iivro, que prova o adianta-
mento da historia natural nas Hespanhas. Falla ahi
d’uns rabinhos. . .

— Com elles nos entretinhamos — acudiu o prior
de S. Jorge.

— E viram, tornou o conde, o porqué de terem
rabinhos alguns israelitas? A explicagio estd duas
paginas adiante.

— Ca estd — disse Antonio José, e leu: Os que
. ' 3
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tem os rabinkos no remate do espinhago, sdo por k-
nha direita descendentes daquelles que entre elles
eram mestres, a quem chamavam rabis, e nds no-
meamos rabinos ; estes se lentavam a julgar, e hoje
ensinam sua lei como mesires e juizes, e para pena
sua, e sentados ndo possam estar sem molestia e tra-
balho, lhes sahem aquelles rabinhos no proprio lugar
que lhe pdde causar penalidade.

—Parece que o sor. Bartholomeu Lobo esti
com azeda sombra!—atalhou o conde — O nosso
amigo, seu pae ndo tem que vér com a nossa criti-
ca. A um traduclor tio sémente se pede contas da
lealdade da versio; e, a meu vér, esta versio do
hespanhol é fidelissima. Da ma substancia do livro
estd seu pae inculpado, amigo Lobo.

' — Meu pae, sor. conde —disse Bartholomen —
nio pede desculpa de ter feito um bom servigo &
religido. Aos judeus é que elle n3o fez grande favor,
traduzindo este religioso livro, de que estes senho-
res estdo zombando.

Bartholomen feriu com os olhos as costas de
Antonio José da Silva, quando proferin as palavras:
aos judeus. . .

O filho de Lourenca Coutinho apanhou-lhe no
ar o tiro, volveu-se rapido para elle, e disse :

— Os judeus que tiveram a desventura de nas-
cerem em territorio portuguez tem quinhdo na igno-
minia d’este livro, por estar em linguagem que se
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parece tanto ou quanto com a portugueza ; em quan-
to 20 mais, Deus nos livre que o santo officio acre-
ditasse na existencia dos rabinhos!... A perversi-
dade, em geral, costuma ser menos estupida. Hoje
ndo haveria ninguem que quizesse inspeccionar as
taes excrecencias a nio ser vm.®, sor. Bartholo-
meu!... .

O conde fez a Antonio José um expressivo gesto
de silencio.

Bartholomeu deteve-se alguns instantes, e pedia
licenga para retirar-se, comprimentando profunda-
mente o padre, o judeu e o filho do contador-mdr.

— Faz mal, sor. Silva—disse o conde grave-
mente depois que Bartholomeu sahiu — faz mal em
disparar tao certeiras flechas contra a cabeca dura
d’este homem ! Vm.*® esquece-se de que ha no Ro-
cio um palacio, que se chamou dos Estdos, e hoje
se chama vulcdo de fogueiras. Tenha prudencia.
Diante de mim, diga o que quizer a favor de Moisés
e contra S. Paulo; mas do maior numero de sujei-
tos, que entram n’estas salas, guarde-se.






CAPITULO IV

Quinze dias volvidos, aos 6 d’Agosto de 1726,
entrava Antonio José da Silva, segundo o seu costu-
mo quotidiano, no escriptorio de seu pae, quando
tres familiares dn santo officio The ordenaram que os
seguisse a0 tribunal. O hebreu hesitou alguns instan-
tes, meditando no mais facil meio de escapar-se. Um
dos familiares, entrando-lhe no animo, descerrou um
riso de escarneo, e disse :

— Nio pense em fugir, que as avenidas da sua
casa estdo vigiadas. Em toda a parte ha sentinellas
contra judens.

Antonio José da Silva entendeu a allusao. Pediu
que o deixassem despedir de seu velho pae e desua
mie, obrigando-se a subir acompanhado. Negaram-
lhe a licenca, solicitada com lagrimas.
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Antonio José sahiu na frente dos tres familiares,
e pediu ao mercieiro visinho que avisasse seus pacs
de que elle ia preso.

No mesmo dia e 4 mesma hora, foi tambem pre-
so o prior de S. Jorge, Luiz Alvares d’Aguiar, e con-
duzido aos carceres da inquisicio.

A captara do filho de Louren¢a Coutinho nie
fez estranheza. A inquisi¢ioe os devotos lembravam-
se ainda da judia, que sahira absolta d'onde a pieda-
de requeria que sahisse de carocha e sambenito.
Grande parte do publico estava escandalisado d’aquelle
singular caso de indulgencia, que, até certo ponto,
ameacava quebranto na inteireza dos inquisidores.
Por isso, com a noticia da prisio de Antonio José
da Silva, os pios escandalisados sentiram asatisfa@o
desaggravante.

Em quanto ao prior de S. Jorge, muita e boa
gente se espantou. Q padre Alvares d’Aguiar, orign-
do de mui illustre familia, em limpeza de sangwe po-
dia pleitear antiguidade com a mais primorosa raga
de christios. Corria famade que elle, desde os quin-
ze até aos sessenta e tantos anbos que tinha entdo,
se distinguira em femeaes mundanidades, amando as
mais formosas e fidalgas com requintade e veraail
amor nem sempre ideal. A volta d'elle, no dizer do
seu amigo Francisca Xavier d’Oliveira, flarecia uma
especie de harem espiritual, composto de temras ¢
juvenis bellezas, das quaes elle se denominava pag,
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sendo, a0 mesme tempo, dono o galan. Este bom pa-
dre— diz o contemporando — que outra quebra nao
timha senio a paixio do amor, nso deixava ressumar
a soa tendencia mem por abras mem por palavras.
Apenas sustentava.que o amor ¢ o complemento e eps-
tome de toda a lei; e gue @ chamada caridade nas
santas escripturas ndo ¢ sendo a amer, ssgundo S.
Jeronymo. Bem que amasse idolatricamente as mu-
Jheres formosas e as de miais lustrosa ra¢a, nunca
fallava senso do amor de Dieus ; e d’este amor pare-
cia desbordar-lhe o coragde, se attentarmos nas ma-
gnas obras de caridade que elle constantemente exer-
citava. Diz mais o cavalheiro d'Oliveira: « Eu vivi
muito na sua intimidade. T4o excellentes no amago
eram as qualidades d’elle, que toda gente o estimava,
sem distincgio das mais gradas pessoas de Portugal,
quer pela qualidade de sua fidalguia, quer por sea
copioso saber ».

Todos, pois, se maravilharam e condoeram. Nin-
guem sabia conjecturar o motivo de semelhante pri-
s¥o. Quem, com effeito, mais cabalmente podia in-
~ formar a curiosidade do publico, seria o filho do tra-

ductor da Sentinella contra judexs.

Esperemos-the a sentenca.

Jode Mendes da Silva, fio depressa pdde trans-
portar ao leito saa mulher desmaiada e como morta
pelo golpe da noticia, correr a casa do eonde da
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Ericeira a pedir a redempgio -de seu filho. O conde
ouviu aterrado a nova, e disse :

— Eu previ isto.. . Sei d'onde pmlu 3 denun-
cia... Vi com Deus, que eu comecodesde j4 a tra-
balhar na salvagio do pobre mogo.

D’aqui, foi Joso Mendes em cata do contader,
pae de Francisco Xavier d'Oliveira. Encontrou-o al-
flicto.

— Tambem meu filho, disse José d'Oliveira e
Sousa, esteve em risco de ser hoje preso. Salvou-o
hontem sua mie, ajoelhada aos pés do inquisidor,
porque um conselheiro do santo officio se apiedou
das minhas cans, e me avisou. Nio sei que heide
fazer em seu auxilio, snr. Joio Mendes!... Eu ja
sou tambem suspeito. Quando a inquisi¢do prenden
o prior de S. Jorge, ndo sei que haja ninguem defé-
so!.

Joao Mendes sahiu desanimado. Foi ainda soc-
correr-se d’aquelle Diogo de Barros, santo valedor de
infelizes. O ancido algumas esperancas verteu no co-
ragio do septagenano, dizendo-lhe que ainda era fa-
miliar.

— E entio agora — a]umou Diogo de Barros
— agora que vinha ahi a filha do meu Jorge parase
effectuar o casamento! K .preciso salvarmol-o antes
que ella chegue. Eu n2o IWo faco saber a ejla nem
a Sara. Recommende 4 snr.* Lourenca Coutinho qﬁe
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ndo diga nada para Amsterdam ; ou, a dmer-lh o,qnc
as dissuada de virem a Portugsl.

.Antonio José-da Silva foi conduzido.a0 chamado
corredor meiem0v0, carcere NUMEro Seis.

Ao oitavo dia foi levado a perguntss 4 chamada
mesa do santo officio. Estava adiantada a instauracio
do processo. Leram-lhe o depoimento das testemu-
nhas que o capitulavam de judaisante. Antonio Joed
disse francamente que ndo tinha vivido como chris-
t30 nem como israelita ; mas, se lhe concedessem
vida para o arrependimento, faria inteira abjuracio
de seus erros.

Aceitaram-lhe o abjurar ; todavia, como elle ndo
confessasse que em casa de seus paes se jodaisava,
pozeram-no a tractos, chamados do torniquete. A
tortura exerceram-lh’a nas mios, até lhes esbrugar
a carne dos ossos. O padecente, consoante consta da
consignacio dos autos, no mais cruel remoer do tor-
no sobre os dedos, invocava Deus, e nio a Virgem,
nem algum Santo do reino do céo.

Ao tempo d’este supplicio lento, com intercaden-
cia de trevas na masmorra, que fazia Francisco Xa-
vier d’Oliveira ?

Padecia tractos d’outra natureza.

.Aquella Joanna Victorina, tao da sua alma, aci-
gana requestada pelo fatidico hespanhol, desappare-
oeu-lhe um dia, deixando a mae com a condicio de
a mandar buscar. Francisco Xavier, com dous mem-
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brudos criados, agarrou da velha, @ ameacou-a de a
por a tormentos até lhe arrancar o segredo do des-
tino da filha. A demoniaca d’oatr’ora, 20 lembrar-se
dos tijolos ardentes, revelou que a sua Joanna fugi-
ra para Valhadolid com um hespanhol, que lhe pro-
meitera palacios na sua terra e 2 mdo de esposo.

O allucinado mogo esqueceu o pobre amigo pre-
so, a mée angnstiada, o pae que de puro mede da
inquisicio cahira enfermo, tudo esqueceu, porque a
serpente do ciume se lhe enroscou no peito, e ver-
teu peconha aos seios da alma até lhe queimar as
febras todas da amizade e filial amor.

Pediu o dinheiro que nao podde furtar dos conta-
dores paternos, e foi caminho de Hespanha. Entrou
em Valhadolid, onde ndo conhecia ninguem ; mas a
seu pae ouvira dizer que D. Raphael Hernandes de
Bobadilha, alcaide de Valhadolid, era seu amigo, e
parente do marido de uma sua irma, casada em Bar-
celona.

Apresentou-se ao alcaide : disse-lhe quem era e
ao que ia. D. Raphael acolheu-0 com benignas risa-
das, exclamando : .

—Eu sei onde pira a cigana, meu ditoso ra-
paz!

—E o0 covarde que m’a rombou? — acudiu
Xavier.

—Esse foi hontem preso: esti no castello, e
de 14 veremos para onde as leis mandam os cau-
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dilbos de salteadores. Fica vm.* sabeado que a
sua Joanna teve a honra de hospedar no largo peito
0 coragio do mais temeroso bandide des Astmrias.
Agora veja 14 se lhe serve a creatura enfarruscada
com tie abjectos amares.

— Onde a encontro? ~— disse com: vehemencia
o portaguez.

— Na estalagem onde o salteador foi preso. Que
quer vm.*® fazer 4 mulher?

— Matal-a !

—E muito bem feito ! — accedsu gravemente o
alcaide — Va matal-a, que é uma devassa a mulher!
Faz um servigo 4 humanidade, D. Francisco! Em,
30 nao tivesse que fazer, ia tambem dar-lhe uma cu-
chilada no pescoco. . .

— D. Raphael esti a zombar com a mnhadao-
ventwra ? — interromapen 0 mogo.

— Nao senhar. Estou a recreae-me com vm.*,
em quanto nio chega o chocolate que mandei pre-
parar.. . Ahi vem o chocolate. Sente-se pary aqui,
rapaz. Merende, e depois id perpetraro ciganicidio,
a uma hora propria dessas atvocidades. Deixe pase
cer a lua, para os poetss de Hespanha terem azo de
fallarem na lna, an cantarem em funerea ehacara a
morta da cigana is mios do trahido paladim D. Fran-
cisco — o portuguez ! Ai! que grilharia nko vie fazer
as musas ! que poemas a pingar sangue nio vio sa-
hir do peito esfaqueado de Joanna ! Qus leve a bre-
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ca tal nome! Nunca vi Joanna em verso! E pema
que ella se nio possa chrismar antes de mosrer, ca-
valheiro ! Se me d4 licenca, D. Francisco, ainda vou, -
por amor da poesia castethana, entender-me com o
bispo, a vér se a podemos chrismar. Faca-me o fa-
vor de ndo matar a raperiga até dmanhd por estas
horas!

Francisco Xavier tomava o chocolate, e ria-se,
quando ndo cravejava os dentes no beico inferter.

Terminada a refeigio, D. Raphael Hernandes de
Bobadilha ageitou o aspeito gravemente, e disse:

—Fui, sou e serei amigo de sen pae. Estivemos
em Flandres ha trinta annos : eramos ambos secretarios
dos ministros de nossas patrias. Seu pae era honra-
do, e fidalgo da velha estdfa. Vm.* ainda entdo se
gerava nas entranhas do nada, sor. D. Francisco. O
resultado é estar vm.°® shi quasi imberbe, ¢ ea co-
berto de neve. Estas cans devem-lhe incutir a idéa
de que eu ji tive cabellos pretos, e experimentei
tantas paixOes quantos cabellos tenho. Estd vm.®
diante d’'um velho que 18 nos refolhos do cora¢do.
A cigama, que o trouxe a Valhadolid, é mais amada
hoje do que era antes de lhe fugir.. .

— Oh ! — atalhou Francisco Xavier. .

— Nada de rhetoricas nem de theatro, D. Fran-
cisco. Pergunto: quer levar a cigana? Vamos: res-
ponda!

— Preciso vingar-me ! quero matal-a, amando-a !
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— Neesse caso, mate-a! — tornou o alcaide, no
tom da primeira galhofa— Eu vou mandar comsigo
- 4 estalagem quem Ib’a ensine. Morra embora a Joan-
na, e fiqguem os poetas tolhidos por causa do mais
villio nome que ainda se ouviu em tragedias! V4,
v4, dom assassino !

Ergueu-se o alcaide, chamou da janella um qua-
drilheiro, e ordenou-lhe que conduzisse o seu hos-
pede 4 estalagem que indicou.






CAPITULO V

E minha opinido que ha umas lagrimas, que tem
a mirifica virtude de lavarem as manchas da perfidia
no rosto da mulher amada.

Estas lagrimas sio magicas, sio os filtros do sor-
tilegio com que a sciencia de nossos antepassados
andou s voltas e com que a piedade alimentou a vo-
racidade das fogueiras. Sio lagrimas que tem e en-
cerram virtudes luciferinas: sahiram de laboratorio
infernal; n3o sio o sangue d’alma, como o padre
Bernardes as definia. ‘

Joanna Victorina, quando Francisco Xavier en-
tron ao quarto em que ella estava escrevendo, tinha
o rosto aljofrado d’aquellas lagrimas. A ira do mogo
afogou-se n'ellas. Cruzados os bragos, crispantes os
beicos, accendidos os olhos, Francisco Xavier d’Oli-
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veira parou no limiar do quarto. Joanna ergueu-se,
lancou mio do punhal que estava sobre umbofete,
despiu-o da bainha, tomou-o pela ponta, caminhou
solemne para o cavalheiro com os olhos no pavimen-
to, offereceu-lh’o, e disse-lhe :

— Mata-me, que é um beneficio matar uma mu-
lher que os remorsos haode matar vagarosamente.

Francisco Xavier passou por diante d’ella, apro-
ximou-se da mesa em que ella estava escrevendo,
curvou-se sobre o papel, e leu.

Era carta que a cigana escrevia & mae, pedindo-
lhe que a mandasse buscar, porque se via desampa-
rada em Valhadolid. Do homem, com quem fugira,
apenas dizia que fora atrozmente illudida por um
infame. Estd vingado, escrevia ella, o bom mogo que
eu sacrifiquei; se o vir, diga-lhe que me ndo deseje
maior desventura..

Francisco Xavier, lido aquillo, voltou o rosto &
cigana, que ainda permanecia queda com o punhal.
Depois, sentou-se, a chorar, arquejante, afflicto, com
o rosto abafado entre as maos. Joanna abeirou-se
d’elle, e ajoelhou, com o rosto pendido para o seio,
bracos pendentes, e o punhal na méo direita. Fran-
cisco Xavier viu-a assim; ergueu-se de golpe; quiz
fugir impetuosamente. Ninguem lhe estorvou o pas-
80; podia fugir 4 sua vontade ; mas... o fatal enli-
¢o, a cadeia magnetica parecia arrancar-lhe o cora¢do
pelas costas, quando elle ia fugindo. Era a cigana!...
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o amor infernal d’aquella raga maldita de Deus, que
tem por si a omnipotencia de Lucifer.

0O mocgo gircu sobre os calcanhares como mane-
quim. Parecia uma cousa phantastica: de real ape-
nas se sentia, n'aquelle quadro, a ridiculez dos olha-
res, das posturas e do silencio. Estava isto assmm
n’este curioso lance de se deverem rir um do outro,
quando Joanna se lhe atirou ao peito, espedindo um
ai estridulo, um como grito do coracio que morre.
Se a nio amparassem, cahiria; mas ndp cahiu. Os
bracos d’elle apertavam-na muito, muito; e, se o0s
bragos n3o bastassem a sustel-a, creio que elles se
segurariam um noutro pela identificacio dos labios.

Como se amavam !

E, depois, nio ha mais que dizer no tocante &
reconciliacio. O alcaide chegou a lancar o jantar com
o riso, quando o portuguez lhe contava a passagem
com 0s tregeitos e transportes que deram em resul-
tado o jurarem-se reciprocamente um eterno amor
de mais algumas semanas.

No dia seguinte, quando Francisco Xavier anda-
va curando dos aprestos para a jornada, é que elle
se encontrou com as duas perseguidas hebreas no
adro da igreja. O leitor péde recordar-se.

Deteve-se ainda tres dias em Valhadolid Fran-
cisco Xavier de Oliveira & espera d’alguma boa nova,
com referencia 4s presas. Com as boas esperancas

4
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deD. Raphael, sahia o moco, acompaphado da oiga-
na, para Lisboa.

Socegado de ceragio, cuiden em trabalhar no
salvamento de Antonio José da. Silya, Desvaligsa pro-
teccao seria a delle, ja tao mal visto do santo offi-
¢io, que os paes. incessantemeate lhe pediam que fa-
gisse de Portugal. Diogo de Barros despersuadiu-o
de solicitar a misericordia de S. Domingos a faver
do sea amigo, como patronato inconveniente ao pre-
$0, a menos que 0 ndo quizesse sobrecarregar.

Os valedores do filho de Jodo- Mendes, com quan-
to poderosos, ignoravam e temiam a sentenca no fa-
tal dia 13 de Outabro, designado para o auto da fé.
Contavam Diogo de Barros e o conde da Ericeira com
as favoraveis allegacoes dos qualificadores do santo
officio; desconfiavam, porém, do inquisidor geral.

Soaram os sinos & chamada dos fieis para assis-
tirem 4s sentencas na igreja de S. Domingos. Entre
os réos da vanguarda ia Antonio José com o sambe-
nito, descalco, cabeca rapada, ao lado do padrinho
que lhe fora nomeado. Ir elle entre os primeiros
réos, era j& signal de grande jubilo para os seus. Os
que marchavam depés o Crucificado, erguido em
meio da procissio, esses j& podiam de antemdo con-
tar com as agonias da fogueira, porque ji nio viam
a face do Christo. Antonio José da Silva ouvin o ser-
méo dos labios piedosos d'um frade dominicano, que
se esteve sempre em extasis diante da misericordia
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com que a santa inquisic3o andava em cata das al-
mas tresmalhadas do caminbo da glona para as res-
titair ao seua creador.

Concluido o sermfo, dous frades subiram a0
pualpito para lerem a summa dos processos, & decla-
rar as penas em que haviam sido condemnados. .

A primeira sentenga lida foi a do padre Luiz
Alvares d’Aguiar, sccusado de prostituir as suas de-
votas no confessionario, crime que na tortura confes-
sira. Privado do exercicio das funcgOes ecclesiasti-
cas, foi condemnado a desterro perpetuo.

Antonio José da Silva, n’esta occasiio sémente,
soube que o prior de S. Jorge fora tambem victima
da denuncia de Bartholomeu Lobo Corréa.

Seguiram-se outros réos.

Depois, um familiar conduziu pela mao Antonio
José ao meio das galerias, occupadas por frades, bis-
pos, qualificadores. e familiares. Quviu lér o proces-
$0, que o accusava de ter hebraisado. A sentenca
era absolutoria, visto que o réo confésso abjurava as
doutrinas dos dogmas judaicos. Em seguida leva-
ram-no ao tope do altar, onde o fizeram ajoelhar, e
por a mio sobre um missal. N'esta postura, reciton
um protesto de fé, e esperou que o inquisidor o
absolvesse da excommunhio e lhe impozesse a pe-
nitencia. 1

1 Estes pormenores das ceremonias dos autos da fé, e outros
que vierem ao intento n’este livro, encontrei-os anthorisadamente escri-
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Ultimada a leitura das sestencas, Antonip José,
a0 sahir do templo para eatrar na casa-sanéa, 1 .cir-
cumvagou os olhos pela multidao, e viu Francisco
Xavier de Oliveira, -ao par de sua mae, que cobria
o rosto’ e as lagrimas com a mantilha. Entrou no
tribunal, despiu o sambenito, os cal¢Ses e a jaque-
ta parda listrada de raios brancos: entregou ao al-
caide da inquisicio a vestimenta, e esperou que o
inquisidor, duas horas depois, lhe designasse em
lista manuscripta os artigos da penitencia, e lhe.cru-
zasse a ultima bengio misericordiosa.

Ao anoitecer, o filho de Jodo Mendes entrou na
liteira do contador-mér, e foi conduzido a casa de
seus paes. Lourenca Coutinho, quando lhe viu os
dedos macerados, e as articulacdes das phalanges
ainda chagadas da tortura, perdeu os sentidos nos
bracos do filho. O ancido, com as mios erguidas,
abafava de solucos, desviando os olhos das mal fe-
chadas cicatrizes, que o mogo mostrava. Francisco
Xavier, a praguejar, blasphemava da Providencia,

ptos n’um raro livrinho da excellente livraria do meu douto amigo José
Gomes Monteiro. Intitula-se o livro, escripto em francez, e impresso em
1688, Relation de VInquisition de Goa. O narrador foi um medico
francez que I4 padeceu dous annos de carcere como herege, e veio para
Portugal condemnado a cinco annos de galés, d’onde o salvou um medico
francez, que o era da rainha D. Maria Francisca de Saboya, mulher de
D. Pedro 11. Opportunamente darei mais ampla noticia do contexto do
livro,
1. Era assim denominado o tribunal da inquisigéo.
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davidando que ella existisse, ¢ impassivelmente so
revisse nas atrocidades d'este mundo.

Antonio José da Silva, nos primeiros dias de li-
berdade, foz suspeitar desconcerto de jaizo, 4 conta
d’uns ares sembrios e semblante empedernido em
que se deixava estar, longes horas, n'mm terrivel
quietismo. A primeira vez que sahin de casa, foi 20
convento de S. Domingos tratar cousas espiritnaes
com frades de boa nomeada em virtude e saber. Fo-
gia os seus antigos conhecidos, e nomeadamente Fran-
cisco Xavier d'Oliveira, que mais qne todos se com-
padeciada estragada cabeca do pobre Antonio. Quan-
do o amante de Joanna Victorina lhe queria contar os
successos de Valhadolid, Antonio Josd cortava a nar-
rativa, pedindo qne lhe ndo desnorteasse o espirito.
Oliveira ria-se 4 sucapa dos tregeitos pios do amigo,
o qual, por vezes, era na verdade irrisorio, referindo
seraphicamente as suas vishes e sonhos beatificos.

Esta enfermidade cerebral, effeito das trevas, da

insulacio e tormentos da santa casa, guareceu-a len- -

tamente o correr do tempo. Este melhoramento, po-
rém, ndo impedia que Antonio José, um dia por ou-
tro, fosse ao convento de S. Domingos conversar,
instruir-se e roborar a sua piedade com os frades.

Entretanto, Lourenca Coutinho e Jodo Mendes,
grandemente auxiliados pelo tio de Jorge de Barros,
curavam incansaveis do livramento da Séra e Leonor.
Ao'principio, Antonio José ouvia fallar d’ellas. com
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uma quasi estranheza, e depois com piedadé. Dizia.
elle que a desgraca era necessaria, quando nos sahia

ao.encontro féra da estrada direita, porque, semella,

Dunca nos resgatariamos de atathos perigosos é con-

duoctores & perdigio. Ogald — ajuntava elle— gwe

Séra e Leonor aprendam a verdadeira religiio, como

a mim me aconteceu!

Lourenca chorava quando isto ouwia. Francisco
Xavier olhava-0 em resto com sincera amargofa, e
de si para si dizia: « endoudeceram-no! »

D. Raphael Hernandes avisou o seu velho' ami-
g0 José de Oliveira qge as duas presas sahiriam in-
fallivelmente no primeiro auto da fé; pelo que, es-
tavam sendo superfloos os empenhos que iam de
Portugal para o inquisidor e qualificadores do santo
officio. Asseverava-lhes que o santo officio em Hes~
* panha era muito menos rigoreso que o tribunal por-
tuguez 3@, no caso das duas muheres, néio havia pa-
da que recear, sendo a prisdo de mais dous mezes,
em um quarto bem alumiado e provido de tado que
eHas 4 sua custa mandavam procurar.

Ao aproximar-se o dia 26 de Janeiro, Diogo de
Barros, earregado de annos e virtudes, quiz prestar
ainda os bons officios de parente & filha de seu so-
brinho Jorge, indo a Valhadolid buscar as dvas se-
nhoras, para d’alli as covduzir para o seie dé sua
familia. Franoisco Xavier d’Oliveira, 0 moco roma-
nesco, afigurando-se-the cavalheirosa bizarria appa+
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recer n'uma hora feliz 4 damas, que o viram em
afflictissimos momentos, acompanhou o ancido, mui-
to a beneplacito do pae, que se atormentava com
medo das iras do filho contra os inquisidores.

E chegados estamos, pois, ao ponto em que Sira
e Leonor sahiram absoltas e penitenciadas da inqui-
sicao de Valhadolid, no auto da fé, de 26 de Janei-
ro de 1727.






CAPITULO VI

Aposentou-se Sira em casa do tio de seu ma-
rido.
Louren¢a Coutinho e a sua amiga encararam-se
e duvidaram uma da outra. Na desfiguracio d’estas
atormentadas mulheres s6 a continuada reminiscen-
cia poderia entrever umas sombras da antiga formo-
sura.
Siéra quiz vér Antonio José, o homem formado
d’aquella creancinba que andava na Covilhd com sua
filha ao collo, e tanto chorara por ella na despedida.
O moco encarou estupefacto em Leonor. A visagem
nio era bem de espanto : estava alli o quer que fosee
do idiota, que se procura no seu passado a um raio
de luz, da apagada luz da sua razio, do seu amor,
de suas esperan¢as.
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Leonor contemplava-o triste da commum tristeza
das piedosas almas. Nio o tinha amado ; mas affize-
ra-se a pensar n'elle. Imaginava-o moco de muitos
espiritos, de airosa presenca, sympathicamente melan-
colico; e via alli um homem como entangunido de
frio d’alma, em spasmos de santa introversio, olhan-
do para ella com assombro, e para os outros com
certo ar de quem pede que lhes alumiem as escuri-
dades da memoria do seu coragjo.

Leonor, avisada per Lourenca, do estado lasti-
moso em que a tortura lhe transformara o filho, cha-
mava-o 4s recordagbes do passado, recitava-lhe os
versos d’elle que recebera em Amsterdam, pedia-lhe
que lhe dissesse poesias novas; @ comvidou-0, uma
vez, a glossar-lhe uma quadra. Antonio José da Si}-
va .a0ceden -com um SorTiso, 6 disse :

— Uma quadra espiritaal. . . Seja! Diga que eu
vou esorevél-a. . . :

Mas, a0 curvar os dedee para segwrar a penna,
soltou um leve gemido, e murmurou : )

-~ Esquecia-me que nio poso. escraver... Te-
nbo 08 dedes quebrados! 1

« Jofames frades ! —exclamou Lepmor.

- Por gaem 4!... —ancudiu Anionio José —
per quem é!... nao falle assim, Leoner! nio fal-

4 «... torturado tio cruelmente queos'dedos lhe ficaram em tal

estado que por muito tempo nio pdde nem assignar o sea nome.» Gosta ¢
8ilva — Ensaio biograph. T. 10, pag. 331.
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le.. . que eu posso-sar sen acousador na tortara !. . .
Eu tinha desejo de morrer, quando me deram 08 tra-
ctos ; por isso ndo aocusei mew pab e minha mbe,
mas aquélies que nbo podem com 2 dor nem com.e
terror da morte. .. esses acousam pae, mlke, espose.
e fithes.. . denunciamy-se a si, celumnism-ss, des-
-hoarat-se, condemisam-se a inferno sem fim, para
Ddo senfirem 0 repuxar e estalar de cada fibra do
sea corpo, € o gotejar de cada gotm do sea sangue,
@ 0 apagar-se compassade, lento, horrendissime de
cada faisca luminosa do seu espirito. . .

~E como eram as torturas.. . como foi gaelhe
pozeram as mos n’este estado ? — pergantou Leoner.

‘Antonio José da Silva fisou-a como espantadoda
pergunta, e disse:

— Nunca revele o que viu na inquisico de Va-
lbadolid, Leonor: olhe' que mio ha perddo para a
bocca imprudente gae deixou passar nina pelavra.re-
veladora do que ld vai n’aguelles infernos .. .

E, dito isto, com torva e mysteriosa solemnide-
de, o fitho de Lourenca Coutinbo saltiu impetnosa-
mente d'entre as familias hebraicas e christés que o
viam e ouviam com 08 olhos marejados de Jagrimas.

—E aquelles nossos plancs, Louareaca — dises
Sdra — V& tu como a desgraca n’ol-os desfez !... Ten
filho, se assim vai. . . podemos perder a esperanca de
o trazer a uma regular vida em que possa realisar-
se o casamento. . . Elle nada te diz?
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— Se en the fallo-n'isso0, diz-ame que estd morto
para a felividade, e que lhe ndo resta espersuca de:
restaurar mada do que perdeu. D'antes era triste ;:
agora estd continnamente chorando. N80 péde escre--
ver... é o maior infortunio.. . Nao séi como heide
distrahil-o. Anda de convento em convento. .Por ahi,
chamam-lhe hypocrita a0 meu pobre filho.. . O que
elte estd & quasi demente, se a Divina Providensia o
ndo soccorre.. . A minha espersnga és tu, Leonor!
—exclamou Lour'enca, beijando a fitha de Jorge de
Barros — Tu é que hasde salvar o meu Antomio, o
ten esposo!... Dé-lhe tu calor ao coragio que se
congelou no frio dos calabongos. Acorda-o, filhia; cha-
ma-o 4s alegrias d’este mundo.. .

—Eu ndo as tenho...— balbuciou Leonor —-
Nio tenho mais calor no coragio que elle.. .

—Entao nio o amas?!—rephcou Lourenca,
como admirada da frieza de Leonor.

—Como podem amar-se pessoas que apenas se
viram na infancia ! — tornou a filha de Sira — mas
com ‘isto, sor.* Lourenca, n%o quero eu dizer que
me esquivo a ser esposa de seu filho, se tal é a von-
tade de minha mie, e se ji esse destino me havia
dado meu querido pae. Sem idéa de casamento, mi-
nha amiga, heide fazer quanto podér por distrahir
o Antoninho das suas amarguras; creia-me.. .

Lourenca levou a méo de Leonor aos labios, e
reparando, disse:
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— Ca esta .o annel de ten pae, menina!... Nio
o percas. . . Deixaram-t'e o8 .da inquisigio? Ci em
Portugal nio é costume restituir aos absolvides 26
cousas, que lhe encontram, quando os prendem. A
mim nunca me restituiram dous anneis de pedras e
uma manilha que eu trouxe do Brazil... ! Nio vos
cortaram os cabellos na inquisicao de Valbadolid ?

— Nio, nem nos mudaram os vestidos — disee
Séra. .

— Entlo, filhas, ndo digaes que soffrestes... A
vossa prisdo foi suave; o Deus compadecido dos in-
felizes sem culpa nio vos desamparou... E o the-
- souro ? — proseguiu Lourenca — quando havereis 4
mio a vossa riqueza, filhas?

— Nem ji pensamos em riquezas — disse Sira
— O tio do meu Jorge presume que o cofre j4 ndo
existe.

1 (Quaesquer preciosidades encontradas aos réos, no acto de os
raparem, e entrajarem com a libré da inquisi¢io, Runca se devolviam ao
preso, propriamente livre como innocente ou reconciliado. O author e
martyr da «Inquisicio de Goa» livro que, pouco ha, citei, inventariando
as ganancias dos inquisidores, diz: « Além da honra, authoridade, e lu-
cros annexos ao cargo de inquisidores, de duas differentes maneiras lhes
cresce a pitanca; a primeira é, quando se faz leilio do espolio dos pre-
sos, em tudo que 6 bom mandam os inquisidores licitar por algum de
seus criados, lan¢o com que ninguem concorre, desde que o criado se
faz conhecer ; e os objectos sdo adjudicados pelo mais baixo preco ; a se-
gunda maneira é que o producto dos benscorfiscados, posto que seja le-
vado ao erario, devolve-se logo s mdos dos ipquisidores, porque elles o
requisitam, para costeamento das despezas secretas do santo officio, e
ninguem lhes ousa pedir contas : de modo que o producto das confisca-
¢es reverte n'elles. »
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— Ha um anno — tornou Loaren¢a — que meu
marido soube do capellio da Bemposta que tal cousa
nunca apparecera. '

—Isso me disseste para Amsterdam.

—E verdade: bem me lembro.. . E o filho do
capellzo, que é o almoxarife dos infantes, se souber
que vds viestes de Hollanda, & capaz de vos proca-
rar a vér se descobre o segredo. Tende cautela
com elle, que eu nio lhe tenho muita fé, apesar de
se mostrar muito compadecido do- meu Antonio, e
me dizer que pedira por elle aos infantes. Chama-se
Duarte Cottinel Franco, andou com os meus filhos e
com o Francisquinho Xavier na escéla, e Deus sabe
que elle foi causa de muitos desgostos da minha ami-
ga D. Isabel, levando-lhe o filho para as noitadas da
Bemposta, ende vio todos os perdularios e mulheres
perdidas de Lishoa. Eu ndo gosto d’elle... Nio sei
o que me diz o coragio d’aquelle homem, que me
nio fez mal nenhum! Sio scismas de quem anda
sempre a tremer de falsos amigos. . . De mais a mais
consta-me que elle é familiar do santo officio, e 0
pae é qualificador. Tudo isto vos conto, filhas, para
que vos pdo confieis do tal Duarte Cottinel: basta-
lhe ser filho de cigana, segundo dizem. O padre,
que hoje goza boa fama, foi um dos mais libertinos
clerigos de Lisboa. Agora, escolheram-no para qua-
lificar ‘e avaliar as culpas dos christaos novos, here-
ges e feiticeiros.




CAPITULO VII

Francisco Xavier de Oliveira, desde a hora em
que foram presos Antonio José e o prior de S. Jor-
ge, fez a0 demonio da vingan¢a um tao fervoroso voto
como, annos antes, em perigo de naufragar, fizera 4
Senhora da Penha de Franca. A victima, que ele
. prometteu sacrificar na hecatomba do diabo, era aquel-

le Bartholomeu, filho do traductor da Sentinella con-
tra judeus, e propugnador dos rabinhos dos mesmos.
Era incapaz de matar traicoeiramente um homem
Francisco Xavier. A sua robustez, muitas vezes pro-
vada com grandissimo dissabor dos seus adversarios
- deslombados, instigava-o a encarar de frente os ini-
migos, e esmagal-os, se a victima ficava entre elle e
uma parede. Um s6 homem, em Lisboa, lhe dispu-
tava primazias em for¢a: era um D. Henrique Hen-
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riques d’Arroyos que sustentava durante quatro mi-
natos na palma da mio a m6 d’um moinho, e, arre-
messando-a depois, a fazia rolar a distancia de deza
quinze passos.

Em corridas de touros, um outro homem lhe
competia em destreza e for¢a: era o marquez d’Ale-
grete, Manoel Telles da Silva, que, n’'uma festa da
Senhora da Piedade, no pateo do duque de Cadaval,
estando presente o rei, cortira cerce a cabeca a um
touro d’'uma sé catilada.
~ De si diz o cavalheiro de Oliveira que, aos vinte
annos, agarrava um boi e o subjugava em singu-
lar combate. Ajunta que ninguem o venceu no ati-
rar ao alto uma bala de ferro, que recebia na que-
da, e tres vezes successivas arrojava 4 mesma altu-
ra. Ora, um homem que assim brincava com uma
bala de ferro devia de conjecturar que a cabeca de
Bartholomeu em suas mdos ndo pesaria mais que
uma avella.

0.seu maximo cuidado era sahir-se limpamente
da empreza para nfio desgostar sua familia nem in-
commodar amigos no livramento.

Bartholomeu tinha uma quinta em Oeiras, sobre
o mar, onde costumava passar o estio, em saborosa
companhia dos seus livros, relendo e commentando
as obras ineditas do pae, no intento de as estam-
par, quando a illustracio publica merecesse tamanho
brinde.
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Francisco Xavier farejava-lhe a pista, sem reve-
lar a ninguem o proposito com que miudamente ga-
lopava pa estrada de Pedroigos.

Uma tarde, quando se recolhia, ji lusco-fusco,
enxergou na praia do Di-fundo o pensativo Bar-
tholomen que se passeava philosophando & beira-
mar. Francisco Xavier descavalgou, depois de ter
relancado os olhos por sobre a praia deserta. Avisi-
nhou-se de Bartholomeu, e perguntou-lhe se achira
pas suas meditacdes a causa efficiente d’uns rabi-
nhos que surdiam do fim do espinhaco de certos
judeus.

Bartholomeu tremia e balbuciava. Francisco Xa-
vier, sofrego da opportunidade, perguntou-lhe se o
ndo abrasavam remorsos de fazer desterrar inqui-
sitorialmente um velho de sessenta e cinco annos, e
de fazer esmagar na tortura os dedos de Antonio
José da Silva. Bartholomeu preparava-se para arran-
car alguns gritos do peito anciado, quando Francisco
Xavier lhe disse, segurando-o pelo pescoco:

— Vm.*® precisamente arde de remorsos, e cd-
rece de refrigerio.

Dito isto, filou-o pelas roupas do costado, sacu-
din-o para ganhar impulso com o balanco, e remes-
sou-0 a0 Tejo. O homem escabujou alguns segundos
4 tona d’agua, sumiu-se, mostrou as pernas mais
longe onde a resaca o levou, e nio deu mais conta

de si aos olhos attentos de Francisco Xavier, que
" VOL. W 5
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invocava as estrellas e a lua como testemunhas d’a-
quella boa ac¢io de sua vida. O mogo cavalgou pla-
cidamente, e, como quem depois d’um feito brioso
tira a limpo os corollarios excellentissimos do acto,
ia dizendo comsigo: «Se os christsos depuram os
hereges no fogo, porque nio hiode os homens ra-
cionaes depurar os fanaticos na agna? Facamos tam-
bem aquaticamente nossos autos da fé.

Na madrugada do dia seguinte, a maré revessou
o cadaver de Bartholomeu ao sopé da torre de S.
Gido. A noticia chegou logo a Antonio José da Sil-
va, que ndo sabia se devia folgar, se temer-se da pos-
sivel imputacao do homicidio. Francisco Xavier en-
controu-o n’esta vacillagio, e disse-lhe:

— Nao temas, parvo, que o infame denunciante
morreu sem a mais leve contusdo. Peguei-lhe geito-
samente pelo estofo dos vestidos, e apertei-lhe o pes-
co¢o com tal cuidado, que o homem apenas passou
pelo incommodo de heher agua & proporcio das la-
grimas que fez chorar. Estis vingado, é o grande
caso. Se ndo te pude livrar da inquisigdo, livrei a
humanidade d’'uma fera.

— E estarei eu livre das outras ? — perguntou
Antonio José, com temeroso aspeito.

— Eslas, se continuares n’essa tua hypocrisia sa-
lutar de te gastares por conventos de frades. Faz
1550 que € bom; mas a mim nao me enganes.
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— Cala-te ! — acudiu o judeu — Cala-te que eun
creio em Jesus Christo e na Virgem. '

— Fazes muito bem, meu amigo; diz isso a toda
a gente; diz-m’o tambem a mim.. .

—Se tu ouvisses o fr. Antonio Esteves de S.
Domingos. . . Queria que o ouvisses!.. . Convenceu-
me, reduziu-me ao puro christianismo com razdes
inexpugnaveis. Meu amigo, torna-te 4 tua fé antiga.
Eu pedirei 4 Senhora da Penha que te illumine e
converta dquelle fervor com que lhe pediste reme-
dio quando as ondas te sossobravam.. .

— Pois sim, — atalhou Francisco Xavier — pede
14 0 que quizeres; mas conta-me alguma cousa d’a-
quella peregrina Leonor, formosa a mais nao poder.
Casas ou nfio casas? Olha que eu, se lhe ndo acodes
depressa, vou galanteal-al A fé! nio me leves isto
em graca!

—Faz a tua vontade — disse triste e serenamen-
te o Silva— Eu perdi o gosto da vida. O sangue, que
me tiraram, era o do coracio. Quebraram-me corpo
e alma. A luz de esperanca em cousas d’esta vida,
apagaram-m’a. Nio vés a minha tristeza sem inter-
mittencia de satisfacio? Tudo me enfastia, cobrei te-
dio de tudo! Como heide eu ir associar 4 minha
desgraca aquella menina, tio de lucto jd no corac¢io
de quinze annos!... Para mim e para ella ha vul-
cOes que nos refervem debaixo dos pés. D’'um mo-
mento para outro, cahiriamos abragados no abysmo
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de fogo. Um inimigo basta para nos perder; um
inimigo que disponha d’algumas consciencias vendi-
das! Que se nio casem homem e mulher em cuja
fronte a sociedade abriu a ferro o estigma da maldi-
¢do! Dous malditos que se reproduzem em filhinhos
amaldicoados do mundo! A mie hade arrancar o
peito da bocca da creanca para seguir o enviado do
santo officio; a creanga, agonisando de fome, nio
terd seio de christd que se lhe abra! Tu nio vés
uns meninos esfarrapados, que se aconchegam uns
dos outros no coberto de S. Domingos ? Sio os fi-
lhos dos hebreus, que ji morreram queimados, e d’ou-
tros, cujos gemidos elles poderiam ouvir, se collas-
sem os ouvidos 4s paredes negras da casa santa, e
se os guardas dos calabougos ndo cortassem com um
tagante as carnes dos que gemem. Aquelles meninos
nio deviam ter nascido! Foram gerados na maldi-
¢do. Foi perversidade dos paes darem a este mundo
aquelles padecentes, que vao alli estender as maosi-
nhas descarnadas. . .

— Aos verdugos de seus paes — atalhou Fran-
cisco Xavier.

Antonio José da Silva fitou com penetrantes olhos
o amigo, deixou depois cahir o rosto sobre o seio,
e murmurou:

—Eassim.. . éassim. Os paes e maes d'aquel-
las crean¢as mataram-nos elles ; esmagaram-nos de-
baixo do madeiro do Crucificado.. .
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-. B, esguendose de vertigimoso salto, exclamen :

+—Scelerados.! scelerades! que mal fiz ea para
martysio t3o longo! Se tu visses como ested 0ss0s
das. mios me rangiam entre duas laminas de ferro
que se queriam ajantar atraver das fibras... E o
sangue a espirrar debaixo da pressio do torniquete. . .
Olhal...

E mostrava-lhe as fendas da carne esphacelada,
e por entre ellas o0 roixo dos ossos, com laivos de
sangue e o amarellido dos tendGes que pareciam
cancerados.

—E podes ainda levantar essas mios ao Deus
de Domingos de Gusmio!? — perguntou ironica-
mente Francisco Xavier, voltando o rosto do espe-
ctaculo nauseento das feridas ressumando pus san-
guineo. _

Antonio José pensou por momentos, e disse:

—Nio me tentes!... deixa-me crér para ter
vontade d’outra vida... Este mundo, sem fé, sem
esperanca, é um horror inconcebivel.

—Pois cré ! — voltou Xavier — mas cré como
homem que rejeita Moisés e o divino Christo. Cré
em Moisés como n’um legislador barbaro, e em Chris-
to como n’um reformador dulcificado pelas doutrinas
de Socrates e de Philon. Cré no destino do homem
para além d’esta vida. Cré na virtude sa dos secta-
rios de todas as religides : cré que o verdadeiro Deus
estd no coracio do mahometano virtuoso, do hebreu
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honrado, do christfo caritativo, do brahmane.indffen-
sivo. 88 hypoorita, s te é precisa & vida essa vil
qualidade ; mas ndo pervertas a tua intelligencia, nko
aniquiles o8 teus dons de altissimo engenho, nio
bestifiques as tuas luminosas faculdades.




CAPITULO VIII

Francisco Xavier discorreu longo tempo.

Escutava-o silencioso Antonio José da Silva. Quan-
do o filho do contador-mér se retirou, a razio aba-
fada do moco conflagrou-se, como o rapido alar-se da
chamma, que rompeu subita por entre as vigas da
casa incendiada.

Resaltou-lhe a alma do quietismo lethargico em
que passava os dias, no mais recondito 6 escuro de
sua easa. Agitavam-no furias blasphemas que intimi-
davam a familia. Extenuado dos sacdes que fazia com
0s bragos ainda quebrados dos jejuns e dores do car-
cere, cahia prostrado e febril.

Esta agitagio d'alguns dias acabou em socegado
repouso e lucido entendimento. Era, ji conversavel
e judicioso em suas praticas. Ia com seu pae ao escri-
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ptorio, e applicava-se ao estudo da jurisprudencia com
tenacidade. Descontinuou as visitas aos mosteiros;
mas, tal qual vez, escrevia a dous frades, que se lhe
tinham figurado mais doutos que o commum, e es-
tranhos aos processos inquisitoriaes, e talvez avessos
e censores do procedimento do santo officio em gran-
de parte dos seus actos. Ao diante, os dous frades
haode dar de si tio boa conta que a posteridade haja
de os louvar como honrados amigos e defensores do
talentoso hebreu. '

A longos termos, Antonio José da Silva visitava
Séra, nos primeiros mezes. Depois, amiudaram-se
as visitas. Por fim, ao cabo de um anno, o coracio
do mogo ndo estava socegado na presenca nem na
ausencia de Leonor. Esperanca inquieta ou inquieta
saudade divertiam-lhe a idéa do estudo, mormente
do arido estudo do direito, posto que elle, vasta ea-
pacidade para tudo, despachava os feitos que ‘sem
pae considerava dignos de mais habil e engenhoso
articulado.

J4 o bacharel, quando Oliveira lhe pedia venia
para galantear a judia adoravel, sorria ao requeri-
mento jocoso do amigo, e aconselhava-o que dissesse
de sua justica no tribunal d’ella, por ser o competente.

Com as alvoradas do amor, dilucidou-se a escu-
reza de suas cogitacDes, desnoitou-se-lhe o coraglo,
repontaram idéas claras e alegres, e, a poucas voltas,
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fez-se. dia espleﬁduﬂmo, vida nova no intimo e mo
exterior do mogo.

. Renascen o gosto e vocagio da comedia. Rebuseou
os seus papeis esquecidos; uns poucos existiam ain-
da, que o maior numero d’elles rasgara-os Jodo Men-
des, receiando que o santo officio fizesse busca e lhes
espremaesse a heretica peconha que elles, aperados
entre mios de inquisidores, gottejariam certaments.

A opera, ou comedia, que Antanio José predile-
ctamente polira e repolira em Coimbra, como peca
com que tencionava estrear-se, era a Vida do graw-
de D. Quichote de la Mancha e do Gordo Sanche
Panga. Esta, e masis outras com que, mais tarde, @
hebeeu levanton a meio a quebrada columna de sae
gloria, lia elle 4 numerosa assembléa de fidalgos que
Diogo de Barros convidava em honra ‘do engenhoso
moco. Estas leituras, por onde o sen nome se dival-
gara até 48 camadas inferiores da cidade, ser-lhe-hiam

. de muito desprazer, se Leonor as nio agradecesse,
como favor e brinde feito especialmente a ella. De
certo era; que a indole melancolica de Antonio José
da Silva desdizia das gargalhadas com que o audito-
riovictoriava as scenas ridentissimas do D. Quichote,
da Esopaida e do Amphitrigo. E todavia, Leonor,
ceremoniosamente, e ndo do coragio lhe agradecia.
Do D. Quichote, especialmente, uma scena das mais
comicas, sem ser das menos urbanas em linguagem
— esméro pouco usado dos dramaturges francos e
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populares d'aquelle tempo — repetiam-na de memo-
ria os admiradores de Antonio José da Silva. K a
scena vn1. D. Quichote declama em soliloquio n'uma
floresta, e diz:

« Ha dias que trago no pensamento uma cousa
queme tem causado grande cuidado ! Dar-se-ha caso
que 03 meus inimigos encantadores tragam transfor-
mada a belleza da senhora Dulcinéa em a figura de
Sancho Panca! E os motivos que tenho para isso é
vér a paciencia com que este escudeiro me atora as
minbas impertinencias sem salario nenhum; e vér
que jdmais foi possivel vér eu Dulcinéa no seu ori-
- ginal e nativo esplendor. Tudo pdde ser que seja;
pois se leem, nos antigos livros de cavallaria andante,
outras transformacGes de nymphas, ainda em mais
ruins figuras, qual a de Sancho Paaca, e porque este
pensamento n3o é féra de conta, bom serd averi-
gual-o, que a diligencia é mae da boa vontade. En-
tra Sancho.

Sancho

«Senhor, o rocinante esti esperando que vm.*
o cavalgue, e tem dado taes relinchos, palos e... 1
que supponho nos prognostica alguma boa ventura.

1 Naquelle tempo, usavam-se pouquissimo as reticencias. Hoje,
devo presumir que alguns termos populares das comedias do judeu, se
os eu trasladasse, fariam que o livro cahisse da mio enluvada e melin~
drosa que o abriu.
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D. Owichote - O

«E, se bem reparo agora nas feigdes d’este San-
cho, 14 tem alguns laives deé Dalcinéa ; porque, sem
duvida, Sancho, is vezes, o vejo com o rosto mais
afeminado, que quasi me persuado est4 Dulcinéa trans-

formada n’elle.
Sancho

« Mea amo estd no espaco imaginario! d parte.
Ah! senhor, toca a cavalgar, que o rocinante estd sel-
lado e o burro albardado. Senhor, vm.* ouve ?

D. Quichote

« Sim, ougo. Que seja possivel — prodigioso eni-
gma do amor | — galkarda Dulcinéa del Toboso, que
0s magicos antagonistas de mea valor te transformas-
sem em Sancho Panga!

Sancho

« Ainda egla me faltava para ouvir e que atu-
rar! d parte. Que diz, senhor? estd louco? com
quem falla vm.**?

D. Quichote

« Fallo comtigo, Sancho fingido, & com Dulcmea
transformada.
Sam;ho

« Se vm.® algum dia tivesse juizo, dissera que
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o tinha perdido. Que Sancho fingido ou que Dulci-
néa transformada é esta?

D. Quichote

« Nio sei como agora falle, se como a Sancho,
se como a Dulcinéa! Vi como quer que for: Sabe-
ris que os encantadores tem transformado em tua
vil e sordida pessoa a sem igual Dulcinéa! Vé tu,
Sancho amigo, se ha maior desaféro, se ba maior
insolencia d’estes feiticeiros, que em mascarar 0 Sém-
blante puro e rabicundo de Dulcinéa com a mascara
horrenda da tua torpe cara!

Sancho

« Diga-me, senhor, por onde sabe vm.* que a
sor.* Duicinéa estd transformada em mim ?

D. Quichote

« Isso é o que tu nio alcangas, simples Sancho;
pois sabe que nés, os cavalleiros andantes, temos ci
um tal instincto que nos é permittido cenhecer onde
esti o engano e transformacio pelos effluvios, que
exhala o corpo, e pela physionomia do rosto.

Sancho

« ... Que parentesco carnal tem a minha cara
com a da snr.* Dulcinéa? Ora eu até aqui nio cui-
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dei que vm.** era t3o louco! Cuido que nem na vida
de vm.* se conta semelhante desaventura !

D. Quichote

« Quanto mais te desconjuras mais te inculcas
que és Dulcinéa ; deixa-me beijar-te os itomos anima-
dos d’esses pés, j4 que me ndo permittes tocar com
os meus labios o jasmin d’essa mio, dulcissima Dul-
cinéa! Chega-se D. Quichote para abragar Sancho.

Sancho

« Aqui- d’el-rei que nao sou Dulcinéa! Tire-se
1d! olhe que lhe dou uma canellada !

D. Quichote

« Ora, meu Sancho, diz-me aqui em segredo se
és Dulcinéa, que eu te prometto um premio.

Sancho

« Como, senhor, 1’0 heide dizer? Sou tio ma-
cho como vm.

D. Quichote

« Sancho, n'esse mesmo dengue agora confirmo
mais que és Dulcinéa.

Sancho

« Ora leve o diabo o dengue! Que queira vm.®
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que & forca seja eu Dulcinéa ensanchada, ou Sancho
endulcinade! Ora pois, ji4 que quer que eu seja Dul-
cinéa, chegue-se para ci que lhe quero dar dous

couces.
D. Quichote

« Tu me queres dar couces? Agora vejo que
n%o és Dulcinéa; pois Dulcinéa tao formosa e tio dis-
ereta, nunca podia ser besta, nem ainda transforma-

da para dar o que me offereces com a tua grosseria.
1
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.1 José Maria da Costa e Silva, na parte do seu diccionario biblio-
graphico que diz respeito a Antonio José, escreve o seguinte: « Bocage
fazia grande apreco das comedias de Antonio José, e a respeito de D.
Quichote referirei uma anedocta sua, que mostra que elle lia estes dra-
mas com reflexio, e sabia investigar suas bellezas. Indo eu uma vez vi-
sital-o, durante a sua ultima enfermidade, achei-o deitado de brugos so-
bre a cama, com um livro na mdo, e rindo como um doudo. « Que livro é
esse, lhe perguntei, que te provoca tanta hilaridade ? —Sdo, respondeu,
as operas do judeu, e achei aqui no D. Quickote uma idéa tio bufona,
tio extravagante que admira haver escapado a Cervantes.» E depois d'al-
gumas gargalhadas leu o seguinte. .. (E a scena vin que trasladéi.)

«Acabada esta leitura —prosegue Costa e Silva — algumas vezes

 interrompida pelo riso, Bocage proseguiu: «Entio? que te parece? nio
é isto uma lembranca bem original, bem graciosa e bem propria? e o ju-
den ndo soube tirar d’ella um grande partido produzindo uma scena bem
comica? Oh! esta idéa devia ter occorrido a Miguel de Cervantes!»

Até aqui o amigo de Bocage. '

Que outra ordem de consideragdes mais litterarias e philosophicas
nlo faria Elmano, ponderando o ingente infortunio do engenhoso hebreu,
mormente nos dias que passou no carcere da inquisi¢io ! Manoel Maria
Barbosa do Bocage, se li tivesse entrado cincoenta annos antes; nio sahi.
ria para mais longa vida que Antonio José da Silva. As feras de Domin-
gos de Gusmdo, na época de Bocage, rugiam apenas, acorrentadas &
jurisprudencia civil. 0 marquez de Pombal arrancara-lhes os dentes, e
emprestara-lh’os uma vez para.despedacarem o padre Malagrida.




CAPITULO IX

Lourenca Coutinho, como visse restaurar-se -0
amor a0 estudo, o gosto das comedias, e o contente
viver do filho, entendeu activamente no consorcio
almejado e promettido de tio longe. Contava ella
com a vontade do seu Antonio, e tinha como segu-
ra a condescendencia de Leonor.

Enganou-se na mais importante parte dos seus
calculos.

Leonor, assim que sua mae formalmente lhe lem-
brou os anligos compromissos, respondeu que sem-
pre considerdra brincadeira de sua mde com a mie
de Antonio o contracto de unido eterna entre duas
pessoas, uma das quaes pasceu alguns annos depois.
Ajuntou que aceitira a correspondencia de Antonio
José, para nio desagradar a sua mde, e na esperan-
¢a de, alguma hora, se aproximar e sentir por elle
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- o interesse que a distancia n3o podia iospirar-lhe.
Acrescentou e concluiu dizendo que o facto de se
aproximarem nZo era bastante a resolvel-a a casar-
se, nem a sua idade era ainda propria de tio grave
decisao. Pedia, pois, cinco annos de espera; e, aos
vinte, se decidiria.

Estas razdes, litteralmente traduzidas, queriam
dizer que o nio amava. Isto nio é censuravel nem
extraordinario. O que a mim me quer parecer lou-
vavel pouco menos de nada é que Leonor, farta de
ouvir contar as travessuras, os escandalos e a liber-
tinagem do amante de Joanna Victorina e d’outras do
mesmo jaez, ndo obstante, sentisse e escondesse de
todos profunda e devoradora paixio por Francisco
Xavier d'Oliveira, desde que, & sahida do tribunal
de Valhadolid, viu de novo o gentil moco que a ti-
nha querido salvar, e a sua mie, pela porta da sa-
cristia! O caso nfo se recommenda aos louvores de
quem I8, repito; mas n&o é estupendo nem culpa-
vel. Leonor vira a anciedade inutil d’aquelle portu-
guez, soubera depois que a rogos d’elle sahira pelas
desamparadas presas o alcaide ; via-se livre; e, ape-
nas livre, dava d’olhos e de coracdo reconhecido nos
othos e talvez no coragio do bello rapaz, que sahira
de sua terra para, ao lado do velho Barros, lhe ser
guia e companheiro. Raros amores e até poucas pai-
x0es nascem e flaimmejam t3o desculpaveis e boni-
tas!
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Francisco Xavier, posto que nio por amor, an-
tes por cavalheirismo e obsequio ao seu amigo en-
carcerado, fosse a Valhadolid, durante a jornada te-
ve uns vislumbres do sentimento que fizera nascer.
Fechou os olhos da alma para ndo vél-os; todavia,
0 coracdo nio se retrahia de todo em todo aos ho-
pestos commettimentos da lindissima judia. Francis-
co Xavier dizia entre si: «Se elle a ndo amasse!...»
e ella provavelmente iria dizendo: «Se elles se ndo
estimassem. . . »

Ambos comprehenderam e como em silencio se
communicaram o melindre de suas posicdes.

Ora é certo que Francisco Xavier estava mania-
- tado dquelle baixo amor da cigana; estava, e com
pejo de si pesava entre maos o gravame de to ver-
gonhosos ferros; péde ser, porém, que os quebras-
se de impetuoso empuxdo, se Leonor lhe dissesse:
« Tenbo liberdade para ser tua; podes amar-me sem
deshonra. »

Viam-se frequentes vezes na sala de Diogo de
Barros. O rosto ce Leonor alumiava-se, quando o jo-
vial rapaz entrava, contando bruscamente aventuras
da devassa camarilha do Salomdo portuguez, ou ras-
gadamente verberava a hypocrita devassiddo do cle-
ro, sem que os brados da mae o cohibissem. Leonor
antes queria este arrojo que o assustadisso acanha-
mento de Antonio José; antes as risadas estridu-

las do amante das ciganas que as deplorativas Jamen-
VOL. 1l 6 '
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tagOes, e concentrada amargura do flagellado dos car-
ceres; antes a descripcto energica e fogosa de uma
péga de touro que a leitura d’'uma comedia.

Uma vez, bem se lembram, perguntava Francis-
co Xavier ao seu amigo se amava Leonor. A respos-
ta foi de feitio que o mancebo poderia, sem desdou-
ro, aceitar a alma que se lhe offerecia sem grandes
rodeios. Nao o fez assim. Viram que elle curou de
afastar as nuvens de sobre o coracdo do amigo, para
que o amor da israelita podesse 14 chegar com o ca-
lor da esperanca e das alegrias. Depois, ao passo que
Antonio José cobrava alento e se reanimava debai-
xo0 do olhar menos amoravel que piedoso de Leonor,
Francisco Xavier afastava-se, pretextava jornadas, oc-
cupacOes, divertimentos, e, — Deus e elle sabiam a
dor do sacrificio ! — contava na sala de Diogo de Bar-
ros, em presenca da pallida menina, as suas paixdes
passadas, os seus amores presentes, e as suas espe-
rancas em designadas mulheres da melhor fidalguia,
umas para amantes, e outras para d’entre d’ellas ele-
ger a esposa, a companheira da vids.

E, no entanto, Lourenca Coutinho admirava-se e
offendia-se das hesitacbes de Sara, toda vez que ella
a interrogava nao ji sobre a vontade da filha, seno
sobre o tempo de se casarem os promettidos noivos.

—Pois tu ndo sabes?. . . — perguntava Louren-
¢a— Nio sabes quando serd?!

—Nao sei. . .—respondeu Sira emfim muito
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apertada pelas importuna¢des da amiga. — Nio sei,
porque Leonor nao declara quando, e eu, obedecen-
do 4 vontade do meu Jorge, no a obrigo a declarar-
se; o mais que posso é aconselhal-a; e muitas vezes
lhe tenho inculcado as vantagens d’este enlace ; mas,
se ella me diz que s6 dos vinte annos em diante se
hade resolver, que queres que eu lhe faca? Espere-
mos, Lourenca. Teu filho estd novo; ella estd uma
creanca; os haveres de parte a parte sio por em
quanto poucos. . . Esperemos, minha amiga, e goze-
mos com a felicidade de vér que elles se amam tran-
quillamente, e ndo desconfiam da lealdade um do
outro. . .

— Mas o meu Antonio nio cessa de pergun- .
tar. . .—atalhou Lourenca.

— Responde-lhe isto mesmo. Diz-lhe que se go-
ze da sua liberdade n’estes cinco ou seis annos, que
lhe ndo hade faltar tempo de viver captivo dos en-
cargos de marido e pae. Quanto mais cedo se casa-
rem, maior numero de filhos hiode deixar para ahi
provavelmente pobres.

Esta resposta ‘espinhou vivamente o amor pro-
prio e o coracdo tambem de Antonio José. Delibe-
rou-se a interrogar Leonor, suspeiloso de que, por
acanhada modestia, e melindre talvez inconveniente,
desmerecesse no conceito da energica filha de Jorge
de Barros. Mais dolorosa suspeita o feria, e era te-

mer-se de que a bisneta do contador-mér, e a des-
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cendente dos Telles por sua av6 materna, se quizes-
se esquivar ao desdouro de alliar-se a um homem da
classe mean, neto de fazendeiros e bisneto de po-
bres colonos judeus, que tinham ido de Portugal
para a capitania do Rio de Janeiro.

Resolvido a desenganar-se por si, procurou o
lanco de estar a sés com Leonor. Foi mais lastima-
vel que eloquente. Almas aquecidas ao fogo mystico
do ideal, sao as menos idoneas para expressarem af-
fectos grandes sem se apoucarem n’alguma baixeza,
de que raras mulheres levantam o homem. Convi-
nha-lhe um airoso orgulho; o amor abateu-o & hu-
mildade. A mulher que ama nio conhece isto; a que
é tao sémente amada chama-lhe impertinencia e sem-
 saboria.

Nio obstante, Leonor dava-lhe a compensacio da
delicadeza ; e 4 poesia da paixdo respondia-lhe com
a poesia da esperanga. Era cedo, dizia ella, cedo para
si e cedo para elle.

— Eu tenho sido desgracada — ajuntava Leonor
— Fiquei triste, muito mais triste do que era, desde
a prisdo de Valhadolid. Estou a convalescer das tor-
turas da alma, que principiaram com o fallecimento
de meu bom pae. As lagrimas ainda hoje me afogam,
‘quando me lembra, que é para sempre, a irreme-
diavel perda que soffri. E preciso muito coraclio
para a gente passar d’estas tristezas a0 contentamen-
to de esposa; e aquelles que se casam, na esperan-
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¢a de despirem depois os luctos da alma, vio enga-
nados: é o que eu penso, e nem meu tio Diogo nem
minha mie sustentam o contrario.

— Sustento-o en —disse Antonio José da Silva.

— Com aquella decima jocosa que sua mie man-
dou para Amsterdam ?

— Nao, Leonor. Nao fallemos gracejando. O ho-
mem, que escrevia aquellas trovas, acabhou. D’ellas
me recordo escassamente. . . . Vejo-as como folhas
seccas da minha primavera. O que eu hoje lhe de-
veria dizer em verso, ndo sei eu dizel-o. Lagrimas
nio se escrevem: ou as decifra a mulher que ama,
ou, sendo, Deus. Porque me n3o ama, Leonor?

— Quando lhe disse eu que o nio amava, sor.
Silva?...

—Snr. Silva... Que urbano tratamento! —
acudiu o hebren, com dilacerante sorriso — Que
desengano! que calumnia eu lhe assacava quando &
minha consciencia dizia que a sor.* D. Leonor de
Barros me amava. . . '

—Eu nio sou D. Leonor de Barros — atalhou
a filha de Sira— Sou Leonor Maria de Carvalho.
Meus av6s maternos appellidavam-se Carvalhos. O no-
me de meu pae tenho-0 no cora¢do; mas nio carego
d’elle nem para venerar sua memoria, nem para me
fazer respeitai' do mundo. Meu pae tem illustres
parentes em Lisboa. Nio quero que elles o maldi-
gam porque deu os seus fidalgos appellidos 4 filha de
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Séra, 4 neta d’uns judeus, que as chammas queuna-
ram ha cincoenta annos em Lishoa. Chame-me, pais,
Leonor Maria de Carvalho, que e heide provavel-
mente assim morrer. '

Antonio José da Silva tomou delicadamente a
méio de Leonor, e disse-lhe com mavioso enterneci-
mento:

— Abra-me com esta mdo a porta do paraiso.

— Quando for tempo, se Deus assim o tiver
destinado.

— Diga-me, ao menos. . . que nio chore. . .

— Nao chore, que os homens a chorar nao pa-
recem bem.

— Que fria -alma ! — murmurou Antonio José.

Entraram pessoas & casa onde correu este dialo-
go. Vinha entre ellas Francisco Xavier d’Oliveira,
que relanceou olhos suspeitos ao semblante do seu
amigo, e viu lagrimas. Ao mesmo tempo, encarou
em Leonor, e traduziu a vehemente satisfacio que a
alvorogdra, no instante em que o vira.

Tomou o brago de Antonio José da Silva, e pas-
son com elle ao jardim do palacete. Pediu-lhe expli-
cacio das lagrimas. Silva carecia de respirar no seig
do sen melhor amigo. Abriu-se, expandiu-se, des-
atou novos prantos dos olhos injectados, e referin
summariamente a pratica dolorosa que tivera com

. Leonor.
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Francisco Xavier escuton-o silencioso; fez com
elle alguns girps no jardim, e voltou & sakt.

—Que novidades conta, sor. Xavier d’Oliveira?
— perguntou uma das damas da oasa.

—Niéo sei quasi nada, minha senhora.

— Teremos brevemente touros? — perguntou
am neto de Diogo de Barros.

— Provavelmente teremos, porque chegou a no-
ticia de se ter celebrado o casamento do principe D.
José com a infanta de Hespanha. Logo ouvirio o re-
picar dos sinos que pedem luminarias. No dia 13
vai 0 nosso amigo conde da Ericeira ao paco recitar
um discurso panegyrico sobre os desposorios da prin-
ceza das Asturias, e o marquez de Valenga recita o
panegyrico do principe. Estes dous sujeitos, de quem
alid$s somos amicissimos, se lhes fecharem a valvula
dos panegyricos morrem entouridos. Andam ha vinte
annos a esmoucar as paredes do templo da memaoria
a vér se la se enfiam por uma fenda. Parece-me que
o8 vindouros nio lhes haode dar mais importancia
do que a mim! o

— Cala-te, md lingua! — disse o ancido Diogo
de Barros — Deixa 14 os nossos sabios trabalhar pa
redempeio das letras patrias. Nem todos haode fa-
28T Versos.. . e travessuras, como tu.

— Verses e travessuras, meu presado amigo,
estd tude por um fie. As rapasiadas cedem o passo &
cincumspecgdo, que vai abrir-me o seu placido abrigp.
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— Ahi vem uma mentira das tuss, Francisco!
—disse Diogo — Temos o Roberto do Diabo case-
do! & o que nos queres encampar ?

—E o que vai succeder, sor. Diogo de Barros
— redarguict com gravidade Francisco Xavier — Se
eu citar o respeitavel nome da senhora que vai ser
minha esposa, espero que me fagam a justica de cvér
que eu nao viria aqui zombar, associando 4s minhas
brincadeiras 0 nome de uma menina que v. s.%, &
todos que a conhecem consideram.

—Se assim é-— disse Diogo — podes dizer,
que todos te acreditaremos; mas reflexiona, Fram-
" cisco!. .. Nio te responsabilises a dar explicacdes,
se 0 casamento se ndo realisar; nem queiras que a
sociedade as dé, se as ta ndo deres.

— Reflecti — disse Xavier d’Oliveira — A se-
nhora com quem vou casar-me é D. Anna Ignez de
Almeida.

—Nome respeitabilissimo, na verdade — acudiu
Diogo de Barros — tanto por nascimento como por
virtudes herdadas e proprias. €onheci muito de per-
to o pae d’essa menina, quando ambos eramos ouvi-
dores na India. Elle dird qual de nés volveu de 1&
mais abastado; mas o certo, a que elle ndo péde fal-
tar, & que pobres fomos e pobres veltamos. Cada
um de nés casou com sua prima, e entdo tivemos
casa. Eu desisti da carreira para cuidar dos bens;
elle seguin o3 lugares, e pela escala da prebidade
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subin a desembargader do paco. Parabens te damos,
Francisco, e a tews paes. Ligas a virtude de teus
avés as virtudes de uma estrema da familia, tdo antiga
como a tua. S& digno do favor da Providencia Divina!

Durante o dizer de Diogo de Barros, Leonor sa-
hiu da sala, pretextando qualquer cousa. Francisco
Xavier viu sem reparar; Antonio José da Silva vin
e reparou. As restantes pessoas olharam-se recipro-
camente. Uma das senhoras disse:

—Eu dou-lhe os emboras, snr. Xavier; mas...

— Mas que, minha senhora? — pergunton Oli-
veira,

— Consta que D. Anna d’Almeida é muito doen-
te do peito, e promette pouca vida.

— Assim dizem —tornou 0 mogo— ; mas quem
tem tanta vida no coracio dari d’ella a remanescente
para alimentar o corpo, que é o mais facil de snsten-
tar. E, se a vida do coracio nio bastar, dar-lhe-hei
da minha, que é muita e fard o milagre de resusci-
tal-a.

Annunciou-se na sala que Leonor estava em an-
cias afflictivas. Sdra sahiu logo accelerada, e as da-
mas seguiram-n’a.

Antonio José da Silva acercou-se de Francisco
Xavier, e disse-lhe 4 puridade:

— Leonor amava-te. .

—E eu estimava-a muito a ella, e por igual a
ti. Faz de conta que ndio - comprehendemos -este in-



% 4 JRORY

cidepte. E necassanio qua oHla me odeis, se por vem-
toFs as tuas syspeitas siq fundadas,

Qs cavalbgjres conversaram sobre cousas do es~
tado. Volvides vinte minutos, Laonor entros na saja
com risonbo e composto semblante. Os bomens ro-
degram-n'a com perguntas sobre g sey estado.

—Nip foi nada — vesponden ella— Foi uma
pequena dor que a amizade de miphas primas exa-
gerou. Sinto-me boa.

A conversa¢io continuou.

Leonor nunca estivera tdo animada. Fallou dos
portuguezes poetas com quem travdra conhecimento
em casa de sen pae. Recitou algumas poesias d’'um
judeu de Leiria chamado Manoel do Ledo, que 14 vi-
ven, captando as festas. de Portugal, e 14 morreu
para que a patria o pjo levasse ao capitolio d’algum
aoto da fé. Citon muitas poesias do judeu; disse,
porém, que para si a mais dilecta era uma que prin-
cipiava :

Recolheram-se os soes, fechou-se o dia,
mas ndo se abriu a noite, pois se via
outra manka. . . ... ... 1

Maitos comprehenderam a allusio.
Pobre menina! cuidon que eram todos tolos, ex~
ceptuado Francisco Xavier d’Oliveira:

1 Vew a poesia no Triumphe lusitano — impresso em Bruxellas
em 1688. Manop| do Ledin morven em Amslerdam de proyecta.idade.,




CAPITULO X

Annunciou-se no portao dos Barros o almoxarife
do palacio da Bemposta, para haver de fallar 4 viuva
do sor. Jorge, neto do contador-moér Luiz Pereira de
Barros.

Séra, assim que recebeu o aviso, lembrou-se
logo do Duarte Cottinel Franco, e da mysteriosa
aversio de Lourenca Coutinho ao amigo de sen fi-
lho.

" Duarte, entrado 4 presenca de Sira, expoz dif-
fusamente o proposito da sua visita, fundada nos boa-.
tos correntes a respeito d’'um thesouro enterrado na
quipta da Bemposta, d’'um annel transmittido com o

gredo do thesouro a Jorge de Barros, e da clausnla
da escriptura de. vendada dita propriedade, mostran-,
do o traslado que elle Duarte fizera tirar da nota do
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tabellizo. Dito isto, declarou ser desde menino parti-
cular amigo de Antonio José da Silva, o qual, segun-
do avoz publica, brevemente esposaria a filha do sor.
Jorge de Barros. Ajuntou, com muitos recamos de
palavriado, que elle desde muito pensava em ser o
restaurador d’aquella riqueza soterrada ; e lamentava
que a viuva e filha de Jorge de Barros vivessem po-
bremente podendo gozar-se de rica independencia.
E, por tanto, concluindo ao fim de estirada parlen-
da, ia elle solicitar de Sdra que consentisse em ser
rica, dignando-se confiar da probidade inteira e da
amizade extremosa do amigo de seu futuro genro,
ou o annel, ou a declaracio do local onde Luiz Pe-
reira de Barros enterrdra o thesouro.

Sira, sem tergiversar, como quem ji trazia de
muito urdida a resposta, disse que poderia ser que o
thesouro existisse na Bemposta, ao tempo do falleci-
mento do avd de seu marido; sabia, porém, que o
revolvimento dos alicerces e jardins da casa, feito por
ordem de sua sogra, provavelmente descobriu o cofre,
se elle existia. Em quanto ao annel, disse que nun-
ca vira a seu marido annel com tal significacio, nem
lhe constava que elle o tivesse.

Redarguin Duarte Cottinel, lastimando-se de nio
‘merecer a confianca da senhora, e fazendo votos por
que ella se ndo fiasse d’'outrem, e arriscasse o com-
pleto perdimento da riqueza ; dando assima entender
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que julgava mentirosa a negativa de Sira, e verdadeh
ro o boato do annel.

A viava de Jorge, ao outro dia, perguntou a
Antonio José se tinha em boa conta a probidade do
almoxarife da Bemposta. Respondeu Antonio que,
desde menino, o tractava, e sempre o encontrira leal
amigo, homem de bem, e dotado das excellentes quali-
dades que em tao verde mocidade o fizeram digno do
almoxarifado da Bemposta. Séra referiuo que passara
com elle. Antonio José disse que a nio aconselhava
em cousa de tanto melindre, bem que, se elle fosse
o senhor d’aquelle thesouro, insuspeitosamente com-
municaria o segredo a Duarte Cottinel Franco.

A viava ouviu o parecer de Diogo de Barros,
que foi contrario ao de Antonio José. A razio com
que o velho desabonava o almoxarife ndo era judi-
ciosa. « De tal arvore, dizia elle, nio péde sahir bom
fructo. Eu conheci o tal capellio da Bemposta, cujo
filho é Duarte ; conheci-o espido de Castella em Por-
tugal e espido de Portugal em Castella. Foi frade, e
secularisou-se depois. Vivia em mancebia escandalo-
sa, e prégava sermdes 4s rainhas mulheres de D.
Pedro 1. Fez-se confessor dos infantes, capellao-mdr,
e qualificador do santo officio, tendo comegado sua
- vida na forja do pae, que trabalhava de ferreiro &
porta do marquez de Ferreira, & custa do qual fez
frades dous rapazes e freiras tres raparigas, que em
pequenitas vendiam arféloa na praga do Terreiro do
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Paco e na feira do Rocio !. No entanto — proseguiu
Diogo de Barros — pdde ser que elle seja boa pes-
soa. Serd ; mas a occasido, diz o proverbio, faz ola-
drio. Esperemos, minha sobrinha. Por em quanto,
ndo se vos faz mister aquelle thesouro.

Duarte Cottinel, descorogoado dos bons effeitos
da tentativa, procurou Antonio José, para instigal-o
a mover Sira. O hebreu desculpou-se dizendo, como
sempre dissera, que ndo tinha certeza de existir the-
souro nem o annel em poder de Séra.

— Mas, se casares com a filha— observou o al-

4 0 mercado das substancias alimenticias fazia-se diariamente no
Terreiro do Paco, convisinho do palacio dos reis. No Rocio havia tam-
bem feira todo o anno. O author da Inquisicdo de Goa que esteve em

" Lishoa, por 1677, mencionando a magnifica praca do Rocio, acrescenta:
Ily a toute Vannée une espéce de foire dans eette place, et Uon y
voit en tout temps des marchands étales dans ces boutiques porta-
tives, d peu prés comme sont celles qu’on dresse sur le Ponte-neuf
d Pariz. '

Eu ainda vi reliquias d’esta feira ha trinta annos, em tempo que a
feira da Ladra principiava na extrema do Rocio, e abracava o passeio
publico pelas duas ruaslateraes. Que saudades eu tenho d’'uma nora que
alli gemia no pateo do duque, e d’aquelles pucarinhos dos alcatruzes !
Lastimo o leitor menor de quarenta annos, que nio ouviu gemer a nora,
nem viu aquelles alcatruzes do pateo do duque, e nem se quer apalpou, co-
mo eu, as paredes da santa-casa que pareciam exsudar sangue de he-
breus. Hoje, no lugar dos alcatruzes, esti um barbeiro, que é nora de par-
voices politicas ; no melhor da feira da Ladra param as seges de pra-
ca para darem idéa de que alli foi feira de farrapagem e correias revelhas;
o restante da feira foi invadido por aquelle pragal do passeio, onde a
gente goza sombra. . . de noite.

No local onde gemiam judeus, hereges e feiticeiros, uma vez por
outra, geme a arte ; e eu, desgracadamente, d’este officio tio santo como
0 outro, tambem tenho sido inquisidor.
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moxarife — e o annel te for na mio da esposa, ji
sabes que aqui estou para te desenterrar o, cofre, e
entregar-t'o sem um ceitil de menos.

— Sei que o faris, Duarte, e de ti s6 confiarei o
segredo, se algum segredo existe. Mas o mais cer-
to é eu nunca possuir a m3o nem o annel de Leo-
nor.. .






CAPITULO XI

Dias depois d’aquelle inesperado annuncio de ca-
samento, Francisco Xavier de Oliveira, desquitado
da influencia magica da cigana, davaa mio de esposo
a D. Aona Ignez d’Almeida, e logo na proxima se-
mana era agraciado com a mercd de cavalleiro fidal-
go da casa real, e cingia a espada de cavalleiro pro-
fesso da Ordem de Christo.

Leonor, alé entio, para sustentar o fingimento,
digamol-p assim, segurou a mascara na fronte com
pensetrantes agulhas. Custava-lhe tormentos indiziveis
aquella affectagio de indifferenca. Devia de estar-lhe
muito enraizado n’alma aquelle amor, tanto mais vio-
lento no desengano, quanto abafado estivera no re-
condito do. peito.

Séra adivinhou-a ; abriu-lhe com a chave da ter-

VOL. II ' 7
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nura o mysterio; achou uma fonte de lagrimas re-
prezadas. Ajudou-a a chorar, e diligenciava sempre
alliviar-lhe o coracdo, chamando-lh’as 4 face. Leonor
pediu encarecidamente 4 mie que sahissem de Por-
tugal para Amsterdam. Lembrava-lhe as prophecias
que fizera, ao separar-se dos ossos de seu pae e do
affecto extremoso da sua querida gente, dos Sisque
tantos infortunios, com suas lagrimas, lhe agoura-
ram.

Nio ousava Séra contradizer a filha; senio an-
tes lhe pedia que, por piedade, a néo accusasse, que
o seu arrependimento lhe bastava para castigo e fla-
gello. Instava, porém, Leonor na volta para Hollan-
da, como meio de esconjurarem maiores infortunios,
que maiores 1h’os presagiava o coracdo.

Queria Sara condescender ; mas nio tinha forca
para romper os lacos com que-a boa parentela de
seu marido a soubera prender, nio tendo em vista
mais que honrar a memoria de Jorge, nas pessoas
mais queridas, por quem elle tanto soffréra, e, ao
fim de breve e desgostosa existencia, deixdra pobres.
Depois, ndo -saberia Sira dizer que delicias lhe era
aquelle ar e viver em Lishoa, querida de fidalgoes,
ameigada de damas, que se nio dedignavam de a
chamarem sua prima. De mais d'isto, a amizade de
Lourenca Coutinho, que nio cessava de a querer
disputar 4 posse dos parentes. Sobrevinha ainda a com-
paixdo de Antonio José da Silva, o qual, a juizo
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della, era dotado de excellencias raras, e proprias
da felicidade d’'uma esposa. Como se tudo isto n3o
fosse empéco aos rogos de Leonor, acrescia ainda a
esperan¢a ambiciosa, mas razoave!, de possuir as ri-
quezas da Bemposta, com as quaes sua filha poderia
aspirar a mocos de nascimento e bens de .fortana
iguaes aos tio encarecidos e invejados dotes de Fran-
cisco Xavier d’Oliveira.

Assim foi protrahindo Sira a decisao, até que o
tempo delin a pouco e pouco o maior da dor, de
modo que Leonor, condoida de sua mde, e grave-
mente reprehendida pelo tio Diogo, deixou de fallar
na ida para Amsterdam, e apparentemente vivia cOR-
formada, sahindo raras vezes ds salas, e quasi nun-
ca, se lhe diziam que l4 estava Antonio José da Silva.

Entrou tambem o desesperar e o desenganar-se
na clara razdo do hebreu, depois que elle, com os
pés sobre a dignidade propria, lhe escreveu lamen-

. tosas cartas ds quaes Leonor respondia com o silen-
¢io ou com uma sequiddo ainda peor.

Naquelle tempo, o poeta apaixonado nio desde-
phava o soccorro da musa para expressar a sua an-
gustia. Nos tempos dagora, seria ridiculo o malfa-
dado amante que, em vez de prosa a rever lagrimas,
enviasse 4 ingrata quadrinhas de syllabas accentunadas
segundo a arte.

Nas operas de Antonio José da Silva, represen-
tadas annos depois, appareceram algumas trovas das
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que elle envidra a Leonor n'aquelle periode de ex~
cruciante desesperagdo. Neohum poeta de tomo quer
reria hoje assignar, em carta escripta 4 sua visinha
rebelde, as seguintes quadrinhas que o bebren man-
dava supplicar misericordia aos pés da desamoravel
menina:
Toda o minha alma
Se abraza amante,
E a cada instante
Morrendo estd.
Mais que os minutos
Sdo meus ardores ;
Nos teus rigores
- Conta ndo ha.
Mas, ai! tyranna,
Se a quem te adora
Fosse esta hora
Hora d'amar! 1

Se ao leitor se figura que este versejar em re-
dondilba menor era improprio de alma apaixonada
@ queixosa ; se entende que o verso hendecasyllaba,
o soneto, 0 magestoso soneto foi sempre o respira-
douro dos grandes poetas, crucificados no amor, co-
wo o amante de Laura, e como o suspiroso cantor
de Natercia, aqui tem um dos sonetos que a impas-
sivel Leonor recebeu e leu enfastiada :

1 As variedades de Proteo— Parte 2.2 Scena 1.
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Nao intentn fotores mervosr-e,

' - Lwowon, quendo ¢hego a idelatrar-te ;
Qwe excedendo os limites s de amar-e
Numca os principios voco de guerer-ls.

Com razdo poderias offender-te,

Se ambiciose chegdra o desejar-te,

Que, para ser mais fino no adorar-te,
Sem premio, o sacrifieio heide incender-te.

Amar ndo ¢ querer ; que mpura ardéra
A chamma de Cupido, se esperdra
Fructos, aonde twdo ¢ primavera ;

E, se acaso, 6 Lronow, imagindra
Que na tua belleza premio houvera,
Pelo premio a belleza desprezdra. 1

Parece mais engenhoso que apaixonado o poema.
€umpre, porém, saber, por honra do amante desdi-
toso, que n'aquelles dias de decadencia litteraria e
seculo de chumbo da nossa poesia, 0s poetas, ndo
86 amorosos, mas ainda pendurados no triangulo, ex-
piravam proferindo trocadilhos, gongorices, marinis-
mos, uma cousa triste de lér-se, na qual Antonio
José ainda foi 0 menos peccador.

1 Na mesma opera— Scena1 da parte 2.* Leonor, na comedia, é
substituida por Cyrenne.
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Haode dizer os bardos medernos que esta poe-
sia do hebren é -secca, desflorida, sem auras, sem
borboletas. Naeo, serthores. Antonio José da Silva tam-
bem fez 4 sua esquiva poesias com - borboletas. Por
exemplo :

Borboleta namorada

Que nas luzes abrazada,

Quando expira nos incendios
Solicita 0 mesmo ardor. . .

Tal, 6 Chlors, me tmagino,

Pois parece que o destino -
Quer, por mais que tu me mates,
Que appeteca o tew rigor !

Se com tudo isto, o poeta nio lograva commo-
ver Leonor, o defeito n3o era da poesia, digamol-o
.em pr6 das camenas de nossos avds: defeituoso era
o coracdo da filha de Séra, se é que podemos arguir
maculas em objectos que sahiram das méos de Deus,
40 primorosos quanto nos cumpre presumir que
elle se esmerasse na compostura interna do peito da
muiher. Argumentamos fundamentados na perfei-
cdo exterior, feitas as excepcDes, que as ha deplora-
veis, por dentro e por fora.




. CAPITULO XlII

Francisco Xavier forcejou por avassallar o.espi-
rito do hebreu a outra mulher. Nem Antonio José
da Silva se deixava alcancar d'othos que poderiam
atar-lhe as azas da phantasia, nem as senhoras, pa-
rentas e conhecidas de D. Anna d’Almeida, se pres-
tavam a ser amadas d’'um juden, que, dous annos
antes, figurdra no auto da fé. Francisco Xavier en-
comiava a levantada intelligencia do seu amigo; reci-
tava com enthusiasmo os versos d’elle; abancava-o,
nos seus jantares, & direita de sua senhora. Nao era
tado bastante para que uma dama da sociedade alta
se deixasse olhar duas vezes equivocamente pelo fi-
Tho da judia Lourenga.

Antonio José olhou em si e comprehendeu a sua
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posicio aviltada nos saldes de Lisboa. Refugiou-se
na soledade do seu quarto, restabeleceun a intimida-
de que tivera com alguns frades, e comsigo e com
elles passava as horas, umas de cogitar doloroso, ow-
tras de recreada palestra litterasia.

De longe em longe, visitava Leonor. Perante ella
ndo proferia expressio amoravel nem queixosa. Es-
cutava as conversa¢bes enfadonhas de sua mie com
a viuva; e, se Lourenca, alguma vez, de industria
ou eventualmente, fallava nos antigos projectos de ca-
samento, em presen¢a de Leoner, Antonio José des-
afiava a menina a sorrir dos designios exquisitos das
duas maes. :

. Leonor invejava a sorte das monjas christas.
Aquelle quieto viver 4 beira da sepultura parecia-lhe
o balsamo divino que a humanidade inventira para
remedio dos seus desgracados. Disse-o 4 mae, que
lhe respondeu solugante. Communicou as suas espe-
rangas e desejos ao.tio de seu pae. Diogo de Barros
achou louvavel o intento, menos a profissio, conje-
cturando de si comsigo que a raca materna lhe seria
impedimento, que s6 0s reis e 0s seus parentes cos-
tumavam vencer para darem habito a comicas e ciga-
nas, umas que nio podiam ser enterradas em sagra-
do, e outras que nem baptisadas eram. Margarida
do Monte e a Gamarro eram exemplos recentes, e

mais recente ainda o da freira de Santa Joanna,
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ammte gqwe havia sido de om dos infantes, malher
de mais encantos que vira Lisboa 1.

Aceitoun Leoner gualquer comvento, e de qual-
quer modo. Pediu liconca &4 mde, coadjuvando-se
dos rogos do tio. Depois de muito chorarem, mae e
fitha, venceu Leonor, com promessa de passar al-
guns mezes de cada anno com a sua familia. Diogo
de Barros preparou a entrada da sobrinha no con-
vento da Encarnacdo, de religiosas commendadeiras
&Aviz. Noo. Ihe foi difficil provar que D. Leonor
Maria tinha sangue da primeira nobreza, prova con-
dicional para poder entrar como pensionaria. Entrou
alegremente para ld se engolfar nas suas tristezas.
M4 casa lhe escolheram para quem queria viver tris-
te. As commendadeiras da Encarnacio eram senho-
ras joviaes, festeiras e dadas ac amor. As suas gra-
des eram fontes de Vaucluse, onde mais felizes Pe-
trarchas iam poetar. A liberdade, que estas profes-
sas benedictinas gozavam de sahir, sob a responsa-
bilidade da visita amiga ou parenta que as ia buscar
de manha e levar 4 noite, era uma liberdade gera-
dora d’outras muitas, que de si e por si geravam
variados phenomenos de gerac¢do, com 0s uaes an-
dam grandemente povoadas as genealogias dos gran-
des senhores e grandes senhoras d’estes reinos. Ain-

1 Esta religiosa de appellido Silva morreu esmagada entre as qua-
tro paredes da sua cella no terramoto de 1755. A belleza ji devia ter
morrido.
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da assim, o vicio n'aquella casa tinka fidalga libré.
S. Bento nao se honrava de taes filhas, é isso verda-
de; mas a organisagio da sociedade de D. Jodo v
n3o as contava somenos elemento de seu luxo e po-
liciamento.

Leonor competia com as mais bellas, e primava
entre as mais discretas. Mostrou-se, deixou-se ouvir,
deixou-se admirar, deixou-se amar; e, depois, su-
miu-se no seu cubiculo. Chamaram-lhe exquisita,
louca, ingrata 4s dadivas da opulenta mao da natu-
reza. Nao importou. Leonor ndo volton aos palrato-
rios, nem faltou aos seus deveres de pensionaria.
Costurava muito, lia pouco, e nao rezava nada. A fi-
lha de Jorge, em cousas de religido, cria em Deus,
creador, todavia imperfeito, porque ella, & imitacdo
de abalizados philosophos, errava como elles, nao
querendo vér o perfeito no regirar evolusivo das har-
moniosas imperfei¢des. Qual foi o author que disse:
« homem solitario, das duas uma: ou santo ou de-
monio»? Da mulher sosinba, e de Leonor especial-
mente, direi que se ha santidade, sem beneplacito
de Roma, sem camaldulas e sem agua-benta, santa
era a filha da judia Sira.

Magoavam-na ainda as mordeduras da serpente
do primeiro amor ; soavam-lhe no seio uns rebates
de saudades, que, por instantes, lhe ennoitavam a mais
clara luz do sol da sua cella: assim era; mas nin-
guem lhe ouvia queixumes, a ninguem consultira so-
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bre os linimentos de suas feridas. Soffria calada ¢
rigopha.

Alegremente recebia as. visitas de sua mde e pa-
rentes. Lourenca Coutinho ia 4 Encarnacio com o
filho, e alguma vez o filho sem a mae. Leonor re-
cordava-se das brincadeiras de ambos, na Covilha,
porque a mée lh’as entalhira na memoria, contando-
Ih’as frequentemente. N'isto passavam alguns minu-
tos, e chamavam-se irmaos.

A visita de Lourenca e do filho eram-lhe causa
de dissabor, porque as fidalgas benedictinas conhe-
ciam de nome Lourenca, mulher do letrado judeu
Joko Mendes, e mae do poeta Silva jao penitenciado
pela.inquisicao.

Leonor soffria calada os remoques ; ndo se quei-
xava ao tio Diogo, por temer que a tirasse de ld. Aquel-
le soffrimento parecia-lhe menor que o viver e tra-
ctar com muita gente, e o nio ter um cubiculo seu
e defeso 4s importunagdes.

E assim passou um anno, e cinco depés o pri-
meiro, triste sempre, sempre inflexivel 4 maviosas
supplicas que lhe fazia a mae no sentido de aceitar
o nobre e leal coracio de Antonio José.

Corria 0 anno de 41733. Leonor tinha vinte e
um annos. Consoante ella tinha promettido, era che-
gado o tempo de decidir-se sobre o seu faturo. Per-
guntou-lhe a mae qual era.

— Acabar aqui —disse ella— Quando a mae
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o poder dar-me a pensio, irei ser sérvy ‘d’alguma
senhora n'outro mosteiro. E Deus sabe que sacrifi-
cios a mie terd feito para me sustentar aqui!l. ..

«— Nenhans, filha. Ainda tenho algum de dinhei-
ro que Simio de S4 nos deu, como liquidado da he-
ran¢a de teu pae. Decides n3o casar ecom Antonio?

—Nenhum de nés seria feliz. Nio devo enga-
nal-o. Falta-me o amor que elle merece. Desperdi
cei-0. . . mas que remedio tem? Ea expio a minha
¢egueira, e elle abrird os olhos quando Deus lhe mos-
trar mulher mais digna.

—E por quem te apaixonaste, filha!. .. —tor-
nou Sdra — Digno moco era Francisco Xavier; nde
t'o posso negar, nem sei desfazer n’aqaelle brioso ca-
racter ; mas, logo que te elle deu como certa a sua
indifferenca, devias esquecel-o, filha. ..

— Néo pude; fiz tudo que podia, minha m3e.
Tive o pensamento de me matar!. ..

— Deus de Israel! — exclamou Séra.

— Pensava em matar-me, quando todos me viam
rir, e fallar como toda a gente falla das cousas interes-
santesda vida. Eu sabia que, se o visse, depois, ndo po-
dia aviltar-me ; mas podia acabar commigo. Fugi-lhe
para aqui. Poderia agora vél-o sem alterar-me. . . Po-
deria. . . mas nJo quero experimentar. Ouvi dizer
que Francisco Xavier enviuvou ha dias, e que tem
0 pae a morrer. . .

—E certo, filha.
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. —Pois tenho pena immensa d'elle, se amava a
esposa, quanto eu creio que ella o amasse. .. Co-
meca a ser infeliz; desanda-lhe a roda. Em quanto
foi mau, tudo lhe sahia 4 medida do desejo; agora,
gue vivia honradamente, morre-lhe a mulher e o
—E j& me disse que sahird de Portugal assim
que lbe faltar o pae, porque nio pdéde viver entre
estes desaforados hypocritas.

— Faz bem. Quem podéra tambem fugir d’a-
qui!l... Se a mie soubesse que sonhos. .. que pre-
sentimentos !.. . . Porque hei-de eu presagiar para mim
um desastrado morrer!. ..

— Como, filha?

~— Lembro-me da inquisi¢do! Tenho dias que
me pio sahe do pensamento o espectaculo horren-
do!...

—Oh filha!... por misericordia, nio me as-
sustes!. . . — exclamava Séra.

E, poucas mais palavras ditas, a viuva sahiu da
grade, e entrou em casa quebrantada, queixosa, e
doente.

Poucos dias depois, Diogo de Barros foi buscar
Leonor ao convento da Eacarnacio para assistir 4
perigosa enfermidade de sua mae. Ao principio, quan-
do Séra se queixava de ddres da alma e ligeiros acha-
ques do corpo, nao se inquietaram extraordinaria-
mente as pessoas, que se esmeravam em dar-lhe al-
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livio n'outras iguaes doencas de espirito ; mas, assim
que a febre a prostrou, ja a medicinaa vin com des-
confianca. A viuva de Jorge de Barros tinha cincoen-

ta e quatro annos; alvejavam-lhe, porém, os cabel-
los como aos setenta. Desde a morte do marido, o

envelhecer foi tdo rapido que, ainda sem as angus-
tias e terrores do carcere de Valhadolid, faria es-
panto em acabar-se e desfigurar-se assim a mulher,
que aos quarenta annos dava invejas 4s formosuras
em flor de juventude.

Leonor, abeirando-se do leito de sua mie, com-
penetrou-se da certeza de a perder. Ajoelhou-se a
pedir-lhe perddo dos terrores que lhe incutira com
as suas visoes.

— Naio foi isso, filha— disse Sdra— A minha
morte explicam-na 0s annos e as desgracas do passa-
do. Vou d’este mundo afflicta. .. porque Deus te
ndo levou diante de mim.

—Oxal4. . . — murmurou Leonor.

— Do mais, que é morrer? que sou eu n’este
mundo?... que faco eu aqui se nem ji me é con-
cedido vér-te feliz, pobre mulher?

A presenca de Leonor parecia angustial-a mais.
A menina retrahiu-se a um canto sombrio da alcdva
para chorar escondida de sua mde.

O progresso rapido da doenca ao seu termo fa-
tal ndo dava intermittentes 4 esperanca.

Ao quinto dia ji a febre maligna se manifestdra
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com o0s peores symptomas. Os intervallos de razio
lucida eram curtos.

Em um d'estes, Sira declarou que queria mor-
rer na religido christd, porque sabia que seu padri-
nho Luiz Pereira de Barros morrera como um justo,
e sem marido se confidra & Divina Providencia, em
vida, e pedira no dia final os recursos de um padre
catholico. Recebeu Sira os sacramentos com fervor
de catecumena. Lourenca Coutinho, israelita de cons-
ciencia, assistiu com desgosto & fraqueza intellectual
da sua velha amiga, como ella dizia a0 marido. Joo
Mendes da Silva, que entio contava setenta e nove
annos, quando sua mulher escondia o rosto amargu-
rado para ndo vér as ceremonias da extrema-unccio,
disse-lhe:

— Deus sabe onde est4 a verdade, Lourenca!. ..
Nesta religiito de Jesus de Nazareth vejo™ que ha
exemplos de vidas e mortes exemplares. Os christaos
morrem com uma certeza de castigo e recompen-
M|... enocs. ..

— Tambem — concluiu Lourenca.

Um acéno de Sira, que parecia tranquilla depois
de sacramentada, fez aproximar Lourenca e Antonio
José.

A moribunda pegou da mio de Leonor, e dis-
se-lhe:

—Filha, attende 4 supplica de tua mae. Pelas
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agonias d’esta hora te peco que sejas esposa d’este in-
feliz moco.

Leonor beijou-the a mio, e murmurou :

—Sim, minha m3e. . . serei.

— Bem hajas do divino recompensador, filha do
meu coracgio. . . Eu vos aben¢do; séde bons; amai-
YOS... Antonio, deixo-te afilha de Jorge de Barros. . .

Antonio José da Silva ajoelhou ao lado de Leo-
nor. Comecoun o arrancar da vida. Poucas mais pala-
vras proferiu; foram curlos e quasi serenos os pa-
roxismos. Quando cuidavam que Séira abria olhos e
labios para vér e consolar quem a chorava, entio
foi ella que inclinou a cabeca para o hombro da fi-
Iha, e expirou.




CAPITULO XIHI

Leonor manteve a promessa feita 4 mae expi-
rante. Pediu que a deixassem despir o luto de or-
pba para vestir depois as galas de noiva. Era um
anno de impaciente esperar ; mas deliciosa impacien-
cia para o hebreu. Ja elle se nio temia da quebra
do juramento. E, para cumulo de felicidade, Leonor
dissera-lhe que seria sua, tanto porque promettera,
quanto, ou mais ainda, porque o desejava ser.

Morréra, como se esperava, José de Oliveira, pae
de Francisco Xavier. O conde de Tarouca, minis-
tro plenipotenciario em Vienna d’Austria, elegeu
Francisco Xavier d’Oliveira para seu secretario. Era
esta a mais inquieta ambicao do inimigo dos frades :
sahir de Portugal, ir para onde podesse desabafar
contra os hypocritas, escolher uma religiao, ou me-

nosprezal-as todas, sem receio de ser incommedado.
VoL, 1 3
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Despediu-se de Antonio José da Silva vaticinando-
lhe que nunca mais se veriam, salvo se o judeu pro-
curasse terra, onde sua phantasia podesse florir ae
sol de Deus, aquecer-se ao calor das idéas novas, e
nio estar sempre a recear-se do calor das fogueiras
da fé christa.

Antonio José da Silva, cego d’amor, nio teve
olhos que vissem lagrimosos a ida do seu primeiro
amigo. Sem temor de offendex-lhe a memoria, aba-
lango-me a conjecturar que o judeu folgou de vér
sahir de Lisboa 0 homem, cujo nome ainda alvoro-
cava o peito de Leonor. :

Sahiu de Portugal Francisco Xavier d’Oliveira
em 19 d’Abril de 1734. Mais tarde, iremos no en-
calco d’este homem que vai indo sob o influxo de:
funesta estrella.

O contentamento espertou as glorias adormecidas
de Antonio José da Silva, as glorias do theatro. A
opera, que elle tinha concluida para ser posta em
scena, era a Vida do grande D. Quichote de la Man-
cha e do gordo Sancho Panga. A companhia, que
entdo representava. no theatro do Bairro Alto, era
boa e amestrada pelas licdes e exemplo do famoso
comico hespanhol Antonio Rodrigues, que em Lis-
boa vivia lauta vida em galarddo de sua eminente
habilidade 1.

1 No Amusement périodique, pag. 41 do 1.° vol., Francisco Xa-
vier d’Oliveira, respeito d’aquelle actor, escreve: « Antonio Rodrigues,
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Foi D. Quichote para ensaios, que o author di- .
rigin, por espago de dous mezes com incalculaveis
afflicces! O leitor entendido mais ou menos em
arte dramatica, digne-se imaginar que mortificacdes
alancearam o pobre author, para metter em ordem
0s seguintes personagens da peca:

Dom Quichote. Apollo e as musas.

Sancho Panca. Dous homens que sdo do moinho.
A sobrinha de D. Quichote. Dous homens do barco.

A ama do mesmo. Um fidalgo.

Thereza Panca, mulher de Sanr,ho Uma fidalga.

Uma filha do mesmo. Um meirinho.

Um tabellifo vestido d’almocreve. Um escrivio.

Uma saloia em um burro. Dous homens que tocam rabecas.
Sansio Carrasco. Um homem que toca rabecio.
Sea criado. Um medico.

Um diabo que vem no carro. Um cirurgido.

QOutro diabo com muitos cascaveis.  Um taverneiro.

Um homem que vem com o ledo. Uma mulher mo¢a com manto.
Belerma. Uma mulher velha em corpo.
Montesinos. Um escudeiro.

Um que estd na cova. A condessa das barbas.

Caliope que vem na nuvem. Dous rebucados.

Dous homens para a audiencia.

Ora, todos estes personagens deviam obedecer
mais ou menos ao ensino do poeta, incluindo o burro

hespanhol, sustentou-se com felicidade muitos annos no theatro de Lisboa.
Era bonissimo poeta, philosopho, historiador, e palaciano. Era tio homem
de bem quanto actor de merecimento. Do seu proceder honrado resultou-
Ihe uma pensio annual de cento e vinte moedas d’ouro gue lhe dava o rei.
Querido das mulheres, estimado da nobreza, e relacionado com muitos
prelados do reino, até do povo se fez idolatrar... »
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da saloia, e o ledo do homem; porém, as zangas e
desalentos de Antonio José da Silva eram incompa-
ravelmente maiores no modo de fazer funccionar a
tempo o chamado « apparato do theatro » pecas de
magnifico espectacalo, de que acintemente do’1 no-

ticia para encovar o orgulho dos maquinistas moder-
nos. Vejam:

Um carro com varias figuras dentro.

Uma capoeira sobre um carro, em que iri um ledo, que sahe féra a
sen tempo.

Um carro em que vem Dulcinéa e varias figuras.

Dous cavallos, um de D. Quichote, e outro de Sansdo Carrasco.
Dous burros, um para Sancho Panca, e outro para uma saloia.
0 monte Parnaso com as musas, Apollo, e o cavallo Pegaso.
Um barco.

Um cavallo que vem pelo ar, e se lthe pde fogo.
Uma nuvem.
Um porco.

Este ultimo personagem nZo voltou & scena —
digamol-o de passagem — desde Antonio. José da
Silva. Suppunha-se que o snr. Mendes Leal rehabi-
litasse o porco, aqui ha annos, quando povoou de
camélos o theatro normal. A occasido era aquella.
Como passou, é de presumir que 0 porco se nao
logre de pisar outra vez o palco.

Vontade de ferro e coadjuvacio dos primeiros
talentos de Lisboa em tramoias theatraes, vingaram
que a opera se mostrasse ao publico ancioso na

noite de 14 de Outubro de 1733.
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A ordem dos camarotes nobres estava adornada
com as senhoras de primeira plana, que mal se viam
por causa das gelosias. O camarote dos frades, assim
denominado por excellencia, estava recheado de bons
@ devotissimos theologos, cujos narizes rubidos a
custo podiam entrever-se atravez das rotulas 1. Na
platéa, a pressio era suffocante. Pagavam-se as en-
tradas a moeda d’'ouro; e, quando se annunciou que
entrava em scena um porco e um cavallo que voava,
os bilhetes subiriam a pe¢a, se apparecessem vende-
dores.

As gargalhadas atroavam compactas desde a pri-
meira scena. Riam os frades em contorsdes de ju-
bilo, espirravam as damas sympathicos frouxos de
riso, ria toda a gente, menos os poetas de Lisboa,
que se tinham enfileirado, de antemdo comprometti-
dos a ndo acharem graca 4 comedia do hebreu. Pa-
rece que presagiavam a trovoada eminente, e 0 raio
fulminante da irrisio geral!

Chegou a scena vmr do 1.° acto. Ouvem-se mu-
sicas melodiosas.

« N3o ouves, Sancho, uma suave harmonia ? —
pergunta D. Quichote.

1 ... Cette loge s'appelle en portugais le camarote dos frades.
Elle est placée au-dessous de celles qui ne sont jamais oocupées que
par les dames de la prémiére qualité. Celle-ld de méme que les au-
tres est fermée par des jalousies, c’est d dire, par une espéce de grél-
les de bois, qu’on appelle Rotas, Rotulas, ou Zelosias en portugwu
Amusement périodique, pag. 31. 2.° vol.
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Sancho

<« E verdade! espere vm.*, que l4 vem voando
o quer que é! Desce a musa Caliope em uma nuvem,
e D. Quichote e Sancho ajoelham.

O cavalleiro da triste figura e o gordo pagem
reverenceiam a musa, que se abre n’estes rogos ao
donoso soccorredor de afflictos :

« Valente D. Quichote de la Mancha, cavalleiro
dos ledes, eu sou a musa Caliope, a primeira e prin-
cipal das nove, que assistem no monte Parnaso.
Aqui venho a teus pés enviada por meu amo, o sor.
Apollo, o qual, como sabe que tens professado a
estreita religido da cavallaria andante, e tens de obri-
gacio o desfazer aggravos, soccorrer afflictos e res-
taurar hooras perdidas, por essa causa te manda pe-
dir encarecidamente queiras ir ao Parnaso, aonde se
elle acha, cercado de uns poetas maledicos, que o
querem despojar do throno ; e juntamente para re-
formares a poesia, que se acha quasi arruinada;
para o que eu, da minha parte, como tao interessada
D’este desempenho, te supplico com o suave de mi-
nhas vozes, pois é certo que a musica tem virtude
para attrahir os coracGes mais duros.

Sancho (@ parte)

«Aqui ®es encaixa uma ara 4 queime roopal
Caliope, de feito, cantou, em quanto o bravo




ROMANOE WISTORICO 1190
ogia no modo de galgsr -so Pareasp. P3e soes
duvidss & deuss, qme #Wasi'oorts, arrebatandv-o e
Mais 0 escudeiro n'uma nuvems.

‘Aqui estamos ja no Parnaso. Printipiam 2 con-
foroer-se os postas da platéa. J4 muita gente os terh
d'olho, e-engatilha a risada para Ih’a desfechar na euta.

Apollo (aos poetas)
« Esperai, bastardos filhos, que cedo vird quem
me vingue de vessas injurias !
Pootrs

«Ji ndo te reconhecemos, 6 Apollo, por deus
da poesia; pois qualquer de nds é Apollo, e cada
" idéa nossa uma musa.

-Apolty
« Assim vos atreveis a profanar o decéro que

se deve aos meus apollineos raios ?! Apparecem D.
Quichote, Sancho, e Caliope.

Poetas
« Toca a investir ao Parnaso !
Apollo
« Em boa hora venhas, valente D. Quichote, que

s6 a tna espada me pode segurar o throno e o lau-
rel! Vem, vem a vingar-me d'estes poetasinbos, que
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30 MAiS armes que 2 saa presumpedo, querem n¥o
86 compelir com o men plectro, mas sinda inteatam
despojar-me do Parnseo; e, como as armas e as le-
tras sdo tdo fieis companheiras, quero-me valer das
tuas armes para a restauragio de minha sciencia; e,
como esta violencia, que se me faz, n&o desmerece 08
empregos da tua cavallaria, peco-te que me soccorras.

D. Quichote

« Sor. Apollo, eu tomo sobre mim o seu desag-
gravo; e ji, desde agora, se péde assentar bem n’es-
se throno que d’elle ninguem o hade arrancar.

Sancho

« Senhor meu amo, eu cuido que estou sonhan-
do! Que vm.™ entre no Parnaso, nio é muito, porque
é louco ; porém, eu, que, sendo um ignorante, tam-
bem ci esteja, é 0 que mais me admira! E daqui
venho agora a concluir que nio ha tolo que nio en-
tre hoje no Parnaso!

D. Quichote

« Diga-me, sor. Apollo, e como se chamam os
poetas que tanto o perseguem?

Apollo
« Essa é a desgraca, D. Quichote; que o0s poetas
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gue me perseguéin ndo sto de nome; e, com tudo,
cada um cuida que ¢ mais do que eu mesmo.

D. Quichote

« Dizei-me, poetas d’agua doce!. .. ! Dizei-me,
ras que grasnaes no charco da caballina! Dizei-me
cysnes contrafeitos, que vos banhaes no lodo da Hy-
pocrene: com que motivo quereis competir com 0

deus da poesia?
Poetas

« Porque esse Apollo, como nio inspira, nio
merece o0 nome d’Apollo; e assim queremos tomar-
lhe o Parnaso e repartil-o entre nds.

Sancho

« Senhor ! ndo se metta a brigar com os poetas
que sdo peores que gigantes. Veja vm.” que elles
trazem um exercito de dez mil romances, quatro
mil sonetos, duzentas decimas, oitenta madrigaes, e
um esquadrdo de satyras volantes em silva que ar-
ranha. Veja bem no que se mette! '

D. Quichote
Nada me assombra; porque eu sé com esta es-

{0 actor, que proferia a apostrophe, fitou os olhos na turha dos
vates. A hilaridade mal deixava ouvir os brados retumbantes do esgrou-
viado cavalleiro.
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Ppada heide vencer quantos postas ha no munde. Serra
Hespanha! Viva Apollo! e morram o8 traidores!

Grande algazarra.
Apollo

< A elles, meu D. Quixote, que a victoria é nos-

sal
Sancho .

« Aqui d’el-rei, qué estou passado de parte a
parte com um soneto em agudos!

D. Quichote
« J4 fogiram como mosquitos !
Sancho

« Avanga! que com esta gente sou eu gente!...

--------------------------------------

Felizmente para os poetas, com pouco mais, bai-
xou a cortina do primeiro acto. Alguns sahiram e
ndo voltaram a expor-se ds brotaes risadas d’'aquelle
sefvagem publico, de todo desapparelhado dos meno-
res radimentos de educacdo. Os mais briosos propu-
nbam-se chibatar o actor, e os mais covardes amea-
¢avam o judeu, em tom comedido que nio podia
chegar aos ouvidos de Aatonio José da Silva.

Corren a comedia sempre victoriada, tirante os
fances em que appareciam diabes em scema, porque
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entdo os frades do camarote resmuneavam entre si,
dizendo-se :

—Como & qne a censura deixou passar estas
galhofas, que insultam a religido catholica?

—Bem se deixa vér a cauda do judeu por en-
tre as fargadas da sua tramoia!. . . Queira Dens gne
o author nio tenha de ir ainda purgar-se d’estas fe-
zes que lhe sujam o talento!...— observava um
leitor de theologia do convento de S. Domingos.

Sem embargo, a reputacio de Antonio José da
Silva estava confirmada pelo delirio da multid3o.






CAPITULO XIV

Os bens de fortuna do advogado Joio Mendes da
Silva permittiam largas ao prazer com que o velho
preparava casa com excellentes commodos para re-
ceber a esposa de seu filho.

Alugou um espagoso predio no largo do Soccor-
ro, trastejou-o com a mobilia dourada, que ainda
hoje relembra a época de D. Jodo v, alcatifou os pa-
vimentos, pendurou lustres, vestiu de azulejos o pa-
teo e paredes das escadas, limpou e areou os pas-
seios do jardim, murou de vasos os alegretes, plan--
tou trepadeiras para afestoar abobadas de folhagem ;
em tudo, com menineira alegria, cuidou afanosamen-
te o ancido, pedindo conselhos a Lourenca, no tocan-
te aos objectos dos aposentos de Leonor.

A noiva visitou a sua fatura casa, com suas pri-
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mas, alguns dias antes do casamento; e, como visse
o jubilo do veneravel Jodo Mendes, de Lourenca e
do filho, mais feliz e menos expansivo que elles, dis-
se entre si: « Razdo tinha minha m3e!... Esta fa-
milia sente e goza as alegrias das virtudes antigas do
povo escolhido. »

O dia da suprema felicidade da familia Silva foi
o vinte de Abril de 173%. As festas do noivado foram
muito gozar na casa de Joio Mendes, onde apenas
se viam os Barros, unicos parentes de Jorge, que
cruzavam o limiar d'um hebreu. Muitos outros ti-
nham ido supplicantes ao escriptorio de Joio Men-

des pedir-lhe a sua sciencia; e esses mesmos encos-

tavam-se despejadamente ao telonio de qualquer ju-
deu, quando a bolsa lhes pesava menos que a fidal-
ga soberba e os christianissimos escrupulos. K ver-
dade que estes, depois, lancavam lenha & fogueira
dos credores, e assim saldavam contas, convictos de
que Jesus Christo, no juizo final, sahiria em defeza
d’elles, contra as objurgatorias do diabo, e depoi-
mento dos judeus roubados. Santa gente, que nio
tem menos razio de ser canonisada que Pedro Ar-
bues, do qual dizem que vai rezar o calendario.
Leonor estimava profundamente seu marido: a
consciencia nio a deixava doer-se da falta d'aquelle
sentimento. A profunda estima d’ella valia mais que
a superficial paixdo de muitas. Antonio José da Sil-
va ndo sentia necessidade de ser mais amado. Se
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elle tivesse conhecido caricias d'outras, denguices
usuaes e convencionaes, delirius de poesia, que des-
fecham em um insulso prosaismo ao terceiro mez de
vida marital, pdde ser que Leouor lhe parecesse fria,
fleumatica e desamoravel; porém, como ella tinha
sido a mulher unica da sua esperanga, e perdida de
sua alma a considerara, tudo que a outrem parecera
tibieza de affecto, se lhe afigurava a elle amor, juizo,
reflexio, e péde ser que um quebranto das amargu-
ras da vida passada.

O hebreu, aporfiando em contribuir com meta-
de das despezas necessarias 4 decencia de sua casa,
trabalhava muito e de fervorosa vontade nos nego-
cios forenses, sem, com tudo, levar mao das suas
composiches theatraes.

Poucos dias depois de casado, assistiu elle com
Leonor 4 primeira representacio da sua segunda co-
media, intitulada: Esopaida ou vida de Esopo. Nos
dias d’este nosso seculo bem creado qualquer mari-
do que escrevesse a Esopaida nio levaria sua mu-
lher a vél-a em scena, e menos Ih'a recitaria em fa-
milia. E, n’aquelle tempo, de tantos frades e virta-
des, as cousas e phrases que se figuravam e diziam
no palco eram taes que hoje a policia prende a gen-
te desbocada que as diz na rua. Aquellas senhoras
n3o tinham nem deviam ter mais melindroso ouvido
que a virtuosa e pia corte de D. Jodo m, & qual me-
dianamente incommodavam as facecias obscenas de



138 0 JUDEY

Gil Vicente, e o recitativo lubrico e sordido do Pras-
to de Maria Parda.

A segunda comedia corroborou o triumpho que
0 judeu alcangara na primeira. Andava-lhe o empre-
zario de mfos postas rogando que lhe nio desampa-
rasse o theatro e o publico para quem ji nenhum
outro author portuguez ousaria escrever, sem plau-
sivel susto de ser assobiado.

Em Maio de 1735, novo drama de Antonio José
acudiu 4 anciedade das turbas, que haviam desam-
parado o theatro. Chamava-se a opera: Os encantos
de Medéa. Esqueceram as victorias das anteriores
comedias, deslumbradas pela ultima. O author sahiu
nos bracos da melhor gente, que frequentava o thea-
tro da Mouraria. O conde da Ericeira dignou-se vi-
sital-o no: camarote, e chamar-lhe o Aristophanes por-
taguez.

Em Junho d’este anno, morreu Joio Mendes da
Silva com oitenta e um annos de idade, abenc¢oando
esposa e filho, e a carinhosa Leonor que lhe colheu
a ultima luz dos olhos embaciados, e se viu espelha-
da n’elles atravez das lagrimas do trespasse. Lou-
renca Coutinho exorou muito a Deus que a levasse
entio; o juiz incomprensivel indeferiu o requeri-
mento.

Em Maio do anno seguinte, apesar do augmen-
to do trabalho de escriptorio, que a clientela levava
ao filho, t3o famigerado como o pae, representou-se
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a qaarta vpere de Antonio José, denominada: O Am-
phetrido; - :
0 hebreu tinha inimigos, nio poderosos para o
effremtarem  barba por barba, mas de sobra infames
pmre o imdisporem no conceito dos piedosos. Azou-
_se-lhes ensejo ma recita do Amphitrido: aqui se falla
em carceres, em barbaros juizes, em patibulos, em
polés. -Antonio José nfio estudira a philosophia do
anexim: « pdo fallar de corda em casa do carrasco. »
A pafavra polé ia vibrada ao camarote dos frades,
que — digamol-o em honra da arte — estava sempre
empithado d’elles. No drama, um personagem entre
ferres recitava os seguintes versos : '

Sorte tyranna, estrella rigorosa,
Que maligna influes, com luz opaca,
Rigor tdo fero contra um innocente !
Que delicto fiz eu para que sinta
O peso d’esta asperrima cadeia,
Nos horrores d’'um carcere penoso,
Em cuja triste lobrega morada
Habita a confusdo e o susto mora!

Mas ¢ deuses, se sois deuses

Como assim tyrannamente

A este misero innocente

Chegaes hoje a castigar ? 1

1 Amphitrido — Part. 2.2 Sc. v1.
YOL. II 9
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- Os poetrastos, acoutados no D. (Qwishete, farsjr-
ram impiedade no Guarteto; os frades viram -clan
allas3o 4 injustica do encarceramento no sante officio.

Estas interpretagdes chegaram ao conhesimento
de Silva. Indignaram-no, e logo protestou nio wais
escrever para interpretes estupidos ¢ malvados. -

- Protestos de dramaturgo! A paix3o era despeti-
ca, e tanto que venceu luctando com 0s rogos de
Leonor no sentido de manter inquebrantavel o pro-
testo de mais se n¥a expdr &s insidias de  inimigos
invejosos.

Tanto assim, que j& no mez de Novembro de
1736, appareceu no theatro com o Labyrintho de
Creta. Estava cheio o theatro e os inimigos a postes
para notarem a lapis as phrases suspeitas. O author
esmerdra-se em n3o dar brecha 4 maledicencia. Nao
se vos depdra phrase ambigua nem expressao bifron-
te no longo drama: os scelerados, porém, escava-
ram, escavaram até poderem mostrar inten¢3o offen-
siva e attentatoria da religido christd. Sem embargo,
porém, da parcialidade odienta, os applausos excede-
ram as ovages passadas.

J4 se pao irritou Antonio José contra os biltres
diffamadores. Prowmetteu vingar-se com a fecundida-
de do seu talento, e preparou duas operas para o
anno seguinte. Apresentou a primeira no carnaval
de 1737, conhecida pelo titulo de Guerras do ale-
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crim ¢ mangerona; e, depds esta, deu para ensaios
as Variedades de Proteu.

—Nio quero outra vinganga ! — dizia elle 4 es-
posa — heide afastar estes caes dos calcanhares com
a nobilissima arma que elles nio merecem. Provar-
lhes-hei que fundo o theatro nacional, em quanto
elles escavam com as garras a sepultura da sua inu-
tilidade. O conde da Ericeira encarregou-se de dis-
suadir algum inimigo dos temiveis que tenho. Os ou-
tros, os invejosos, heide esmagal-os debaixo do peso
da sua ignominiosa paix¥o.






CAPITULO XV

Deviamos ter feito uma solemne e festiva para-
gem no anno de 4735. Neste anpo, aos cinco de
Outubro, Leonor foi mie. Era uma menina, que na
pia baptismal recebeu nome de Lourenca, por chamar-
86 assim sua avé e madrinha. Diogo de Barros, que
j .o tinha sido do casamento, foi padrinho da neta do
sek sempre ehorada Jorge de Barros.

Entdo se consummou a felicidade de Leonor.
Sentiu ella, a0 estreitar ao seio a filha, que Id do in-
timo se desentranhavam affectos novos, alegrias dou-
das, cansolagdes inenarraveis. Parece que d’aguella
saperabundancia de amor, grande parte vertia ellano
coragio do marido. Agora, sim: amava-o, ternamen-
te o amava, descebria o sacratissimo mysterio do
amoxr de ¢sposa nas delicias da matereidade,
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O primeiro anniversario de Lourencinha foi fes-
tejado com pompa. Antonio José da Silva abriu as
suas salas aos amigos que a sua reputacio the crea-
ra. A sociedade dos dignos homens de letras, que
frequentavam o palacio dos Ericeiras, gratamente se
curvou a beijar no ber¢o a filhinha do mais festejado
e popular talento do paiz.

Agora, atemos o fio no ponto em que deixamos
este ditoso pae planejando instrumentos para affronta
e completa vinganga dos baixos detrahidores.

Neste tempo, recebeu Antonio José da Silva,
como em todos os paquetes, carta do seu amigo Fran-
cisco Xavier de Oliveira, respondendo na maxima
parte ds queixas enviadas pelo hebreu das interpre-
tacOes calumniosas que a gentalha litteraria dava &s
suas operas, no intento de irritarem contra elle o
santo officio.

Francisco Xavier dizia-lhe que sahisse de Portu-
gal quanto antes; porque se o rastilho da polvora
chegava d santa casa, ndo havia forcas de contramitia,
e a conflagraglo seria inevitavel. Lembravadhe Hol-
landa, Italia, Inglaterra como paizes liberrimos, e
alentadores d’altos coragdes e espiritos. Promettia-lhe;
se elle a quizesse, posicdo honrosa na embaixada do
ministro conde de Tarouca, homem de boa alma que
0 havia de estimar grandemente.

Depois, contava-lhea realisagho do seu casamento
em Vienna com mademoiselle Eufrosina de Pueeb-
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berg ¢ Bnzing, menina de virtades condignas de sen
distineto nascimesmto, bem qae desprovida de dote.
Relatava mui de espaco e desenfadadamente um epi-
sedio que Ihe succedéra, quando foi a0 consistorio
prestar juramento.de que soa primeira muther tinba
morrido. Trasladal-o-hei como élle o reconta no seu
Amusement périodique do mez de Julho de 1754.
Aawes, porém, do extracto, releve-me o author que
por-powco tempo o detenha para me ajudar n’wmma
averiguacio importante, quando se trata da biogra-
phia, mas rapida que seja, de tio celebrado sujeito.

Dizem unanimemente os biographos de Francisco
Xavier de Oliveira que elle sahira de Lisboa, na qua-
hidade de secretario do conde de Tarouca, para Aus-
tria, em 1734. Uniformes asseveram que elle ia ja
viavo ‘de sga primeira mulher D. Aona Ignez d’Al-
meida. O sar. Innocencio Francisco da Silva, emi-
nente esquadrinhador dos tragos principaes da vida
des escriptores que biographa no seu valioso e pres-
tantissimo diccionario, diz com referencia a Francis-
¢o Xavier de Oliveira, firmado no parecer unanime
de seus antecessores, o seguinte :. .. « achava-se no
estado de viavo, quando por obito de seu pae foi no-
meado para o substitoir na qualidade de secretario
do cende de Tarouca, entio ministro plenipotencia-
rio em Vienna d’Austria. Aos 19 d’Abril de 1734
sahiu a barra de Lisboa, deixando a patria, para mais
nio tornal-a a vér. »
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Ora, se Francisco Xavier sshia viove de Lishes
em 1734, e passou a segundas nupeiss em Ansiria,
seria absardeza irrisoria dizer-se gue elie casem se+
gunda vez em 4733, isto é, que pessou-a segundes
nupcias antes de viuvo da primeira mulher. E, entve-
tanto, 0. leitor tem de julgar entre o cavalheiro de
Oliveira e os seus biographos, depois de Mr as tes-
tuaes ‘palavras que vou copiar da narrativa propnie-
mente d'elle: L'an 1733, aiant résoles de comtractor
de secondes ndces & Vienne 1, je fus obkigé de préser
en personne serment devant le consistoire de cetie v
le, que ma prémicre femme etaite morte esc.» E' elle
pois quem assevera que deliberou matrimoniar-se se-
gunda vez em 1733, um anno antes da sua sehide
de Portugal, consoante a data assignada pelos biogra-
phos melhormente informados. Poderd conjéctarar-
88 que a realisagdo do casamento foi posterior alguns
annos & deliberacio de casar? N&o: a hypothese &
prejudicada pela affirmativa de que elle sahiu de Por-
tugal para Vienna em 41734 : fora preciso que elle
fixasse, a0 menos, este anno, para poder viagar a
hypothese da distancia temporaria entre o intento e
a realisacdo. N'este caso, por qual das datas se deci~
de o leitor? Inclina-se a crér que todos os biogra-
phos se enganaram, por ser Francisco Xavier de
Oliveira a authoridade mais verdadeira em comsas

§ Avec Mademoiselle Eufrosine de Puecbberg et Ensing.
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que. lhe prinbipaineento a elie tocam? Nio comesrda-
mos. Eu abunde 'no gue estd dito e ceafirmado por
hiegraphos que deviam examinar competeatomente o
aawe em que Francisco Xavier enviuvon, ¢ 0 anBo
om que -sahiu de Portogal. A meu juizo, a incon-
gruencia destas datas procede d’um erro typographi-
€6 na ultima letra numerica do anno designedo -no
periodico do cavalheiro de Oliveira. A publicagio ese
feita em Lomdres, e eu suspeito que o escriptor, n'>
quelle apno de 17541, tivesse a vista muito debilita-
da pelo chorar, sendo pela fome. Vio mal as provas,
falta que maitas vezes nos offerecem estes dous ve-
lemes. Se tal suspeita se figura argumento pouquis-
simo ou nada solido, a favor dos errados biegraphes
do cavalbeiro de Oliveira, entio vejamos se o ‘cava-
Iheiro de Oliveira se desmente.

A pag. 349 do 2.° vol., no periodioo d'Agosto
de 1751, elogia Francisco Xavier de Oliveira enco-
miasticamente a felicidade da vida matrimonial, e diz
0 seguinte, que vai traduzido para esclarecimento
d’alguns poucos: « No 2.° volume das minhas Car-
tas familiares, historicas, etc. impresso na Haya em
4742, dei ao publico parte do que vou aqui referir-
lhe. Mas, icerca d’isto, convem que eu faca duas
observacdes: 1. que eu era solidamente ligado &
igreja romana, no tempo em que discutia com o con-
de de Claravino em 1735, e ait)da em 1736...»
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Que discusstes eram estas do cavalheiro com o
conde? Declaram-se adisnte pag. 35&. :

Escreve Francisco Xavier : — « A saprema lou-
curs, me dizia o conde de Claraving, ¢ o casamen~
to, e em n30 sei qual seja a estacio da vida apre-
priada a semelbante tolice! O casamento é o peer
dos males: é uma escravidéo, um inferno! — Estaes
em erro, senhor — lhe repliquei — O casamento,
po men- modo de vér, é o mais bello, mais commo-
do, feliz e util estado da vida. Errado andaria eu
tambem se dissesse que em todo casamento se asso-
eiavam aquellas excellencias; mas que ha ahi casa-
mentos em que ellas se conjunctam, isso acreditei-0
sempre e acredito ainda. Devo pugoar por tal esta-
do. Aquelle em que eu me vejo ! é tio desgracado
que s6 a selvagens convem.. . .»

Esta pratica ou discussio com o conde de Cla-
ravino deu-se em 1735 e ainda em 1736. Nao ha
abi, pois, mais evidente consa que a impossibilidade
de ter o cavalheiro casado segunda vez em 1733.
Abi estd, por tanto, justificada a affirmativa dos bio-
geaphos em quanto 20 anno da ida do cavalheiro
pera a‘Austria. Parece-me agora de todo aceitavel a
hypothese do erro typographico, porque é inadmis-
sivel a leveza da contradiccio em escriptor tio re-
flectido.

1 Eu estava entio viuvo por fallecimento de minha primeira mulher
D. Auna Ignez d’Almeida. Nota do cavalheiro de Oliveira.




ROMANCE STORICO 180

Bstd o leitor enfastiade ji d'estas academicas es-
garavatagdes. Indulie-as aquetle rancido achaque dos
muitos annos que inclinam os velhos a esta cousa
de peneirar a poeira dos seculos; d'onde resulta
sahir-se a gente com os olhos cegos de p6, sem achar
pedra que valha na joeira. De mais d’isso, a mima
custava-me que, s alguem visse a errada data d'es-
tes livros do cavatheiro, me arguisse de inventor de
anachronismos inculcadamente historicos.

Vamos agora todos melhorar de sorte, assistindo
a um lance, com o qual se hiode ensoberbar 0s
actuaes cavalleiros da ordem de Christo, pelo que
j4 d’aqui dou os parabens ao meu barbeiro.

Narrava, pois, Francisco Xavier entfo a sua ida
ao consistorio allemao para dar juramento de sua
viuvez, e continua agora :

« A entrada do tribunal o porteiro pediu-me a
espada. Recusei-me. Deu-se parte ao bispo-presiden-
te da minha recusacfo. O prelado, que me conhecia,
mandou-me dizer por um dos conselheiros, que eu
devia submissio s leis do paiz, e antigos usos do
consistorio que nao permittiam entrar alguem de
espada. Redargui que o principal adorno da minha
ordem consistia no uso da espada; e que um dos
seus maiores privilegios era poder, e até dever tra-
zel-a em todo tempo, sem excepgdo do acto religioso
da communhdo, a qual me era permittido receber
de espada 4 cinta. Fez-me o bispo saber que o conde
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de Sinzendorf, poucos dias apies,. indo a0 consisto-
vio, ndo duviddra deixar a espada ema:poder do pos-
teiro; que eu bem sabia que elle ara cavalleiro do
Fosde, e podia contentar-me com tal exemplo, ¢ s&
guilo. Retorqui a0 conselheiro gue a ordem do Tor
sho, com quanto illustre, ndo fruia os privilagios
que 03 papas e outros principes haviam conferido i
erdens militares. E, que tendo eu a honra de pro-
fessar uma_d’estas, ndo cabia em meu arbitrio des-
pojar-me d’ella, entregando a espada, da gual nem
© rei propriamemte podia privar-me, salvo sendo ew
culpado de crime de lesa magestade. Em fim, disse
eu gracejando, mais facilmente prescindo passar sem
amulher que sem aespada: uma posso renuneial-a,
a outra ndo.

« O conselheiro irritado pelo gracejo, ou cancado
de mensagens me disse de mi sombra: Espanta-me
que o senhor pretenda ser preferido ao conde de
Sinzendorf, e nio distinga entre pessoas! Respon-
di: « As distinccdes nao estd o senhor consetheiro
Do caso de as fazer: ndo & o cavalheiro de Oliveira
que contende com o conde: & a ordem de Christo
com a do Tosio. Faz-me muito favor se se dignar
participar isto ao sor. bispo.

« O bispo, depois, mandou-me entrar n’um quar-
to, onde estive sosinho uma boa hora. Em seguida,
mandou-me ir ao consistorio, e presiar juramento,
com a espada 4 cintp, Desculpou-se do acomtecido
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dizendo que ignorava ou se tinha esquecido de que
a ordem de Chtisto era milftar...»

D'esta infatuada narrativa, passava Francisco Xa-
vier a contar os escandalosos amores de D. Luiz da
Cunha, ancido de oiténta annos, ministro de Porta-
gal ein Paris, o qnal se apaixondra na Haya por uma
Sor.* Salvador, judia, pertencente a uma familia he-
braica estabelecida em Hollanda, e a trazia comsigo
pelo mundo. Conta que estivera ceando com elle e
ella, e pasmara do temperamento amoroso do decre-
pito ministro, quando lhe elle disse: « Sem amor
o ha vida feliz; a paixdo do amor é o mais agra-
davel negocio da vida, e todos os prazeres sio en-
joativos, se o amor os nio aduba. » E, dito isto, to-
mira a mio da bella, e exclaméra :

Est4l rien de plus beau que Pinnocente flame,
Quw'un mérite éclatant allume dans une ame?

Et serait-ce un bonheur de respirer le jour,

Si d’entre les mortels on bannissait Uamour?
Non, non, tous les plaisirs se goutent & le suivre,
Et vivre sans aimer nest pas proprement vivre.

E, depois, a Salvador, por sua vez, tomou a
mao do velhinho, e declamou :

Avoir un amant d’'un merite achevé,
Et S’en voir chérement aimée ;
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C’est un bonheur si hawt, si relevé,
Que sa grandeur ne pewt éire exprimée.

Francisco Xavier mostrava-se vivamente compa-
decido da senil miseria de D. Luiz da Cunha, aliis
habilissimo ministro; porém, o que elle ndo podia
perdoar-lhe era o escandalo de conferir a ordem de
Christo 4 Salvador, langando-lhe ao pescogo o cordao
ea cruz que ella usava publicamente, denominando-
se cavalleira da ordem real de Portugal !

« Como quer que seja, terminava Francisco Xa-
vier escrevendo a Antonio José da Silva — sahe
d’ahi, vem para este grande mundo, onde ha ridicu-
lesas d’este tamanho ; vem gozar a vida, repartindo-a
entre a seriedade do estudo, e as brilhantes futilida-
des, de que a gente se péde rir impunemente. En-
fardela a trouxa, e parte o mais breve que possas... »

— Que te parece? — perguntou Antonio José a
Leonor. -

— Vamos ! — exclamoun ella—mas o thesouro
da Bemposta?!. ..




PARTE QUARTA

CAPITULO 1

O expediente de vinganca, que mais nobre 89
offerecera a0 honrado animo de Antonio José da Sil-
va, nio dava os esperados effeitos. A guerra, pri-
meiro surda, j4 rumorejava nas pragas, nos concla-
ves pios, e peor que tudo nas cavernas do santo of
ficio.

‘Duarte Cottinel Franco procurou, com magoado
aspeito, o seu amigo de infancia para lhe recommen-
dar precaugBes vigilantissimas, assegurando-lhe que
de seu pae, qualificador do santo officio, soubera
que uma pavorosa tempestade se estava formando so- -
bre a cabe¢a do innocente author das operas; e, com
immenso desgosto, era elle inefficaz a conjural-a com
0 raciocinio. -

Disse Antonio José a Duarte Cottinel que se dis-
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punha a sahir de Portugal, tdo depressa liquidasse o
valor dos poucos bens que herdéra.

—E o thesouro da Bemposta fica ? — pergun-
tou Duarte.

—Se fica!. .. Sei eu, por ventura, se tal the-
souro existe?!

— E o annel no chegaste a vél-0?

— Nio ha annel nenhum, homem!. . . — tornoua
Antonio— Em horrivel annel de ferro me querem
cingir e afogar o pescogo estes cafres tonsurados a
quem eun ndo fiz mal nenhum !

E, com palavras desviadas do assumpto do an-
nel, o hebreu foi declinando a conversagio para es-
@uivar-se a perguntas, e respostas falsas com que se
the mortificava a censciencia.

Daarte deixou-o a scismar no thesouro.

— Seria uma dondice, dizia Antonio José a Leo-
por, sahirmos de Portugal, sem ao menos levarmos
a certeza de que ja foi roubado o cofre de teu pae.
A riqueza, se é tanta comq diz o rol, dar-nos-hia
em toda parte do mundo uma folgada vida. Porque
n#o tinha taa mae confisnca n'este Duarte ?

— Porque eu lhe disse que a n&o tivesse — res-
- pondeu Lourenc¢a Coutinho—E a ti, filho, conjuro-
te que a ndo tenhas. Vai perguntar a Diogo de Bar-
ros que cssta de gente é esta dos Cottineis.

— Mas — tornou Antonio — se eu fizesse as cou-
sas de modo que nio podesse ser logrado por Duar-
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t8? Se en fosse pessoalmente desenterrar o thesou-
To, e 0 trouxesse commigo ?

— Acho que elle seria capaz de te matar lA
mesmo !

—Elle qnem ? Duarte ?!

— Sim, Duarte.

~Ora, minha mie! estd formando um injusto
¢ ultrajante conceito do homem! Que é dos crimes
d'elle que a authorisam a conceituar assim um ra-
paz que nunca nos fez mal, e de toda a gente rece-
be provas de estima, e foi elevado por sua honraao
grande emprego que tem no paco dos infantes!

— Antonio, ndo te fies n’elle! Que interesse
péde elle ter —replicon Louren¢a Coutinho — em
que tu aches e possuas o thesouro! Se tantas vezes
lhe temos dito que o thesouro é uma fabuly, ou, se
mio ¢ fabula, é cousa perdida, para que anda elle
sempre a fallar-te no annel do contador-mér ?

—E porque se mortifica, pensando que descon-
fiamos de sua lealdade... E entio, Leonor, como
entendes tu que procuremos desenganar-nos ?

— Eau seil. .. A dizer verdade, o tal Duarte ndo
me merece confianga; mas pode ser que todos des-
acertem, menos t@, Antonio. Dizes que irias tu mes-
mo buscar o cofre, e trazel-o para tua casa. Se as-
sim for, ndo sei realmente como Duarte possa rou-
bar-t'o. Péde ser que a idéa delle seja receber uma

por¢cao dos objectos. Se for isso, da-se-lhe alguma
VOL. 11 10
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cousa, que nos hade ainda ficar muito. Pois que ou-
tro intento hade ser o d’elle? Fagir com o thesou-
ro? Isso nio o fazia elle, porque era perder a hon-
ra e o bom officio que tem com esperancas de outro
melhor. O que elle quer é que o remuneres, e tu
lhe dards o que for da tna vontade, meu amigo. Com
tudo, ndo te animo nem desanimo. Faz o que enten-
deres, sem desfazer nas apprehensGes de nossa mae.

Antonio José da Silva andou cogitativa muitos
dias. Atormentava-o o thesouro! aquelle foco de pe-
conha que distillara lagrimas, desgracas e odios, no
espaco de quasi cincoenta annos, desde o dia em (que
Luiz Pereira de Barros preferira Jorge entre seus
irmaos com afagos promettedores da heranca do se-
gredo, alé dquella hora, para além da qual Lourenca
agourava novos desastres.

E, ao mesmo tempo, o conde da Ericeira e ou-
tros amigos de igual tomo diziam-lhe que sahisse de
Portugal por alguns annos e voltasse em melhor épo-
ca. O conde lembrava-lhe que fosse a Paris estndar
os grandes mestres da arte scenica, aquecer-se aos
atomos luminosos d’aquelle ar todo sciencia, todo
inspiracdes, e voltasse depois a continuar a sua pri-
mazia no theatro, de teor que podesse lustrosamen-
te reformar, senio crear, a arte dramatica em Por-
tugal. ‘

Abracava o hebreu alegremente estes conselhos,
e retocava a sua opera chamada o Precipicio'de Phae-
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tonte.para a fazer representar como triumphal adeus
que elle dava a ingratos, a estupidos e a sceleradas
malsinadores de sua consciencia !

Precipicio de Phastonte! que titulo tio presa-
go!... que funestos agouros Leomor aventava d'a-
quelle titulo significativo de desastre !

Duarte Coftinel, depois da representagio victo-
riada das Variedades de Proteu, em Maio d’aquelle
anno de 1737, procurou-o para lhe mostrar os re-
langos e phrases da comedia, que, por ordem da
censura, a requerimento do inquisidor geral, tinbam
sido riscadas.

Algnmas phrases eram estas:

Amor nos homens ¢ o mesmo que querer bem;
nas besias muares é 0 mormo, e nos outros animaes
appetite.

— Entio isto em que offende a religido ou os
bons costumes ? — perguntou o hebreu.

— Nio sei.

— Provavelmente os censores nio querem que
0 seu amor seja mormo !

— Hade ser isso. .. —obtemperou o risonho
Daoarte.

— Que mais riscaram ?

—Isto: iseo ¢ gloria do céo da bocca: dizem
que mettes a riso a gloria do céo.

— Menos a d’elles, que é a bemaventuranca dos
parvos. Que mais?
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-—Dizem que fazes galhofa do inferno, quando.
escreves isto : na gloria do amor ha sombras do -
ferno.

—Ora! n&o os mindo para ld por ndo injuriar
o diabo com taes hospedes. Tu dirds onde os heide
mandar. . .

— Dizem mais que ultrajas as leis divinas do
casamento. »

—~ Aonde? em minha casa, ou na d’elles ?

—Na comedia. Aqui estd o escandalo: E quem
seria 0 magano que tal lei invemtou? (a lei do ma-
trimonio) Foi Apollo em despique do rigor de Daphne.

— Basta! — exclamou Antonio José — Plenissi-
ma liberdade a esses barros de escoucearem a mi-
nba comedia! Sujem e risquem 4 vontade os sevan-
dijas. Ndo quero vér mais nada. Cafraria hedionda,

terra empapada em sangue e lagrimas, n3o comerds
meus 0ssos !

-—Olha mais, Antonio.

— Nao quero: faz-me nojo tudo isso, nojo e ver-
gonha de ser porluguez! Vou manmdar buscar ao
theatro o Precipicio de Phaetonte. .. Vou queimal-o. ..

— Mas ndo digas nada, meu amigo. . . Lembra-
te que em Portugal nio se queimam sé operas. Pru-
dencia, prudencia, Antonio! Qualquer deauncia péde
hoje perder-te.

Antomio José reflectin, abracou Duarte, e mur-
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munen circumvagandb os olhos, como se receasse
tor sido esoutado : .

—Tens razio. Nio direi nada... Cuidarei em
fagir, j4 que me n30 querem. .. Mdu amnigo, sma-
pbi.von predarar-te, preeiso fallar -comtigo a sés.
Ao meio dia. , ,

Lourenca Goutinho ouvira as ultimas palavras do
filho, porque o espiava sempre que Doarte Cottinel
estivesse com ele. Assim que o almoxarife sahiu,
entrou ella, perguntando:

— Que vaes famzsr dmanhi a ¢asa de Duarte ?

— Vou l4. . . preciso. ld ir — responden de mi
catadura Antonio.

~— Vaes descobrir-lhe o segredo?

— Nao sei. Queassedio! que importunago!. ..
Minha male quer voltar 4s masmorras do santo offi-
cio? Quer vér como os meus 0ssos estalam no Cam-
po da La?

—Oh filho! que desatinos estd dizendo ! — ex-
clamou a atribulada mae.

— Preciso sabir de Portugal, entendeu, minha
mie? Quero salval-a, salvar-me, e minha mulher, e
a minha querida filhinha. . . comprehende bem esta
resolugio feita, depois de cabalmente informado da
sorte que me preparam os algozes, cujos apparelhos
de tormento j4 eu experimentei n’estas maos e n’es-
tes bragos ? '

—Pois, sim, meu filho, fujamos.
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— Fujamos sim; mas sabe vm.* a quem eu
devo o aviso da minha futura sorte, sé me aqui de-
morar? E a este excellente rapaz que minha mae
detesta! E a Duarte Cottinel que me falla com as
lagrimas nos olhos e o coragio nos labios! Sou-he
grato, estimo-o, preso-o como a meu irmso. Os ou-
tros lisongeam-me, ¢ perdem-me; elle, notando as
‘minhas imprudencias, manda-me fugir.
—Pois sim. . . mas vaes dizer-lhe onde esti o
thesouro ? '
~—E que va? isso que monta?
~— Nada. . .— balbuciou Lourenca Coutinho, co-
mo assustada da exasperacio do filho.
" Leonor aproximou-se da’ sogra, e disse-lhe affa-
velmente :
— Deixe-o |4, m3e, deixe-o que elle j4 tem ex-
periencia da vida, e deve conhecer Duarte melhor do
que noés. . .



CAPITULO II

Duarte Cottinel esperava em alegre sobresalto o
bebreu. Fallava em soliloquio, como quem precisa
expandir-se, communicar o seu rejubilo aos seres
inanimados. « A final — dizia elle 4 spa sombra, ao
demonio exultante de sua consciencia — a final o meu
presentimento n3o era um sonho. Posso ser rico!»

As onze horas entrou Antonio José da Silva na
casa do almoxarifado da Bemposta. Sahiu Duarte a
recebel-o, e disse-lhe com melancolicos esgares :

— Virds tu despedir-te, meu querido amigo ?

— Ainda nfo. Porque m'o perguntas? Queres
dizer-me que devo sahir ja? Sabes alguma cousa?

— Nada mais sei, Antonio — respondeu com in-
decisio Duarte — E tu soubeste mais do que eu te
disse? -



152 0 JUDEU

—Nao. O santo officio anda em cata de provas,
que até hoje Ihe nio déste satisfactorias. Bem sabes
que esta gente, quando se resolve a victimar algom
assignalado pelo odio d’elles, sepulta-0 nas masmor-
ras, e depois inquire das provas. E estas tambem tu
sabes que saltam da bocca dos torturados, quando
ha mingua de testemunhas para levar o processo &
Relagdo. Por isso, meu amigo, ndo descancemos so-
bre a tua innocencia. Fugir em quanto é tempo; to-
davia, persuado-me que.n3o & apertada a urgencia
de fugir ji. Arranja os teus negocios, vende clandes-
tinamente, se poder ser, os teus bens, que poucos e
faceis de vender, creio que sao. Pobre sahes de Por-
tugal; mas em Amsterdam achards hebreus que te
soccorram ; e, se te valeres de teus irmaos do Rio
de Janeiro, que estao ricos, poderés obter casco e
fundos para negociar e ‘auferir o que as letras n3o
podem dar a ninguem. Vaes pobre, meu caro An-
tonio! Teu pae, no trastejar a casa em que moras,
gastou alguns panhados de ouro, segundo corre; e
‘tu consomes mais do que lucras para manter tua se-
nhora em fidalgas regalias. Nao te calpo d'isso, que
ella, além da nobreza de seu pae, tem a nobreza
propria que a torna digna de estar em cadeiras d’ou-
ro, e servir-se, com princezas. A Providencia, dando-
te aquella menina, indemnisou-te das amarguras que
os homens te causam com tanta crueza, que .6 ver-
gonhoso fallar a lingua d’estes barbaros, que dizem
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faliar a linguagem dos apostolos. . . Meu amigo, s»
bés que eu espreito a borrasca imevitavel que %
ameaca; por ora os ventos sopram de bom lido; ae-
sim que eu vir escurecer-se 0 céo com as sombras
do inferno, aviso-te. Isto ji frequentes vezes to div-
se, Antonio. Agora, se tens algumas ordens a dar-
me, aqui estou. Queres talvez que en me encwre
gue disfarcadamente da venda das tuas cousas? ¥
isso? 3

—Nio é... Vou abrir-te a minha alma{—
disse expansivamente Antonio José.

— Aindaagora? O ingrato! pois ainda agorame
abres a tua alma? '

— Foi forcoso; violentei-me. . . era necessario.
Nio queiras que eu te explique a raz&o d’uma reser-
va indigna de ti e de mim.

— Vaes fallar-me. . .

— No thesouro escondido n’esta quinta.

Duarte compoz a custo o semblante que parecia
abrazar-se e intumecer-se de alegria. Passados ins-
tantes, disse:

— Eu sabia que o thesouro nio era fabula. Res-
peitei a tua reserva, confessando-te que me doia,
porque era mais que affrontosa para mim. .. e tam-
bem para ti, que me conhecias desde os onze an-
nos.

—-Néo m’o recordes, Duarte. Perdda-me, e es-
cuta. Presumo que existe o cofre do antigo contador-
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mor, bisavd de mipha mulher. Esta casa e quinta
feram revolvidas desde alicerces e raizes; mas o lo-
cal do thesouro n#o foi bulido. . .

— Eotio era certo existir o annel ? — atalhou
Duarte. _

—E certo existir o annel; Leonor é delle de-
positaria, porque eu nunca mostrei leve desejo de
Wr as letras reveladoras do segredo, em quanto se
ndo facilitasse o ensejo de exhumar o cofre. Dizem
as latras. . .

— Eundo te fiz a pergunta — interrompea Duoar-
te com vehemencia — para que me traduzas o que
dizem as letras. Nio quero saber. Basta que o saiba
no-momento em que me tu disseres: «é aqui>».

— E porque nao hasde sabel-o ja?!

—Porque ndo quero: sio melindres que tu me
hasde respeitar.

—Queres que eu assim me corra de ndo ter
sido franco e sincero, quando me interrogavas sobre
0 thesouro ?

—Nao é isso, nem te sei ao certo explicar o
que é. Vamos ao importante: queres tomar conta
do thesouro, néo é assim ?

—E.

— Quando?. . . ndo pdde deixar de ser de noi-
te...
—Seja de noite 4 hora que determinares.
— Convem-te hoje ?
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—Eati?

— A mim convinha-me mais dmanhs, porgwe
hoje até noite alta nio posso deixar de fechar as
contas do trimestre que heide dmanha apresentar aos
infantes. Pdde ser dmanhd is onze horas da poite?

~ Sim, meu amigo, quendo menos incommodo
18 seja.

~—Ora diz-me 14, calculas que os valores escon-
didos te abastem para viveres independente em Pa-
ris ou Londres?

— Presamo que sim.

— A quanto monta segundo o teu calculo ?

— Cento e cincoenta mil cruzados, a julgar apro-
ximadamente das verbas designadas n’'uma pagina-es-
cripta pelo punho de Luiz Pereira de Barros.

— K mnito dinheiro ! — exclamou: Duarte — Po-
des viver vida de principe onde quer que te sin-
tas bem. Vai para‘Roma, que eu aposto que os car-
deaes v3o céar comtigo todas as noites, sem te per-
guntarem por Moisés nem por Christo !

— Nio ambiciono apparatos ostentosos, — disse
Antonio Jos¢é — O que eu queria era socego e ale-
gria. Tenho aquella filhinha que me estd sendo um
anjo recompensador, esmola e riqueza do céo. Desejo-
ser rico para ella. Leonor e eu, ea minha pobre mae,
com, pouco viveriamos, e talvez felizes, se o terror
da perseguicio religiosa nos ndo tivesse sempre so-
bresaltados.
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— Fazes bem, fazes bem — tornou Duarte —
Foge, assim que te eu disser que fujas. Debaixo de
juramento te- digo, e jaramento te pego' para gque
nuanca reveles o qae vou dizerte. . )

E abaixando muito a voz, e esprenando o eort
redor contiguo 4 sala, disse:

— Tens um optimo espido por ti no santa -offi
cio. . . E meu pae! V& tu'a que extremos chegou a
amizade que te tenho. Meu pae, quinze dias antds
de se decretar a tua prisio, hade ser avisado, semt
que ninguem o avise. Elle entende e 16 nos Tecon-
ditos designios d’aquella gente, que lhe & detestavel,
porque meu pae, se finge tanta orthodoxia retigiosa
como elles, & porque os temeu e ainda teme. Com-
prehendes, Antonio, o sagrado d’esta revelagsio ?

—Comprehendo, meu querido Duarte ! — ex-
clamou Antonio José da Silva abracando-o com en-
thusiastico reconhecimento.

— E entao ji v8s — insistiu o almoxarife — qae
escusas de fugir antes do meu aviso. Pdade até ser
que a tempestade se desfaga. .. Tem tu jdizo; An-
tonio. Manda as comedias ao diabo. Nio escrevas
sendo nos autos; e, se te parecer, manda os autos
tambem de presente 4 alma do Papianno e do Bar-
tholo e do Jo#o das Regras que devem de estar no
inferno. Amanha és rico, riquissimo. Nao careces
de trabalhar. . . Sabes 14 tu o que é ser rico! O que
é ter um coche e mulas lustrosas ! lacaios ¢ mordo-
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moes! poetas a canlarem-te os espirros como agou-
res dalgum grande sucessso que vai felicitar a pa-
tria! Nunca pensaste nas delicias de ser rico! Os
homens, os frades, os grandes, a matureza, tudo is
tuas ordens! E as mulheres? Nio quero fallar-te
das mulheres, porque tens uma que vale por todas
as gue abrilhantam este mundo com a sua formosu-
ra; masse tu precisares d’'um serralhode anjos, cui-
das que nio ias buscal-o a0 empyreo? O Antorio!
quando estiveres senhor dos teus cento e cincoenta
mil eruzados, verds o que é tél-os, vél-os, contal-os,
palpal-os, vigial-os, convertél-os em primaveras infi-
nitas, em deleites interminaveis!... Ohl...

Duarte, no febril afdgo do seu enthusiasmo, ora
torpe, ora lyrico, poderia denunciar a voraz cobica
que lhe accendia entranhas e olhos, se ao lado de An-
tonio José estivesse um terceiro, observador de animo
frio. O infame temeu-se da incontinencia da apologia
da rigueza, e desandou n'uma risada, exclamando:

— Magando! estavas a estudar em mim algum
Cresso avarenlo de gozos que tencionas por no ta-
blado para alegrar o povo com as suas exclamacdes!

— Nao, meu amigo, estava a imaginar que tu se
fosses rico, em vez de cobrires de ouro os caminhos
da tua vida, farias com o teu ouro melhorada a sor-
te de muitos pobres, que se haviam de alegrar mais
com a esmola, que tu com a posse das riquezas da
casa de Braganga.
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— Pdde ser que te ndo enganasses — volveu gra-
vemente Duarte — O gozo de ser rico deixa de o ser,
quando o ouro nio compra as alegrias puras da alma.
Tu hasde saber repartir o que até aqui te foi desne-
cessario. Felizes aquelles que se aproximarem de ti!

- Abragaram-se. Antonio José da Silva despediu-
se com os olhos vidrados de lagrimas, murmurando:

-—Eu queria ndo mais separar-me da terra onde
tu vivesses, Duarte! Igual a ti s6 tenho um amigo
n’este mando: & Francisco Xavier d’Oliveira. Quan-
do eu 14 féra o vir, dir-lhe-hei que Duarte Cottinel
Franco tem uma alma irm4 da sva. . . Sio duas al-
mas que Deus formou no mesmo molde.

Dito isto, sahiu commovido.

Duarte Cottinel sentou-se, como se a carga da
infamia lhe dobrasse os joelhos ; pdz as maos naca-
beca, e ouviu este grito da consciencia:

—Que atrocidade!. ..

Instantes depois, ergueu-se, estirou os bragos,
estalejou os dedos das maos inclavinhadas, e resmu-
neou surdamente :

— Cento e cincoenta mil cruzados!. ..




CAPITULO I

— Sempre resolveste procurar o cofre, Antonio?
— perguntou Leonor.

—Sim, minba querida, resolvi; mas nio o di
gas 4 mae. Cusla-me a crér que ella seja capaz de
julgar tdo aviltantemente o nosso amigo Duarte!. ..
Os elogios respeitosos, que elle te faz, Leonor, pro-
vam a excellente indole d’aquelle homem. . .

— Mas — objectou Leonor — nio te ouvi ea
dizer que elle era bastante estragado de costumes?...
Entio sonhei. . .

— Disse-t'o; mas a desordem dos seus costumes
nio faz repugnancia ao que se chama probidade. Era
a libertinagem propria dos vinte annos a que me ea
referia. Desde, porém, que se occupou em mordo-
misar os rendimentos dos infantes, rio sei que nin-
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guem o exceda em morigerada regularidade de vida.
Que nos faz a nés, para o nosso intento, que elle
extravaganceasse 14 na sna mocidade? Nao goza cre-
ditos de honrado Francisco Xavier de Oliveira? E
quem foi mais libertino que elle?! Ora queres tu
saber ? E tao escrupuloso Duarte em pontos de hon-
ra que nio quiz saber onde estd o thesouro, e disse
que bastava sabél-o no acto em que eu lhe mostrasse
o sitio, e dissesse: « é aqui ». Ha, por ventura, som-
bra de suspeita que nos absolva de desconfiarmos
delle?

— Creio que nio — respondeu Leonor com in-
deciso ar meditativo— Mas. . .

— Mas qué ?!

—Olha, Antonio... As suspeitas de tua mae
péde ser que procedam de antipathia particular que
tem com o homem. . . Serd isso, serd... Entretanto,
0 meu coracio tem presentimentos [ataes... Eu,
quando sahi de Amsterdam, adivinhava quantas des-
gracas sobrevieram; ainda antes de as esperar, a
meio caminho de Portugal, estava na inquisigio. Mi-
nha mae, olhava para mim, e exclamava: « porque
nio escutei os tens presagios, minha filha!» Isto
vem 20 caso de eu, com bem pesar meu, te asseve-
rar que aminha alma estd inquieta, e vaticina algum
passo horrivel por causa d’aquelle thesouro. Tem
desgraca aquelle dinheiro! Dizia-o meu pae, quando
eu era menina, olhando para o annel ; dizia-0 minha
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mie, e Simido de Si. Meu tio Diogo, sempre que se
falla no cofre da Bemposta, recerda-me as afflicches
dos ultimas dias de meu bisavd; a crueldade ferina
de minha avé; a perseguicio que duas vezes minha
mae soffreu; o risco em que esteve a vida de men
pae. Mil infortunios!. . .

—E mil supersti¢des, Leonor. Essa cadéa de
desgracas tem a sua logica e patural explicagio. Nio
6 fado nem influicio diabolica ligada ao thesouro.
Foram odios motivades pela ambicio; mas nio se
segue d'ahi que tu, legitima senhora d’elle, hajas de
soffrer a continuacio dos dissabores que soffreram
teus paes.

— Ser4 assim!. . .—tornou ella—vai. . . faz o
que quizeres. . . Praza a Deus que a nossa filhinha
ndo participe de alguma calamidade, se nés a temos
sobre as nossas cabegas. Deus preserve a innocenti-
nha! — continuou ella, solugando com a filha estrei-
tada ao coracio.

Antonio José da Silva, bem que forte de espirito
e isento de preconceitos, estremecen quando vin
as lagrimas da esposa a derivarem 4 face de Louren-
cinha. : :
—Pelo amor de Deus!—clamou elle—ndo me
aterres! Tu que tens, Leonor? que te diz o coracio?
tu fazes-me fraco e crendeiro em agouros!... Diz...
pio queres que falle mais no dinheiro? nio falla-

reil...ndo...
VOL. 1I 11
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Leonor atalhou-o:

—Isto ndo importa nada.. . Sou mie. Nio facas
caso de lagrimas nem de agouros, Antonio. Faz o
que quizeres; mas nio me consaltes.

Depois, fugin com a filha para o seu quarto, ¢
fechou-se para que o marido a n%o ouvisse desabafar
em altos solucos.

A meia noite deste dia, 15 d’Agosto de 1737,
Antonio José da Silva sahiu com Duarte Cottinel da
casa do almoxarifado, por uma porta de armazem
que abria para a quinta. Chegados & cancella d’um
pomar, disse Duarte com mui recatado som de voz:

— Agora dirds para onde vamos. Di-me alguma
indicacio.

— Leva-me a um tanque onde esti uma estatua
de Neptuno.

—E 14 em baixo, no interior do bosque. O si-
tio é bom, que ninguem nos ouvird cavar; mas sa-
bes tu se ji fariam obras no local ?

—Creio. . . quasi tenho a certeza que o local do
cofre estd intacto.

Caminharam de manso desviando-se das ileas
onde o tapete da folhagem accusava os passos.

—E aqui — disse Duarte—alli tens o tanque
e o Neptuno.

— Esta secco? — perguntou Antonio José.

— Esta, ha muitissimos annos. Ouvi dizer que a



RONANCB HMISTORICO 163

rainha de Inglaterra, quando fez estas obras, mandon
levar d’aqui a agua para fontes publicas.

~— Bem. Entremos ao tanque.

—Espera. . . vou accender a lanterna de furta-
fogo, que as copas das arvores nio deixam entrar
raio de lua.

— Nao accendas.

— Temos que levantar alguma pedra? Entio
vou ao jardim buscar um ferro de monte que 14 puz
a0 anoitecer.

— Néo é necessario — disse Antonio José —aju-
da-me a descer o Neptuno do pedestal.

—Pois é aqui ?!

— Entao foi milagre o conservar-se! Quantas
vezes os senhores infantes me tem dito que é me-
lher tirar esta cousa inutil d’aqui para foral. .. Ain-
da no anno passado!. .. ) ‘

Duarte dizia isto com profanda magoa. O the-
souro podia tel-o encontrado elle, e possuil-o, sem
inquietacdo de consciencia. '

Deram um sacio & estatua, que estremeceu; de-
ram-lhe outro, e deslocaram-n’a. Desceram-n’a vaga-
rosamente, e pousaram-n’a sobre o rebordo do tan-
que. :

Ambos a um tempo introduziram as maios no
recipiente da agua, e tactearam um corpo liso cingi-
do de bracadeiras de metal.
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Ambos unisonamente iexclamaram:

Da vehemencia da exclamacio dos dous, nio po-
derja inferir-se qual fosse o dowo do thesourp.

Havia espaco entre as paredes da caixa de pedra
e as argolas do cofre. Introduziram as mdos, e tira-
ram féra o pesado caixote. '

Antonio José sentou-se. Carecia de ar. Duarte
Cottinel ndo estava menos abafado e arquejante. Nao
era 0 cangaco; era n'um alegria legitima, n'owtro
uma infernal exultacio.

— Vamos, Duarte? — disse Antonio e ajuntou :
— estou a tremer, como se fizesse um roubo.

— Tambem eu; mas é de contentamento de te
vér rico. Vamos. Podes com o cofre?

— Posso.

—Ento carrega com elle, que é obrigagio tua
— disse o almoxarife gracejando.

Sahiram do bosque; esperaram que se fechagsem
as janellas da recamara de um dos infantes, e aco-
lheram-se a casa estugando o passo.

Era uma hora.

— Vou acompanhar-te a casa —disse Duarte.

—Estava para te pedir esse favor.

—Nao era preciso. Deixa-me ir armar, que ha
ladrdes nas ruas de Lisboa como no pinbal da Azam-
buja.

a

.
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- Daatte voltow logo,. entrefon a Antonib José uma

pistola -ds dogs tanos, e. dissé-the:
- wwlLevaiisto. - - -

— Nao preciso —disse o hebreu — vim atmade.

Foram da Bempom sefn tmontro suspeuo, até
ao largo do Soccorro. - -

'O plmosarife, 4 povtx de Altomn José; qmz ides-
pedirﬁse. Co

— Nio: hasde entrar : quero que assistasdnbar—
tara do cofre; querd que yeyas- $e'me- engane»

—= Aminba: m'o dieds, ‘adews. -

~—Nuo consinto: hasdd sabel-o agora.

Louren¢a Coutinho e-Liadndr estavam ainda a pé.
Lourenca orava ao Deus de Jacob; Leonor. orava a0
Dews dos dfflictes. Oravam: 30 mesmo Deus, ségun-
do minha fé em divindadbs. 4 ,

Qoando ‘ouvirain bater; ‘desceram ambad ao pa-
teo. Viram Anteriio com o eaixfio sobragado. Lou-
remca exclamiou:

~+Sio e saivo o meu filho!

~E porque mo?-—-dvssa Dua'te que ella n3o
tinkd visto. '

Antonio José& oiror até: és orelhas, e quasi odion
sSua mége.

Voltou-se a Duarte, e disso

" < Minha méaq receava gue os ladrdes e sahis-
sem n’alguma esquina, por isso fai-armado.

Leonot aproximon-se do ‘caitdo, que o marido

[
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pousira sobre um escabello-do pateo, para limpar o
suor. Dobrou-se ellasobre o cofre, beijon-o, e disse :

— N'este caix3o pdz as mios 0 meu ¥irluoso
bisavd!. .

— Vamos—dlsse Antonio, retomando 0 eofre

E subiram 4 primeira sala.

Duarte quiz ainda despedir-se, allegando quen’a-
quelles prazeres de famllla um estranho era cousa
impertinente.

— Nio consinto! -—repetiu Antonio com dissabor.:

— Porque nio bade tomar um quinhso do nos-
80 contentamento, sor. Duarte ? — perguntou Leo-
nor, impedindo a sabila—Os amigos sio sempre
familia. . .

Pousaram o cofre sobre um bofete. Eram duoas
as fechadnras de espelhos dourades.

—E preciso arrombar — disse. Aritonio José
— Dé-me um ferro qualquer, minha mée ?

Lourenca Coutinho trouxe o ferro de frisar com
que seu marido costumava encalamistrar a cabellei-
ra nos dias de anniversario natalicio das pessoas reaes.
Quebraram a presilha das fechaduras que prendiam
na lingueta, e. .. levanlaram a tampa !

Havia alli coracio que se regorgitava cemo em
caso de mortal congestdo. A circulagio parfirs no
peito de Duarte, ae rangerem as perras e wydadas
dobradicas da tampa.

0 pnmom: objecto era oma caixa dv prata de
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lavores primorosos, baixa d'sttura d’'uma pollegada,
e larga 4 medida do ambito do cofre. Abriram a cai-
Xa: eram os pentes d'ouro, cravejados de brilhantes,
e quinze amneis, enfialos n'um agulheiro de ouro.
D'estas joias dizia o apontamento de Luiz Pereira de
Barros: gue foram de minka evs D. Leonor de Bar-
reiros.

— Que admiravel pega! — exclamou Duarte —
e que digna possuidora aqui estd | — continuou olhan-
do delicadamente em D. Leonor.

— Agradecida, sor. Duarte. Os meus adornos
mais queridos da cabeca sio flores.

A um canto d'aquella caixa estava inclusa outra
de velludo carmezim, oblonga e convexa. Abriram-n’a:
continha os vinte e quatro brilhantes dos quaes dizia
a nota: que foram de meu avé Pedro de Barros e
Almeida.

Levantaram a caixa, e descobriram a segunda
camada. D'oma sacca de pellica tirou Antonio José os
copos d’'uma espada, recamados de pedras de diver-
sas cOres. D'esta riquissima preciosidade dizia o con-
tador-mér: copos da espada que meu avd materno
D. Jorge de Barreiros ¢rouxe do governo da Bahia.

Noutra caixa de onro encontraram uma minia-
tara, .retrato formosissimo gm marfim, com cerca-
dura de diamantes. Era o retrato de D. Ignacia Tel-
les de Menezes, m3e de Luiz Pereira de Barros.
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Leonor langou mio d’slle, 8 nio se: cangava de o
contemplar.

A outra camada e ultima era dinbeiro em rolos:
vénie e quatro contos de reis em variadas-moedas de
ouro, conforme o dizer do apontamento.

— Que te parece Duarte? — perguntou Antonio
José —erraria eu muito o calculo? Isto valerd os
cento e cincoenta mil cruzados?

— Vejamos — disse o almoxarife — vinte e qua-
tro contos, sessenta mil cruzados, ou mais, porque
as moedas antigas sio pagas como de mais valor. Os
brilbantes, se nio valem mais, valerio outre tanto,
porque estio ahi duas duzias d'elles, como eu ainda
ndo vi muitos; e, se quizeres veadel:os, achards em
Londres ou Amsterdam quem te'dé vinte e quatro
mil cruzados. Os pentes podem valer... qoe sei
eu!l...e os copos da espada!... e a cercadura do
retrato!. . . Finalmente, ndo te enganarias muito no
calculo! O que se segue & que estds riguissimo, e
eu tambem participo da tua riqueza por poder dar
a estas duas damas os mais cordiaes e jubilosos em-
boras, que podem alegrar o coragio dum amigo.
Agora, deixo-os gue estd a romper o dia, e j& hoje
ndo me deito, porque 4manhd tenho jornada ao Ri-
ba-Tejo por causa de aforamentos. Minhas senhoras,
adeus. '

— Espera! — disse Antonio José, tomando seis
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dos brilhantes de maior quilate e lume — Aceita esta
memoria da noite de 15 d’Agosto de 1737.

— Memoria!l. .. —disse Duarte Cottinel rejei-
tando delicadamente — a melhor memoria é a lem-
branca de que contribui um pouquinho para a felici-
dade d’'oma familia. No instes commigo, que perdes
o tempo, e me desgostas.

Sahiu.

—E entio? —perguntou Antonio José & mie
com gesto de censara—que lhe parece 0 homem ?
Arrepende-se dos seas preconceitos, minha mie?

— Arrependo, filho: Duarte parece-me homem
de bem.

—E os teus agouros, Leonor? — tornou Anto-
nio.
— Ainda ndo se calaram. . . —respondeu ella.






CAPITULO IV

Antonio e sua mie passaram o dia em analyse
contemplativa das pedras e das moedas antigas; Leo-
nor, no entanto, como estranha ao contentamento
dos seus, ndo se despegava d’'uma joia formosissima,
santa, e de divinos quilates, que era a filhinha, aquel
les vinte e dous mezes lindos de celestial meiguice.

Chamada a dar seu parecer sobre o destino que
deviam tomar, respondia que estava por tudo que
sen marido e sogra quizessem. O hebreu, a fallar
verdade, j4 mal acertava com os seus projectos da
vespera: aquelle resplandecer das pedras offaseava--
the 2 memoria dos planos: era um embebecimenta
de creanca, para nfo dizer a absorpgio voracissima
d’olhos de avarento cravejados no iman do ouro.

Ao outro dia, Duarte Cottinel, de-volta da sua
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jornada, procurou o hebreu, para lhe dizer que nao
havia nada no santo officio, para que elle devesse te-
mer e apressar a sahida. Lamentou que o seu An-
tonio nio podesse gozar em Portugal as riquezas, e
viver perto do seu mais dedicado amigo, que vinha
a ser elle. Aconselhou-0 a que n3o vendesse pedraal-
goma em Portugal, nem revelasse os seus haveres,
porque a inquisicdo nio perdoava aos judeus opu-
lentos ; e, se algama vez tinha sido piedosa, eracom
os indigentes, cuja alimentagio corria por conta da
santa casa. N

Voltou no dia seguinte, muito rogado por Anto-
nio José, e chegon em occasido de estar o judeu cas-
tigando uma ascraya de sua mae,. por qug fOra: sur-
prehendida a roubar dae gavetas d'ym . contader al-
gam dinheiro. Q castigo era com disciplines, segundo
o direito dos senhores sobre ¢s ‘escraves, gue so+
mente vinte anpos depois foram libectos por lei do
marquez de Pombal,

Duarte pediu @ perdao da negra, 6 consaguin-o ;
a escrava, porém, assi que uma eatre-aberia se lhe
ageitou, fugio, receosa de que ugna busca 4 sua arca
lhe redobrasse o castigo.

Louarenga Coatinho teve pana da preta, quecom-
prara creanga no Brazil, e trouxera comsigo, guan-
do veio presa, Diliganciou encontral-a; mas nia hou-
ve novas d’ella,

Dearte Coitingl sakiu a awaviguar, e descobriu
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que a prata passara o Tejo, e se assoldadara em Al-
mada. Calou-se com -0 deacobrimento, dando a sap-
por que a negra se. lancaria ao Tejo, desesperada
como outras muifas, que prefemm a morte & servie
dao 1.

—Mas a minha escrava n3o eratractada comri-
gor, para se matar ! —dizia Louren¢a — Tenho im-
mensa pena dellal. .. Alli estd ainda a arca fechada
como ella a deixou.

—Era bom vér-se!... — disse o almoxarifs
com ares familiares de muito amigo.

— Dizes bem ! — approvou Antonio José da Sil-
va — Vejamos o que ella tem na caixa.

—Farrapos.. . que hade ella ter ? — observou
Leonor.

— Sempre & bom vér, sor.* D. Leonor — insis-
tiu Duarte.

— Pois vejam. . . —condescendeu a contrariada
senhora.

1 Naquelle tempo,:o viver dos escravos em Lishoa era afflictivo, e
os castigos crueis. A limpeza diaria das sentinas domesticas era feita por
escravas, que levavam os grandes vasos ao Tejo, desembocando de cada
rua em longas caravanas. Que deliciosa e perfumada Lisboa era aquella,
4 qual Jacome Ratton, com desenfeitado estylo, denomina por excellen-
cia a fedorenta cidade de Lisboa! Como D. José declarou livres todos
0s escravos que entrassem no reino, as pretas eximiram-se do seu es-
cravo mjigter de escoadouros: Depeis 6 que Lishoa se tornou limpa...
«Entio, diz o citado coevo d’aquelles olorosos dias, entio os moradores de
Lishoa se viram obrigados a fazér '05' despejos das immundices nas ruas.»
Recordagdes, pag. 297, .. .
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Arrombada a caixa da escrava, encontraram-se
algumas miudezas, por cuja falta as senhoras ndo ti-
nbham dado, cousas de insignificante valor. Concluiao
hebreu que a negra furtava para as vender cousas
de que ella n3o podia usar.

— Tal escrava ndo lhe convinha, snr.* D. Louren-
¢a—disse Duarte — Deixe-a ir, que nio se foi boa
peca. O valor que ella tinha perdeun-se, é isso verda-
de ; mas esta casa ndo fica hoje prejudicada com a
foga de uma preta. Antonio José da Silva péde com-
prar hoje toda a Africa e os sertdes do Brazil.

Festejaram o dito, e divertiram a conversagio
para outro assumplo. Leonor lembrou que a sua
Lourencinha fazia annos em 5 de Outubro.

— Faltam cincoenta dias — ajuntou ella — onde
estaremos nds entdo ?

—Talvez em Paris — disse Antonio.

—Se nao poderem estar socegados em Lisboa
— observou Duarte. -

— Pois de certo. Se eu podesse aqui viver soce-
gado, ndo trocava paiz nenhum por este, onde tu vi-
ves, meu bom Duarte.

—Eu, no sei porque, — tornou Leonor — de-
sejava festejar o segundo anniversario da minha filha
fora de Portugal.

— O Duarte — exclamou de golpe o hebrea —
queres tu vir passar comnosco um anno a Paris?
Es homem: para nos dar esse grande prazer ?
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.—ZEra homem para o sentir com mil vontades,
se fosse livre. Sabes que ndo posso renunciar & po-
sicio que oceupo, nem incumbir ninguem do traba-
lboso encargo que promette a minha futura e des-
cangada estabilidade. Depois, meu pae esti velho,
estd rico, segundo penso, e tem mais filhos. Se eun
arredar um passo contra vontade d’elle, vinga-se ex-
cluindo-me da heranga. Que mais razdes queres?

— Mas — tornou o generoso coragio do hebreu
—faz de conta que és meu irmio; gastas irmai-
mente commigo, e nunca sentirds precisio da heran-
¢a de teu pae. '

— Ks ainda muito crean¢a, homem! — redar-
guiu o almoxarife — Estes poetas, minhas senhoras,
tem absurdos que seriam lamentaveis, se nio fossem
engracados! Como este louco imagina que um ho-
mem, applicado a ganhar a sua independencia com
a fadiga e sacrificio dos melhores annos da mocida-
de, possa aceitar uma offerta que o inutilisaria aos
seus proprios olhos!... Antoninho, nio sejas sem-
pre rapaz; ndo vés tu 14 por féra arranjar alguns ir-
mios que fraternalmente te devorem as pegas, 0s
brilhantes, e os copos da espada do tresavd de tua
senhora e minha ama. Cuidado com os parasitas,
ouviste ? Olha que os porluguezes, I4 por essas na-
¢Oes, gozam fama de valentes ; mas tambem-a go-
zam de estupidos que se deixam gosar. Sé caritativo;
mas nio sejas prodigo. . .
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— Pareces um velho a aconselhar! — inter-
rompeu Antonio — Nem que tu ndo tivesses trinta &
dous anoos como su{

—FE’ verdade; mas, ba muito, que vivo ¢i em
haixo terra a terra; e tu, desde que te conhego, en-
contro-te sempre nas regides mythologicas com 08
Amphitrides e Alcmenas, e Proteus, 8 Apollos. As
tuas comedias fazem crér que tu tens muita imagina-
¢30; mas juizo ndo no inculcam; alids, em vez de
comedias, escreverias versos laudatorios aos reis, aes
bispos, aos frades, a quantos magnatas por ahi ha
incapazes de t'os perceberem. Ja fizeste versos a al-
gum d’estes estafermos ?

— Nao. Versos a reis, ou a filhos de reis, ape-
nas tenho aquelle epicedio que fiz 0 anno passado &
infanta D. Francisca.

—Depois de morta. Isso de que presta?...
Bem me recordo: glosavas os versos do soneto de
Cam®es :

Alma minha gentil que te partiste
Tao cedo desta vida.. . 1

— E’ verdade, — acudiu Antonio José com des-

1 E’ a mais regular e maviosa composi¢do metrica de Antonio José
da Silva. Merece o conceito em que a tem o author do Ensaio Biographé-
c0: «E' uma das melhores composicGes n’este genero.» Por extensa a
ndo traslado. Esté no 10.° vol. do citado Ensafo.
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vanecimento — Glorio-me de ter levado a primazia
eatre todos os poemas que sahiram a chorar a prin-
ceza.

—A chorar! chorava 14 ninguem, homem.
Quem & que chora pela sor.* D. Francisca, que Deus
haja muitos annos 14 sem mim ? Os meus patrdes,
e muito sentimentaes infantes, ao outro dia da mor-
te d’ella, andaram na tapada da Bemposta a matar
melros. Choraste-a apenas tu! Elle chorou, sor.* D.
Leonor ?

— Nao me recordo bem... mas parece-me que
sim, quando m’a recitou.

—Poetas!. .. Ficaram no lugar das carpideiras
que meu avd ainda na morte de meu bisavd mandou
alugar para chorarem vinte e quatro horas.. .

—Olha que a mim n&o me deram nada! — in-
terrompeu Antonio.

—Por isso estou eu. Sio capazes de te dar tan-
to, como dquelle Manoel Fernandes Villa Real 1 que
defendeu com a penna e com a espada, estando em
Paris, os direitos de D. Jodo 1v 4 corda contra Fi-
‘lippe e contra os portuguezes acastelhanados; e, de-
pois, como viesse a Portugal, os frades agarraram-
no, deram-lhe garrote, e D. Jodo 1v ndo lhe acu-

4 Manoel Fernandes Villa Real escreven um importante livro dos
dirveitos da casa de Braganca, chamado Anti-Caramuel, respondendo a
Caramuel, que escrevia em pré de Castella. Foi enforcado e queimado co-
mo judaisante no auto da fé de 10 de Outubro de 1652.

VOL. II
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diu. O Antonio Henriques Gomes 1 e o Manoel do
Ledo 2 que tambem escreveram mirificas cousas em
favor de D. Joio iv e de D. Pedro m, se cahissem
nas aboises que a inquisi¢do lhes tinha ci armado,
eram irremediavelmente assados. Nio fagas versos
a principes mortos nem vivos, Antonio. Gasta o teu
dinheiro como quem nio tem espirito de que dispor
em divertimento dos outros. Queima os livros. Auto
da fé aos livros, e eu fago de barbeiro do novo D.
Quichote de tramoias. Esquece-te de que tens linos
escaninhos da cabe¢a um formigueiro de versos. Dei-
xa ser o mundo bestial 4 sua vontade, e adeus até
depois d’amanha. '

1 Antonio Henriques Gomes escreveu sobre a feliz acclamagio de
D. Jodo 1. Foi particular amigo do desgracado Villa Real, e conselhei-
ro e mordomo ordinario de Luiz xmi.

2 De Manael do Ledo ji se disse n'outra parte d'este livro.



CAPITULO V

Ao outro dia, Duarte Cottinel passou a Almada,
e procurou em casa d’'um fazendeiro a negra fugitiva.
Foi-lhe apresentada a escrava, que tremia em quanto
nio reconheceu o homem caridoso a quem devia o
escapar-se 4s mios de Antonio José.

Chamou-a Duarte a um lado, onde os nio ou-
vissem, e deteve-se largo tempo. Comecou por lhe
incutir medo & perseguicio que seus senhores iam
fazer-lhe, persuadidos de que ella os tinha roubado,
e vendido os furtos. Fez-lhe sentir que a compaixio
o movera a vir alli avisal-a para que mudasse de
terra e nome. E, quando a negra, tremente de sus-
to, se debulhava em lagrimas, por nao saber para
onde fugisse, Duarte, resalvando habilmente qualquer
intencio dupla, disse-lhe em tom de piedade que pas-
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- sasse a Lishoa. ao fim da tarde, e fosse ter a casa
delle 4 Bemposta, onde ficaria até se lhe arranjar
- amos e seguranca longe de Lisboa.

Assim o fez alegremente a escrava. O almoxari-
fe recebeu-a com boa sombra, mandou-lhe dar opti-
ma céa e excellente cama. Ao outro dia, como a ne-
gra carecesse de mudar a roupa com que fugira,
Duarte proveu-a do necessario, comprando-lhe umas
roupinbhas e mantéo escarlates, encantadores objectos
que tinham sido o sonho d’ella, nunca realisado. Fe-
liciana, com quanto orcasse por quarenta annos, co-
mecava a imaginar, 4 vista de tantas venturas, que o
almoxarife ndo desgostava d’ella, e nutria intentos a
seu respeito. Admirava-se, porém, a preta, ao fim
de tres dias, das delongas ndo usadas, entre o desejo
e a execucdo, com pessoas da sua laia.

Ao quinto dia de hospedagem, a escrava parecia
a filba primogenita d’um sova! A carapinha brunida
e oleosa encaracolava-se-lhe phantasticamente. O robi
dos beigos incendidos parecia a porta do amoroso in-
ferno que lhe ia nas entranhas do peito. As férmas,
alids redondas e anchas, como que, debaixo dos tra-
jos escarlates, entremostravam gracas que a nhature-
'za, desacompanhada da cor e feitio do jaqué, nunca
tivera n’ella.

Quando Duarte a chamou, em occasido de estar
sosinho, Feliciana entendeu que era chegada a hora
de ouvir uma revelacio d’amor, feita com a delica-
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deza de que 0 seu novo amo e senhor a considerava

dignissima.

Principiou o almoxarife pergantando-lhe se esta- .
va contente, se era bem tractada, se queria viver
em companhia d'elle, ou sahir de Lisboa. A preta
n%0 tioha expressdes com que bosquejar uns longes
@a sua felicidade, e confessava, no auge da sua mo-
destia, que n3o merecia o bem que estava gozando.

— Visto que estds satisfeita, disse Duarte, fica-
ris commigo mais algum tempo; e depeis, se eu
desconfiar que te perseguem, passards para uma
quinta de meu pae em Torres-Novas; mas é neces-
sario que te eseondas, se alguma vez aqui vier o sor.
Silva, ou criado de casa d’elle, porque eu nio quero
indispor-me com esta familia. Ora — continuou elle
~—diz-me c4, Feliciana. . . Promettes debaixo de ju-
ramento responder 4s perguntas que eu te fizer?

— Prometto, senhor, assim Deus me salve.

— Teus amos Silvas fazem 14 algumas rezas que
nd0 sejam & moda e costume dos christaos ?

— Algumas rezas?!. ..

--Sim: ea vou perguntar-te de modo que ta
possas responder a verdade a uma pessoa que te es-
tima e promette fazer-te mais feliz ainda do que
és. Ora diz-me: 14 em casa era costume accender-se
na sexta feira 4 tarde, uma hora antes de por do
sol, uma lampada com quatro torcidas ?

— A sor.* Lourenga fazia isso todas as sextas feiras.
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—E a lampada ficava accesa todo o sabbado,
ndo é verdade?

—E’ sim, meu senhor.

—E que fazia a snr.* Louarenca no sabbado?

— Estava 14 dentro do seu quarto a lér, nemse
penteava nem lavava, nem pegava em agulha, pem
cortava ou raspava as unhas, nem bebia vinho, nem
comia cousa gordurenta, nem escrevia 1.
. —E sabes se a snr.* Lourenca rezava de manhi
assim que se levantava ?

—Nio, meu senhor ;sem se lavar muito lavada,
£ mais cousas, nio pegava no livro 2.

— Lembras-te d’algumas palavras que ella dis-
sesse ?

—Uma cousa que ella dizia todos os dias era
isto : Bemdito sefas tu que déste ao gallo snstincto
para distinguir entre o dia e noite 3.

1 Estas, e outras condicdes religiosas da observancia do sabbado
judaico, vem referidas no 5.0 vol. da Histoire des juifs, depuis J. Christ
jusqu'a present — pagmas 270 e seguintes.

2 Explicam-se assim as mais cousas de que a escrava nrbanamm—
te nfio dava um preciso entendimento : « Un des premiers soins est de
satisfaire aux besoins de la nature, parce que David a dit: Tout ce
qui est au dedans de moi, loueg le seigneur. (Ps. 103). Ce serait un
erime que de prier Dieu, ou de parler de lui avant que Vintérieur
edt été nettoié. . .» Hisf. des juifs. Tom. v pag. 306.

"3 Orden de las oraciones. Orden de Cotidiano para uso dos
judeus da synagoga de Amsterdam, pag. 11. Os hehreus portugueres se-
guiam principalmente o ritual de Amsterdam d'onde lhes eram fornecidos
os devocionarios para em suas casas poderem exercitar-se espiritual-
mente, pois que ndo tinham synagogas.
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—Havia algum mez no anno em que tua ama
Dio jejuava ?

—Era no mez de Margo 1.

— Mudava de cama ou de roupa na vespera dos
dias em que jejuava? .

—Sim, meu senhor; deitava-se n’'um colchio
duro com lencoes de estopa, e s6 comia ao outro dia
& noite ; e desde dezesete de Junho até dez de Ju-
- Mo ndo comia senio hortalicas, e punha cinza na
cabeca 2. -

—OQutra cousa: teu amo doutor tambem fazia
essas cousas ?

—O sor. Antoninho ?

— Sim.

—Nada ; esse nio rezava cousa nenhuma, nem
jejuava.

—E a sor.* D. Leonor?

— Tambem n3o. :

— Entio ella e o marido nfo praticavam acto
nenhum de christaos ?

"~ —Que eu visse, nio, meu senhor.

Depois de mais algumas perguntas, Duarte Cot-
tinel tiron d’'uma gaveta um fio de contas de vidro
amarellas, e deu-o a Feliciana, dizendo :

1 Decidiram os rabbinos que se nio jejuasse no mez de Marco, por
que este tempo, como anniversario da sahida do povo hebreu do Egypto,
deve ser consagrado ao reconhecimento e a0 jubilo.

2 Buxtorf. Synagoga judaica.
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— Ahi tens para enfeitares o0 pescoco. Gosto de
ti, @ quero que estejas contente.

—Ora, se estou, snr. Duarte!...— balbuciou
ella sinceramente commovida — Muito feliz sou na
sua casa!

— E seris uma ingrata, se me deixares!. ..

— Isso s6 por morte ! — clamon ella com entha-
siasmo.

E, como visse que 0 senhor nio tinha mais que
lhe dizer, retirou-se.




CAPITULO VI

Volvidos poucos dias, Duarte, apenas entrado em
sua casa, vestiu de colera o semblante, e disse 4 ne-
gra:

~ Ten amo doutor 14 te mandou procurar a Al-
mada por dous esbirros. Se 14 estivesses, a esta hora
estavas em lencoes de vinagre! Sd3o crueis os taes
judeus! Venho agora de 14, disse-lhes que eram du-
ros comtigo, que te deixassem, porque sahiras quasi
nua e sem real de casa d’elles. Provavelmente nio
torno l4. Gente com tio ruins entranhas n3o a quero
para amiga. Ora vé tu, pobre mulher, que vontade
elles tem de te esfolar!... Queira Deus que elles
80 nio lembrem de suspeitar que estds aqui!...

— 0 meu senhor nio me deixa prender... —
exclamou ella, pondo as mdos.
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—Nio deixo, ainda que tenha de defender a
casa com todos os criados dos senhores infantes. O
judeu ndo se atreve a ci vir; podes estar socegada,
Feliciana. Tens em mim am verdadeiro amigo e de-
fensor. :

— Nossa Senhora 1h’o pague! Muito meu amigo
é, sor. Duarte! Eu ndo sei porque é tio meu ami-
go!l...

—FE’ porque tive muita pena de ti, e estou con-
vencido de que tu eras incapaz de ser a ladra que
elles dizem. Olha ; eu confio tanto da tua limpezade
mios, que te deixo abertas as gavetas, como se te
conhecesse ha muites annos. Quando quizeres com-
prar alguma cousa, compra, que eu gosto muito de
te vér asseada e satisfeita. Aquelles malvados!.. .
E’ assim que te pagam trinta annos de servicos; e
3o se lembram que tu, se fosses vingativa, 0s pos
dias perder e desgracar. Pois nao pedias, Feliciana?

— Como era?! — perguntou a escrava, como
admirada da sua desconhecida generosidade.

—Pois se tu fosses denunciar ao santo officio
que teus amos judaisavam, cuidas que elles néo eram
logo sepultados nas masmorras do Rocio ?

— Ab! sim?. .. Pois entdo que me deixem.. .

. sendo.. .

~— Quem sabe? tormou Duarte — pdéde ser que
a final, se te quizeres vér livre da persegui¢do, nio
tenhas remedio sendo.. . Nada.. . denunncial-0s, ndo.
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Hade naver muito quem os accuse. Veremos como
elles se portam d’aqui em diante... Eu queria gue
tu sahisses, Feliciana. Custa-me vér-te aqui fechada ;
mas tenho medo que te prendam l& por féra, e que
te- castiguem ou entreguem 4 tua senhora, antes de
eu poder valer-te! Ji me lembrou de te resgatar,
comprando-te ; porém, o odio que elles mostram ter-
te é tamanho, que, a meu vér, antes querem matar-
te que vender-te. Esperemos alguns dias mais; e, se
elles nio estiverem quietos, pensaremos no que se
hade fazer. Estas barbaridades irritam-me. Os es-
cravos sio nossos irmdos e filhos do mesmo Deus.
Tomei 4 minha conta defender-te, e heide salvar-te
das furias d’aquella maldita casta de gente, que estd
sempre a vér como hade abrir as veias do proxi-
mo ! Que admira se elles mataram Nosso Senhor Je-
sus Christo !

—FE’ verdade ! — murmuron compungldamente
a negra— Eu ji tenho ouvido dizer isso; e, 14 no
Brazil, quando prenderam a minha senhora, uns ho-
mens que a viram passar, ficaram dizendo: «esta é
das que mataram Nosso Senhor!» Eu, depois, con-
tei isto 4 sor.* Loarenca, e ella.. .

— Que respondeu ella? — acudiu pressurosa-
mente Duoarte.

— Disse que os taes homens eram umas bestas.

—E mais nada?

— Mais nada que me lembre.
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— Pois olha : vai recordando todas essas cousas
que viste e ouviste, porque péde ser que ainda pee~
cises de as dizer, para telivrares de cahir nas unhas
dos taes matadores de Jesus Christo.

A sessio terminou, para se coatinuar no dia se-
guinte, e nos outros. O almoxarife trazia sempre de
féra alguma historia urdida para aterrar e enfurecer
a negra. A tanto lhe apurou araiva que jia final era
ella"quem pedia licenca para ir denunciar os amos
20 santo offieio.

Num d'aquelles dias, Antonio José da Silva ba-
ten a0 portio da casa de Duarte Cottinel. A negra
precavida, assim que o viu por uma gelosia, corren
alvorogada a prevenir o novo amo. Duarte foi escon-
dél-a muito longe da sala em que devia receber a
visita do amigo.

Antonio José vinha triste, a dar-lhe parte da sua
definitiva resolucéio de retirar-se, porque o conde da
Ericeira muito 4 puridade o avisara da necessidade
de sahir de Portugal, porque no santo officio se lhe
estavam forjando desgracas.

—0 conde da Ericeira — atalhou Duarte — n¥o
péde saber mais do que meu pae. Os rumores, que
14 se passam, muito hate disse eu que se passavam;
todavia, por em quanto, n3o tem Symplomas aasus-
tadores. Nao obstante, se queres ir, vai; se tens l4
féra mais tranquillidade, nio te demores, que o men
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maior prazer & vér-te em seguran¢a. Quando tencio-
mas ir?
. —N4o & j4, porque o conde tambem me disse
que eu poderiasemreceio estar uns dias em Lisbhoa.
No dia cinco de Qutubro, faz minba filha dous an-
nos, e eu tinha muita vontade de os festejar em com-
panhia de ti e dos Barros.

— Estamos hoje a vinte e quatro de Setembro...
Faltam onze dias.. . Posso asseverar-te que nio cor-
re o minimo sobresalto a tua liberdade n’estes onze
diss. E a mobilia da tua casa que lhe fazes?

— Vinba offerecer-ta.

— Nio aceito, Antonio, porque ndo sei que lhe
faca. Como vés, esta casa estd decentemente mobila-
da por conta dos infantes, e eu nio tenho outra resi-
dencia. Vende a mobilia a quem ella seja necessaria;
e, se ndo queres figarar n’isso, eu me encarrego.

— Nao posso dar trabalho a quem me nio rece-
be o mais leve favor — disse Antonio José — Encar-
regarei a venda a algum parente de minha mulher.
Diz-me cd: nunca podeste descobrir que fim levou a
desgracada escrava ?

—Nao.

—Tenho feito diligencias incangaveis ! Ninguem
me di noticia alguma. Minha pobre mae chora por
ella, e queixa-se de mim, como causa da sua Feli-
ciana fagir. Se se matou, fica-me este remorso a
trespassar-me o coragio !
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—Ora adeus!... remorsos de castigar escra-
vos!... Fizeste menos do que fazem os outros senho-
res d’elles que lhes despem o couro. Deixa 14 a negra,
que estd por ahi a servir, e nio pensa em se matare
Assim que sahires de Lisboa, apparece ella. '

—Oxald que assim seja. Heide deixar-te uma
boa esmola para lhe entregares, se a vires.

Sahiu Antonio José da Silva.

Duarte foi buscar a negra ao escondrijo, e dis-
se-lhe:

—Teu amo asseverou-me que tinha a certeza
de te haver 4s maos antes de oito dias.

— Entio fujo de Lisboa ?— perguntou ella an-
ciada,

— Niao. Socega. Eu vou sahir, e volto d’aqui a
duas horas.

—Nio me deixe prender, sor. Duarte! —ex-
clamou a escrava de méos postas.

— Estds prompta a fazer tudo que seja necessa-
rio para te salvar?

— Estou, meu senhor !

— Bem. Logo fallaremos. _

Duarte Cottinel sahiu; entrou em casa do pro-
motor da inquisicdo, e deteve-se meia hora. Dalli
foi em direitura ao convento de S. Domingos, e de-
morou-se com dous conselheiros do santo officio. Era
de prompto recebido como familiar. A’ sahida do
convento, viu Antonio José da Silva que desembo-
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cava das portas de Santo Antlo. Escondeu-se. Nio
Ihe sobejou infamia para se defrontar com o homem
que elle andava apunhalando. Era um remorso inutil,
um remorso dos scelerados aquelle. Lampejava-the
uma luz nas trevas d’alma; porém, luz do inferno,
chamma da consciencia infernada.

Antonio José da Silva n3o o vira. Ia abstrahido,
pensando no modo de brindar o amigo Duarte com
um gracioso e ao mesmo tempo rico presente no dia
d’annos de Lourencinba.

Chegou o almoxarife a casa, esteve-se momentos
em recolhimento acerbo, e chegou a pedir sacrilega-
mente ao diabo que lhe afastasse o calix da tentag3o.
O diabo conduziu-lhe a negra, que lhe vinha pergun-
tar o que ella devia fazer. .

—Eu te chamarei... — disse elle mal encarado.

Feliciana fez pé atraz, espantada da mudanca. E
o diabo, assim que a preta voltou costas, foi buscar
o cofre de Antonio José, e mostrou-lhe peca por peca
a caixa dos pentes de ouro cravejados de brilhantes,
e o retrato cercado de'diamantes, e as vinte e quatro
pedras de extraordinario lume e quilate, e os copos
da espada recamados de joias, e os vinte e quatro
contos em moedas de ouro. Repoz tudo no cofre o
expositor infernal, e disse, batendo-lhe com a mio
de ferro calcinado no coragio :

— Cento e cincoenta mil cruzados!

Levantou-se de salto Duarte, e foi dentro cha-
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mar a negra. Compoz o gesto, abemolou o tom da
voz afogada da rapida respiragio, e disse:

—E’ necessario, se te queres salvar, que vis &
inquisicido denunciar teus amos ; se nio, estis perdi-
da, que eu nio posso combater a persegui¢io que te
fazem.

—Pois eu vou... e que heide dizer?...—
perguntou ella, tremendo.

— Tudo que sabes, tudo que viste. N3o queres ?

— Vou onde vossa mercé me mandar. Pois nio
heide ir?

— Porque se nio vaes és presa, & além d’isso es-
tds excommungada.

— Excommungada !

— Sim. Es obrigada a denunciar dentro de trin-
ta dias teus amos, sob pena de excommunhio 1. Ama-
nha, s dez horas, iras 4 mesa do santo officio &
casa santa. Diz ao alcaide 2 que queres fallar ao
sor. inquisidor ; 14 te fardo as perguntas, e tu res-
ponderds ; mas olha, Feliciana, se te perguntarem o

1 Era doutrina escripta nos cathecismos christios, e corrente nas
christandades portuguezas d'aquem e d’além mar. Veja Inquisicio de
Goa.

2 O sor. A. Herculano, traduzindo do Jatim da Memoria dos chris-
4gs-novos as palavras indicativas d’uln ofiffal de inquisicdo profectum
cardpris, diz alcaide, e observa: traduzimos por conjectura. De feito,
o director dos carcerejros, segundo inferimos da relagio de um preso, no
citado livro A inquisicdo de Goa, frequentemente ¢ empregado o termo
alcaide, mo sentido que o eminente historiador do estabelecimento da in-
quisi¢do lhe deu a pag. 132 do 3.° vol.
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que fazia teu amo doutor, responde que fazia 0 mes-
0 queé sua mie ; senfio, fazes prender a mde, e el-
l¢ fica livre para te acabar a vida nos ferros do li-
moeiro ou nas galés.

A negra foi fazer exame de consciencia como
quem se prepara para salvar-se das galés.

A farto, lhe cahia 4s vezes n’alma uma gota do-
lerosa como de chumbo candente. A negra dava upas
no catre, onde ndo provoa cinco minutos de repou-
so. Um raio de penetrantissima angustia lhe atra-
vessava, a espacos, a cabeca, e ao fogo, que lhe
accendia, mostrava-lhe os beneficios, afagos e cuida-
dos com que Loarenca Coutinho a tractava nas suas
molestias. Quando as lagrimas, ferventes d’aquelle
queimar, Ihe ressamavam aos olhos cravados nas tre-
vas, chamava ella em. seu auxilio a lembranca das
vergastadas que soffréra, d’outras que a esperavam,
" e, depois, as gramalheiras da galé.

" Luctou assim até ao dia.

E, a0 mesmo tempo, a noite de Duarte nio foi
mais repousada. Calculava elle as consequencias
d’aquelle acto, que elle ji, ainda que quizesse, nio po-
dia aniquilar. Se a negra, golpeada de remorsos, re-
velaria nos interrogatorios faturos que fora elle o mo--
tor da denuncia? Que pensaria o0 mundo da riqueza
inesperada ? que julgaria da perfidia do homem que
perdéra uma familia? Occorreu-lhe a idéa - valedora

~ de todos 08 que nao receberam ainda nome condigno
VOL. I : _ BRI ¢ 3
, - .
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e significante- na perversio meral, que entesta com
as raias do inverosimil. Lembrou-se de matar 2 veme-

no a escrava 4 hora em que fesse necesserio sepul-
tal-a com o segredo.

A negra nio podia ser pallida diante do i mqmsn-
dor que a interrogava, ¢ do secretario que escrevia
o depoimento ; mas o tremor da voz dizia 0 que a
escuriddo da pelle, oleosa de afflicto suor, nio podia
delatar. A desgracada estava ji sentindo em corpo e
alma aslabaredas que se iam accendendo, a cada pa-
lavra d’ella, em volta da familia com quem ss cree-
ra desde creancinha.

Juramentada, confessada, e intimada para appa-
recer quando novamente a chamassem, sahiu. Aper-
tou o pé caminho da Bemposta, e limpou muitas ve-
zes as lagrimas para vér o caminho.

Anciosamente a esperava Duarte.

Feliciana langou-se-the de joslhos, exclamando :

—Eu fiz que vio matar a minha senhora, e
a sor.* D. Leonor que nunca me fez mal nenhum!
Nio os deixe morrer, se nio eu vou atirar-me §
eisterna ! :

— Nao morre nenhum, tola! — disse' Duacte —
‘No primeiro auto da fé sahem todos livres ; e entre-
tanto eu tractarei- de te arranjar féra de Lisboa um
modo de vida em que tu enriquecas. Heide dar-te
um bom dote para casares com um official de offi-
cio. Ergue-te, Feliciana. Entdo respondeste ?
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—Sim, meu senhor; mas elles, is vezes, fa-
zism-me dizer o mesmo de muitas maneiras, e eu
estava a tremer de medo d’aquelle senhor da capa
e barrete de borla, que tinha cara de metter medo...

—Estd bom. Vai jantar, e come bem, que o0s
teus amos nlo soffrem sendo a prisio d’algum tem-
po. Ja te nio lembram aquellas vergastadas?. ..






CAPITULO VII

As pessoas n3o lidas nas mdis repulsivas paginas
que temos da histeria da humanidade ; as que nlo
viram ainda nem coraram de wir os irrefutaveis o
imsmorredouros livros de Alexandre Hereulano dcer-
ca da inquisi¢io emx Portugal, desculpavelmente mal-
simam de mverosimil o caracter de Duarte Cottinel.
Pdz-Thes homrosa repugnancia t3o extremada infammia,

- quande o intento e fito della é aferrar dumy cofre
recfieado db riquezas por cima da torrente de lagyi-
mas e sangue d’'uma familia, por cima duma foguei-
ra que derrete as carnes ¢ pulverisa os ossos do pos-
suidor do theseuro. Espantam-se, e reéfutam de boa
f&, qomo desnaturaes e insondaveis os abysmos de in-

. famia d'oade Hes salte o homem gue n¥o pdde alle-

gar como causa dx moste horreadissima d'uma fa-
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inilia, sendo a necessidade de a roubar, e a desco-
ragem para matal-a a ferro quando ella o recebe em
seu gremio confiadamente. .

Espantam-se; mas nio era mais para assombros
" Duarte da Paz aquelle hebreu, que recebia dos da
" sua raca, ouro a torrentes para os salvar em Roma,
¢ o8 vendia aos algozes sagrados de D. Jofio m? Nao
era mais incrivel a denuncia do parente, que espe-
rava sonegar ao confisco do santo officio os thesou-
ros do irmdo, e 4s vezes do pae, que expirava amal-
_ digoando a cega Providencia, por nio saber quem o
chambéra is lages que o sol nio aqueceu nunca?

O melhor e mais alto louvor que péde entoar-se
a este seculo é nio haver ahi quem jd aceite como
praticaveis 0s atrozes lances d’'um passado, que dista
de n6s- apenas seculo e meia. Que dias aguelles &
que dias os nossos! Como a vida e alma humans
eram entdo desgracadas! Que deploraveis geraghes
de infelizes e de scelerados rolaram & voragem ema
correntes de lama ensanguentada! Como o sol de
Deus passaria triste no céo, e 0 que iria no grande
Espirito Creador, li em cima, cortinas a dentro d'es-

tes milhGes de estreHas!

E preciso levar o pensamento ao amago, a0 tur-
bilbio d’aquelles dous seculos nefastos gée marcsm
0 nosso opprobrio desde D. Jodo mt até a0 marques
de Pombal, aurora do melhor dia, aurora manchada
ainda de laivos de sangue, mas em fim o alvorecer,
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o redemir-se 0 homem, esquacido de Christo, prin-
cipion ontdo, n’este recamto de heroes piratas, e de
apostolos sanguinarios! E a Providencia nio contava
como seus, eomo obra saa, como filhos da sua eter-
sidade aquelles dous secalos 7 ‘
A Providencia deixava escabujer o hebreu nas
correntes da sua masmorra, e deixava aquecer-se o
frade &s chammas crepnaaees dos seus cfuentos ho-
Jocaustos a Jesus.

Mas um dia, a ultima foguelra devna apagar-se
deverando 0 mais fanatico dos tonsurados, o padre
que em si compendiava o ascetismo fraudulento, as
lustraghes ficticias do alto, os dons fallazes de ins-
pirade, as raivas theocraticas, quantos herpes tinham
roido e empeconhado os liames que suavemente en-
lagavam a humanidade eom a cruz do seu mais di-
vino redemptor. :

Um dia accendeu-se uma fogueira; e essa fo-
gueira, que foi a ultima em Portugal, a0 apagar-se
deixéra um sedimento lodoso em que a Providencia
mandou procurar as carnes, 0S 0$s0S, © me - quer
parecer que a alma do padre Gabriel Malagrida.

Aqui estd a Providencia.

Mas quem deu conta dos milhares de familias,
cujas cinzas levaram os quatro ventos do céo?

A Providencia ndo as pediu —acrescenta uma
blasphema philosophia.

Pediu. D’estes atascadeiros do mundo nao pode-
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mos desferir o vOo 14 para onde essas contas se pe-
dem; crémos, porém, com 3 mais pia racionalidade
que o8 fithos de S. Domingos e filhos dos santes
pontifices foram chamados a contas, 8 as deram ce-
mo criminosos d’um pariodo do muedo em que a
legislaco civil Bio era mais misericordiosa que a ec-
clesiastica. ,

Eu creio que ninguem tirou uma vida que n¥o
respondesse por ella quando o nome do assasanado
fosse lido na lista do sea Creador.

E por isso pergunta aos oraculos dos nossos diss
e os caprichos dos reis 30 tem que dizer de swa
justica, quando lhes pergumtarem porque alvejam
ainda as ossadas nos descampados 8m que passaram
os reis, 4 frente das suas rezes.

Nio sei qual razio baja ahi que legitime o mor-
rer dos que pelejam; contra uma bandeira; e se de-
plore sobre a pagina tarjada dos que cahiram nas lu-
tas religiosas, mais ou manos covardemente assassi-
nados.

De cadaver a cadaver néo bha distinecso.

E tudo o mesma acougue.



CAPITULO VIH

Chegou 0 dia 5 de Outubro, segundo anniverse-
rio de Lourencinba.

Diogo de Barros, com todos seus filhos e netos,
e alguns poucos mais parentes de Jorge, 4 hora de
meio dia estavam em casa do advogade Antonio José
dua Silva, depo de previamente remetterem os seas
presentes em bandejas de prata cobertas com alvis-
simas toalhas 4 cabeca d’escravas, as'quaes ism acom-
panhadas por lacaios das: casas. respectivas.

- A wma hora estava o jontar na mesa. Abanea-
ram todos alegremente, exceptuado o pae da festejade
creancinha, porque meia hora antes recebera um hi-
lhete de Duarte Cottinel Franeo, lastimando-se por
nio poder comparecer na festa, @ mais ainda por mo-
tivo de n%o poder desamparar um posto, d'onde es-
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tava observando a tecedura d’uma intriga inquisitorial
contra 0 seu amigo, intriga que requeria urgentissimo
remedio.

Antonio José da Silva, terrivelmente surprehen-
dido, escondeu de todos, e até da esposa, o contet-
do do bilhete, para ndio pertarbar a satisfagio dos
convidados. Julgou elle que a intriga ou seria logo
desfiada por esforgos do amigo, ou viria a vingar
mais tarde: como quer que fosse, absteve-se de so-
bresaltar a familia e os hospedes, simplesmente an-
nunciando que Duarte Cottinel faltava ao jantar por
desculpaveis motivos.

Lourencinha, durante o jantar, andou pelos bra-
o de todos, e o mais do tempo . esteve nos do pa-
drinho, Diogo de Barros. O ancido, ji sabador da
breve sahida de Leonor, fitava olhos humidos na afi--
 lbada, e dizia-lhe:

. —Ndo chegas a cophecer o teu decrepito ami-
go. Quando tiveres sate annos, tua mie. te fallard de
mim, e te dird guanto quiz a teus avds, a teus paes
e a ti, apjinho do.céo.

— Essas lagrimas, meu tio, vem amargumr a
festa- da nossa Lonrenga — disse Leonor — quem sa-
be ainda se ndés iremos .para féra? Parece-me gue
vamos ji-esguecendo. . .

—Nso esquecemos, ndo. . .—acudiu Antonio
José, recencentrado e triste.
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— Pois que. ha, Antomo?-—-petgunhn Lourena

— Nada, minha mle!.. _

E, tomando da mesa uma alva eaneca mdmna,
exclamou:

— Bebamos 4 saude de Dume Cottinel Franeo;
amigo hoorado, amigo dos que a divina Providencid
d4 aos infelizes que a ndo denegam nem offendem!
Bebames 4 saude do generaso defensor que faltou n'es-
ta festa de familia, porque n3o podia 20 mesmo tem-
po estar aqui ® defendel-a das armadilhas dos nosses
inimigos ! Bebamos 4. saude de Daarte!

Bradaram todos, tirante Leonor e Lourenca:

— A saude de Duarte!

—Tu nio bebes? — pergantou Antonio & es-

—Estava distrahida.. . — respondeu ella; e,
pegando da sua taca, disse ella:

— A sdude dos sinceros amigos!

. Lourenca Coutinho bebeu tambem.

Antonio José olhou»as com severidade, ¢ mur~
maurou :

— Sois ingratas!. ..

— Entto, sor. Silva ? —exclamou Diogo de Bar-
ros — s0 isso palavras que se digam? :

— Pois que quer v. 8.*? —redarguiu 0 hebreu
—-ainda ndo pude provar a estas creaturas que Duar-
te 6 um homem de bem!. .

—Nem a mlm——atalhou Diogo.
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~—Pois que?l.,.—volvez Antonin José com
muito espanto — nem a v. 8.%!

~-Nio; mas néo debatamos hoje essa questio,
sor. doutor. Fallemos linguagem amorosa, que a
nossa creancinha entenda. Chegai-me cé essa bandeja
de confeitos para a beira da minha afilbada. . .

Fez-se um forte esirondo mz porta da escada @
ealaram-se todos. Antes que- entrasse criado a dar
awiso, appaceceu Duarte Cottinel, com a vista esga-
zeada e descomposto semblante.

— Que 6? — perguntaram maitas vozes.

—Vem ci, Antonio!... depressa... depressa...

Todos se levantaram, e 86 o juden passou com
elle & proxinia sala.

— Vaes ser preso — disse offegante o almoxa~
rife.

—Preso? ja?...

— J4 os familiares e meiriahos estavam & bocca
da rua. Sei que m ordem tambem se entende com
tua mée e mulher. Meu pae ji nie pdde salvar-te;
mas arrancar-te-ha brevemente da prisdo. . . Nao per-
cas agora a cabeca, Antonio! Vem ed!..

O judeu eorria d’'um lado & outro apu'tando ver-
tiginosamente as fontes.

~—Vem ci.. . eseata-me.. .

—Que 6?7 — disse Antonio com spasmo de
idiota.

—E preciso salvar o teo thesouro das garras da -
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inquisicho. Bom sabes que os hebreus ricos, se. pe-
dem salvar-se do fogo, sahem mendigando do carcere.

—Sei... e entio!

~—De quem confias as tuas riquezas ?

—De quem?. .. de ti, de ti... Duarte!...

- —E ji! entio deve ser ji, antes que os fami-
Hares arrestem o que estiver de portas a dentro. Le-
va-me onde estd o thesouro, que eu desco com elle
pera o8 baixos do pateo, e fujo depois que o0s fami--
liares entrarem.

Antonio correu-4 sua camara: abriu o gavetio
d’'um contador, e entregou-lhe o cofrs, @ mal arti-
culou estas vozes:

— N2o nos desampares, nio nos desampnres. e

Duarte desceu pressurosamente ao pateo, e es-
condeu-se no quarto dos criades.

Instantes depois, entraram dous familiares do
suto officio e dous meirinhos.

Quando chegaram ao topo da escada, ouviram
grande alarido de gritos. Bateram.

Sahiu-lhes Diogo de Barros, que devia conhecer
os familiares : eram duas pessoas nobilissimas, nas-
cidas em duas das mais distinctas casas da monar-
chia 1.

Dwgo de Barros, com as faces cobertas de lagri-

.4 Qs primeiros fidalgos de Portugal honravam-se grandemente com
apresilharem no hombro a insignia de quadrilheiros da inquisicio. Era
uma medalha de ouro com as armas do santo officio gravadas.
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mas, proferiu pelavras supplicentes, compungentes,
e todavia inuteis.

Um dos familiares disse :

— V. s.* sabe quaes sio as minhas obrigacBes,
porque, na qualidade de familiar do santo officio, sa-
be cabalmente quaes s30 as suas.

—Uma das presas tem uma filhinha de dous
annos. . .— disse Diogo — como hade ser isto?

—Como é costume — responden o enviado da
inquisicio — as creancas ficam no poder de quem as
quer aceitar.

Os brados redobravam interiormente, porque Leo-
nor tinha ouvido dizer ao familiar: As creancas ficam.

Foi dentro Diogo, e os quadrilheiros seguiram-
n'o. g
Leonor girava em volta dos hospedes, como para
fugir-lhes, temerosa de que the arrancassem a filba.
Antonio José, a um canto da sala, encarava, n’um
lethargo de brutificagio dolorosa, os movimentos fre-
neticos da mulher. Ninguem sabia nem podia alli
consolar: choravam tedos.

Os familiares, com .os bragos cmzados espera-
vam o quebrar d’aquella tormenta, e mediam d’alto
abaixo dous filhos de Diogo de Barros que, n'um
instante de indiscreta ira, tinham posto as mé&os nas
guardas dos fains.

Antonio José da Silva sahiu do seu estupor, e ca-
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minhou com presenca d’alma a encontrar a mulher
p'uma das suas irrequietas arremettidas.
— Leonor! — disse elle —isto é irremediavel.
Entrega a nossa fitha ao sor. Diogo de Barros.
As damas rodearam Leonor, e ampararam-n’a.
A creanca expedia altos gritos. A mae largou-a, ou
por cuidar que a estava estrangulando no apertar
dos bragos, ou porque os sentidos lhe faltaram. Uma
das senhoras passou a outra sala com a menina.
Diogo de Barros pediu aos seus collegas do santo
officio a graca de concederem que Leonor e sua mée
fossem transportadas de liteira 4 santa casa.
Responderam:
—Nio temos algada.
Pediu-lhes que o esperassem em quanto elle ia
fallar ao cardeal inquisidor. Responderam que nfo
- podiam esperar mais tempo.
Leonor e Lourenca cobriram as mantilhas, e
desceram encostadas 4s espaduas de Antonio José.
Um dos meirinhos fechou as portas, depois de
ordenar da ‘parte do santo officio que sahissem todos
0s escravos e criados.
Assim terminou o dia 5 de Qutubro de 1737,
segundo anniversario natalicio da filhinha de Antonio
José da Silva.






GAPITULO IX

A inquisicio tinha djariamente dous conselhos,
chamados ordinarios. Um das oito 43 onze horas ;
outro do meio dia 4 quatro.

Quanda o0s presos chegaram 4 santa casa, ji os
inquisidores e secretario tinham sahido da mesa do
" santo affieio.

O alcaide conduziu-os a um vasto saldo, ja alu-
miado com lampadarios pendentes do tecto esfuma-
do, e mandou-os esperar, recommendando a Leonor,
que solugava, completo silencio.

Um guarda, ou chaveiro ficou encostado ao ba-
tente da alterosa porta.

Antonio José sentou-se n’um tamborete de pau
entre sua esposa e mie. Apertou nas suas as mios

de ambas, e murmurou : ..
YOL. II ) 14

A}
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— Nio desanimem, que Duarte asseverou-me a
nossa proxima sahida. .

Lonrenca soltou um gemido, e apenas balbuciou:

—Duarte!. . . Creio que estamos perdidas!. ..

— Nio estdo. . . ndo estio. . . Tens coragem, Leo-
nor?

— Tenho.. . que sou mde...— exclamou ella,
levantando a voz.

O guarda pronunciou um longo sio.

As cinco horas, yohom, 0-qleaide, e disse s pre-
sas que o seguissem.

— Adeus! —disse Leonor ao marido, inclinan-
do-lhe ao peito a face.

Loarenga Coutinko beijou o roste du filho, e dlS—
se~lise a0 ouvido: .

— Até Deus, meu amado fifhe!

Antonio Jusé abragou-as a2 um tempo, ‘¢ tahiu
sobre os joelhos com ellas.

— Venham, mulheres! — disse o alcside carve-
gando o aspeito.

.Levantaram-se: Dems viu-os. hunm-s, © SMpars-
rem-se: Yio-os, porque Deus estd em tudo & vé tude.

Em quanto o aleside n3o voltou, o hebwrsn ep-
teve de jeelbos, com o roste. sobre o tamboretd. Ou-
viu os sonoros passos do chefe: dos carca'eifos; le-
.vemteu-se, & perguntou-lhe:

—Péde per piedade dizer-me s6 umlwmﬂhu'
¢ minha mae ficario juntas?
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~ Fiearao juntas até dmankd. Siga-me.

Antonio foi levado a0 cubiculo quadrado de dex
palmos em que estivera onze annos dandes : era o cav-
cere numero seis do corredor medo nove. O alcaide
doteve-se alguns segundos para the mostrar a enxer-
ga e a manta, o pote da agua e o pucaro ; depois 22
hiu com a lampada, rodou a chave, e fez as trevas
profusdas d’aquelle ergastulo, por ordem dos levitas
d’'um Senmhor, que tinha feito a luz universa, n'um
diz de boa feicho, antes de fazer os levitas n'um dia
de rameor 4s suas creaturas. Ndo sei se o hebreu fi-
oou scismando n'isto: o biasphemar, n’aquella situa-
g¢he, seria nao vulgar virtude.

- Domingos de Gusmdo, se estd em alguma parte,
@ congerva a memoria dos favores que fez ao geneto
humano, deve saber contar como foi aguella noite
de Antonio José da Silva, de Leonor e de Louremga
Coutinho, e d’aquella creancinha sem vér sorriso ot
lagrimas de pessoa conhecida.

As seis horas e meia abriu-se a porta do carce-

- re numero seis: o guarda depoz ao lado da enxerga
de hebreu um prato de arroz com uma posta de
peixe, e sahiu 1.

. 1 A alimentagio dos encarcerados, com alguma differenca, nas ho-
ras de Ih’a ministrarem, era a mesma em todas as prisdes inquisitoriaes
do tervitorio portuguez. O author da Inguisicdo de Goa, o qual, como se
diess, foi longo tempo lndibrio d’ella, ne teeante aes alimentos, diz o se-

guimte: «Os presos sio bem tractados; comem tres vezes 2o dia; almogo
&s seis horas da manhf, jamtar &s der, e ceia & quatro horas da tarde.
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Antonio José deteve-se a olhar na ehamma da
lanterna, que o chaveiro pozera ao lado do prato.
Voltou o guarda, e disse-the que comesse.

" ——Nio pesso — respondeu o preso.

O guarda sahin com a luz, e correu os ferrolhos
da porta.

- Ao romper da manhi, Antonio José tinha o
olhos cravados na alta fresta, por onde entrava o dia
atravez de grades. Assim que o cubiculo se aclarou,
othou em redor de si: reconheceu aquellas paredes.
Viu um objecto novo: era uma cruz, feila com san-
gue, i cabeceira da enxerga. Algum desgracado alli
~ deixdra aquelle testemunho de sua religido, tracado
com o sangue furtado ao constrictor das torturas.
As seis horas, levaram-lhe o almogo. Antonio José,
como tivesse orado, cobrou alento. Orar a quem?
Nio se sabe; mas as testemunhas juradas contra elle
disseram que, atravez das escntas da prisio, o viram
algumas vezes orar de joelhos. Orava a Deus.

Aos pretos dio-lhes canja de arroz: chama-lhe o francez cange, ao almogo;
a0 jantar e ceia ddo-lhe peixe e arroz. Os brancos passam melhor: de
manhi ddo-The um pdo fresco de tres oncas, e peixe frito, fructa, e uma
linguica, se é domingo ou quinta feira; e n'estes dias, ao jantar, dio-lhes
carne, um pdo como o do almogo, e um prato d'arroz e algum guizade
com farto molho, para adubar o arroz, que é cozido simplesmente com
sal; nos de mais dias o jantar é sempre de peixe; e & noite ddo peixe
frito, péo, arroz, e guizade; carne é que nunca li se come 4 noite. » Pre-
sume o desconhecido author que a abstinencia da carne leva em vista evi,
tar indigestdes. Aquelles hygienicos sujeifos powpavam os carpos salutar-
mente, no intento de lhes purificar as almas no fogo. Em Lisboa prevale-
cia a mesma piedade. Veja o liv. cit. pag. 81 e 82.
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. O certo & que s lhe foz luz de esperanca. Acei-
tow 0 almogo, 6 comeil porque esperavh redgatar-se,
depais d'alguma flagellagho. Deram-lhe uma vassou-
ra para a limpeza do ealabougo, um pote para deter-
mihado fim, e uma oetha, que servia de cobertora
a0 pote, @ de receptaculo de lixo. Depois, cortaram-
Ihe o cabello, vestiram-n'o com o traje da casa,
deépojaram-n’o de tado que levava vestido.

O hebreu, onze amnos antes, tinha deixado alli
sm aleaide que o tractava com menos crueza, bem
que nunca lbe conoedesse um livro 1. O novo official,
que substituira o outro, denotava a ferocidade ordi-
naria d’aquelles funccionarios da santa casa, e péde -
ser que extraordinaria ferocidade com elle.

Leonor e Lourenca tinham passado a noite jun-
tas. Nao nos arrojamos a hosqueéjar inuito em som-
bra as presumiveis angustias das duas mutheres. A
penna mais affeita a escrevel-as, ainda entre o8 de-
dos de Llorente e de Alexandre Herculano, cahe
desanimada. Esta inefficacia e incapacidade para des-
eripces de agonias inenarraveis, faz honra ao co-
ragio do homem.

Ao outro dia, por volta de onze horas, um guar-
da separou as presas. Abragaram-se. Lourenca disse
& esposa do filho: :

~— Se vivermeos. . . até ao auto da fé. .

1 Nos carceres da inquisi¢io nem aos sacerdotes presos era conce-
dido o seu breviario.
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- Leonor, guando se viu sdsinha, ajecthou, e disse:
+—Mea Deus, gragas te dou, porque me levaste
minka mée ¢ meu.pae! Deus de misericordia, love
me a minka fithinha, s eu néio heide pmis vél-a. . .
leva-m’a, 6 Senhor, para eu peder acabar resignadu$
- Ao mesmo tempo, um official do santo officic
entrava 4 prisio do hebren exhortando-o a que de-
clarasse exactaments os ‘seus haveres, acreseentando®

— Da parte de Jesus Cbristo vos digo que, se
estiverdes innocente, vos serd entregado tudo que
voss0-fbr ; e, s alguma cousa sonegardes, qualquey
que seja vossa innocencia depois recouhecida, tudo
perdgreis.

Antonio José responden qoe tudo que possuire
deixira em sna casa no largo do Soceorro; ajuhtou
que pouco herdira de seu pae, e a pequena herangm
a empregira em adernos de sua casa.

A uma hora da tarde, o alcaide ¢ um guarda
conduziram-n’o 4 mesa do santo officio, eccupada pot
tres inquisidores e um secretario. Mandaram-n’o sen~
tar em tamborete raso, unico objecto desprezivel em
meio de ricas poltronas, tapetes, e gualdamecins que
exorpavam o espagoso recinto. Os inquisidores accu-
pavam parte das poltronas lateraes 4 maesa. O seere-
tario sentava-se rente ao topo da banca, voltande as
costas a um grande Christo que se alevantava até &
abobada. Comegou o interrogatorio, depois que elle
foi ajuramentado com um missal. Perguataram-lhe
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se sabia porque fdra preso. Respondeu que nzo. Pe-
diram-lhe pelas entranhas misericordiosas de Nos-
8o Senhor Jesus Christo 1, que confessasse para
mais depressa experimentar a bondade e misericor-
dia d’aquelle tribunal com os sinceramente arrepen-
didos.

Disse o hebreu que se julgava victima de odien-
tos intriguistas, que tinham querido vér em suas co-
medias alguns rebugados insultos 4 religido catholica.
Instaram os inquisidores pela continuagio das suas
conjecturas. Antonio José respondeu que nio tinha
outras.

Leram-lhe o que elle tinha dito, ¢ mandaram-no
assignar. Ao toque de campainha, entrou o alcaide,
o secretario fez um gesto de cabeca, e o hebreu sa-
hiu.

_ Antonio José quiz 1ér no semblante dos inquisi-
dores uma boa nova. Figuraram-se-lhe affaveis no
tracto e commovidos nos termos do inferrogatorio.
Lembrava-se da aspereza dos outros que, da primei-
ra vez, e logo 4s primeiras perguntas, o ameacaram
com a tortura. Sahin animado: enviou aos coracBes
da esposa, da m%e e da filhinha um sorriso de espe~

ranca.

{ Eram os termos sacramentaes com que pediam tudo.






CAPITULO X

Neste dia, Duawte Cottinel, a horas descosto-
madas, estava ainda fechado em seu quarto. A nowte
passou-a na vigilia o supplicio atvdz, com imter-
mittentes de infernal alegria. Tinha alli o thesoure
de Antonio José di Silva. Abrira-o, remexera-o,
contara as joias, contara os brilhantes: estava tado,
e'mais um annel, que elle nunca vira, o.amnél do
eontador-mor, a prenda qae D. Jolio de Braganga
dera ao seu déstro cagader na tapada de Vitha-Vigosa.
Mas assim que elle  despregava os olhos das flamme-
jantes pedras, assim que descia a tampa do cofre,
resaltavam ouiras chammas de dentro delle, e alu-
miavaim-lhe ‘tres pessoas em contorgimentos horren-
tes, amarradas a tres postes, e as labaredss a subi-
rem, e a serpejarem por ellas, @ a famarada negra
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a subir em columna d’entre as camadas de lenha e
as faiscas a lampejarem pela cerracio do famo, e os
gritos estridulos a retinirem por sobre o crepitar da
fogueira.

Assim que o almoxanfe se afez dquella visdo, e
achou que o segredo magico de a desvanecer estava
" po abrir do cofre e na deleitagio de tirar e repor as
preciosas camadas, conseguiu conciliar o somno. Ora,
a placidez, com que elle dormia 4s onze horas da.
manh4, era tal, que ninguess poderia estremal-a da
placidez com que dorme um justo.

As onze horas, porém, foi espertado por estron-
doso empuxar 4 porta. Saltou do leito, e abriu as
janetiss para sonvensense de qee bhvia:sol, ar€ luz
pera-clle, como para. qualijnér justo;.que . s ergue
do pen:catre. dure de peonitenta para lguvar a-les, 0
ar:8 o $0l de Deus. 1

Ousin o gritar cdivulse de Fbllemh Wsei
proesa, & abriv. -

A pegma ia dabﬂmpaﬂedoquemvano pabo
mfﬂmemmﬁmﬁo dbumooﬂio:o, mpo-
cona Fella.

~+=0tho 3¢ mnasmndo pdas ‘tineo clngu lm&
exclemiava el

© ——S¢ s esoondo 7! mb?«wdnsaelhao-
mglhmm—»mmedaqunas pﬂﬁaﬂ "ot

+ Pois eatio 7 :

-+ N#o vaes presa, brode; vaes ser outra vez
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porguintada 2 nespeito de que ji d-alte:, entenlelu
mnlher ? -

—Perguntada outra vez? - tormom slla —u
Diante da minka senhora?

. ~—Ndp: forasms a perguntar o que ji disseste;
o mendem-te embora, que 6 o costume. Pois tu ewi
das que as testemunhas tambem sio mettides wa
prisio? sk ahi @ familiar, porqwe & sempre assim ;
é olla que wai basdar as testemwnhes.

. A esqgrava, ndo obstanto as explicagBes confm"
tadoras de Dwarte, pensbu em fagir pela quimta;
mas o familiar e meirinho anteciparamese a.intimar
pessmaploriamente 0 amoxsrife, por maneira’ que
faltou 4 negra tempo e occasido de fugir. :

. Depds ella sahiv Duaste, ¢caminho do . (nbunal

A preta foi conduzida 4 audiencia; o almoxari
fe da. Bemposta entrou no aposento do :aicaide, onde
se demorou ‘meia hora em pratica muito- recondita.

Ao capellie des infentes, pae de Duarte, devia
o algaide 2 sna- envestidura n'aquelle exercicio bemy
remsundrado. O almoxarife sabia que -n’aquelle ho+
mom tinka um auxiliar podercso e de conflanca pa+
ra: qualquer intepto; sem despender-se ma compra
da alma bastante abjecta para vender-se cara. A pra-
tica entre os dous terminou depressa porque as oc-
oupacies do alepide: axsm . muites ¢ pouco intervalla-
@4s de' repouss, mormente r'aguelle mez de Outu-
bro, em que regalarmente se celebravam os auios
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dle $ — por cebir entio a primeira donsings de ad-
vento — e serem mais frequentes 0 interrogasorics
e torturas dos presos 1.

Assim mesmo no breve tesape que: praticaram,
08 pontos esseaciaes, respectivamente 4 negra, feram
combinados, e a8 consequencias mds previstes o Te
mediadas.

Feliciana, depois de interrogada, ouviu o sem
depoimento, e assignou de cruz. Mandaram~na sshir;
e quando ella endireitava pelo caminha do pates, um
gearda mudou-lhe a direcgdo, dizendo-Hie :

— Por aqui.

Apavorou-ss a negra, e pergtmu om anocias :
—Eu fico presa?

. —Nao: fices alli em baixo w'um quarto até
vér.

Fecharam-w’a. Comecou logo ella a dar gritos e
a revolver-se ne pavimento.

Acudiram os guardas com vergastas e amreaca-
ram-n’a. Foi chamado o aleaide, para aquietal-a. Que-
* ria elle ficar a s6s com a negra para acalmal-a com
raz0es conseladores, que assim convinha ; mas, pre-
hibindo os estatatos da inquisicio que algum official
do servigo dos carceres ‘estivesse com o preso sem

1 0 santo offisio preferia a primelra dowrnga do advénto pergme
o evangelho d’este dia falla do juiso final, e os inquisidores, queimando
em tal dia 08 peccadores, commemoravam de antemio a senten;a do

supremo julgador.
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o testeraunho d'outro empregado, o alcaide valeu-se
" do terror pama aqnietal-a.

Aq outro dia, o guarda avisou o aloside de que
a magra eatava clamando que jurdra falso, e quenia
ir desdizer-se & presen¢a dos inquisidores, e centar
Q. (ne 88 passara com & pessea que a fizera jarar.

.0 alcaide avisou Duarte Cottinel, que sem mais
demora que a necessaria para prover-se d’'um frasco,
foi 4 santa casa, e pouco se deteve com o confh
dente. :

A negra ndio cessava de exolamar e pedir que a
ouvissem. Pouco antes da hora do jantar, o alcaide
com o pretexto de a castigar, entrou sosinho & pri-
830, e tio brandamente. fallou & negra, tio breve lhe
figurou a sua sahida do santo officio, que a desgra:
cada aplacou-se, e prometteu comer e socegar atd
a0 outro dia na esperanga de sahir entdo.

Feliciana jantou com algum appetite ; nio achou
travor sensivel no molho da caldeirada do peixe: co-
mea bem, com ten¢io de dormir methor para aligei-
rar o tempo. Meia hora depois, quando pensava em
adormecer, salton da enxerga em gritos e ancias,
bradando por seecorro. Acudiram os chaveiros. Fe-
liciana queixava-se de ter dores infernaes no ventre;
rolava-se no soalho, e levantava-se de salto remet-
tendo cootra a porta para fugir. N'uma d’estas in-
vestidas que os guardas repelliam, a negra cahiv,
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estrebuxeu, estiron a3 parnes em convuisdes, resor-
ceu bocca e olhos horrendasiente, 6 morreu.

José Maria da Costa @ Siiva, 0 miencs impérfeito
biographo de Antonio José, diz ¢ seguinte scerca
d’esta escrava:

« Lowreri¢a Goutishe, mie do poeta, tinha unma
€scrava preta, porque n'esse fempo havia ainda es-
eravos n'este reino, ¢ aqualla escrava era deshonesta
@ dissoluta, como todas ellis, e como o sio quasi to-
das as criadas.

« Antonio José da Silva a eastigou, ¢ & mstural

que ¢om rigor aproximade ao que em taes casos
80 usa no Brasi : 2 negra era vingativa como quasi
sodos 0s negros, e ou por malignidade propria, ea
poc suggestdes de pessoa om pessoasa quem se quei-
x0u, apresentou contra elle no santo officio uma no-
ticia de judaisante e relapso.. .
- «Porém a justica de Deas nfo quiz que esta
perversa mulber continuasse a ajudar a ruina do
sou semhor, nem gozasse de sua vinganca tdo trai-
doramente procurada ; pois apenas a negra entrou
Do carcere possuiu-se de taes terrores que demtro
em breves dias terminou sua existencia. » 1

Eu inclino-me a erér muito mais nos effeitos do
veneno de Duarte Cottinel que nos pavores e remor-
808 da nagra.

1 Vol x, pag. 332 e 338 do Diccionario bibliogrophico.




CAPITULO XI

Eslavam em campo 03 powcos amigos e 0s mui-
tos inimigos de Antonie José da Silva.

Inimigos eram os homens de letras, que se jal-
gavam comprehendidos na allegoria d’aquelles que
D. Quichote e Sancho Panga levaram a pomtapés
para féra do Parnaso; eram os ouvintes piedosos de
suas comedias que riam muito das facecias indecen-
tes © censuravam a licen¢a desbragada do judeu;
eram os frades, que atravez da gelosia do seu cama-
rote, se tinham deido das frechadas que o judea
nunca lhes apontara.

Amigos tinha dous dedicados e diligentes : eram
Diogo de Barros e o conde da Ericeira ; mas oami-
go que elle em maior canta e prestimo tinha era
Duarte Cottinel.
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O conde, desde logo, anteviu o desastre, infe-
rindo-o do sobrecenho com que o inquisidor geral,
e parente seu, D. Nuno da Cunha o desattendia em
rogos pertinentes ao judeu. Diogo de Barros, por
sua parte, achava de bronze o peito dos membros
do supremo conselho. Todos, & uma, professavam
odio entranhado ao judeu que podéra salvar-se do
justo castigo, para reincidir na mesma culpa; e de
mais d’isso attentar contra os bons costumes expon-
do a0 povo os quadros irreligiosos e deshonestos das
suas operas, recheadas de genulldades, heresias e
chascos 4 piedade.

Diogo de Barros, confiando no olhar supplican-
te da menina que tinha em spa casa, ia com ella
aos inquisidores, levava-a nos bracos, e ensinava a
creancinha a dizer piedade dquelles homens severos
que the faziam medo.

Alguns, tocando na face da menina, diziam-lhe:
«Deus te afaste dos paes que haviam de perder a
toa alma ».

Outros, voltavam-lhe as costas, e respondiam
azedamente ao solicitador da liberdade de tres rela-
psos, que tio mal pagaram & misericordia das en-
tranhas de nosso Senhor Jesus Christo.

No entanto, Antonio José espantava-se de nio
ser chamado a novo interrogatorio, decorridos vinte
dias de prisio. O mez de Outubro tinha passado:
para elle era ji ponto decidido que ainda estaria pre-
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S0 UM anAe, a4 a0 primeiro awto da 5, a nko dav-
se algum extraordinario e marissimas vezes succedido
cago de sahir livce sem o ceremonial d’aquelle es-
pectaculo de morte para uns e de perdio para outros
—espectaculo de justica e misericordia como dizia
a tarja que circumdava o painel do fundador do san-
to officio, arvarado na procissio, aquelle S. Domin-
£03 que em uma das maos empunhava um ramo de
oliveira, e n'outra uma espada nua.

O processo estava, porém, instanrado, e o in-
querito das testemunhas continuava. Qaaes testemn-
nhas? )

Aqui é o ponto de colher os pannos 4 imagina-
¢do, e encostar-s3 0 romancista a0 pouco de que
pode amparar-se para nio escorregar no plano in- .
clinado das hypotheses improprias do assumpto.

O processo de Antonio José da Silva estd no ar-
chivo nacional da Torre do Tombo : para alli foi nos
cartorios das inquisicbes em 1821. Alguns curiosos
possuem cépia do processo ; eu nio a vi, nem estou
a0 alcance de poder ainda consultar as pecas prin-
cipaes, que mereciam a publicidade, usurpada por
farragens inutilissimas que pejam as livrarias.

Costa e Silva vin o processo, on o principal
d’elle; todavia, um sujeito que se presava de ser
fatilmente prolixo em numerosas paginas a proposito
de nada, foi mais que omisse na biographia importan-

tissima de tdo assignalado escriptor, e desasisado
YOL. II 13



226 0 JUDEU

- nalgum dos esclarecimentos que levianamente dé.Ou-
tro bibliographo de maior tomo .o sor. ‘Innocencio
Francisco da Silva, ndo obstante a breve ‘e succinta
noticia com que antecede a relacdo das operas do ju-
deu, cuida em corrigir de passagem os graves erros
deseus antecessores, e restaura lucidamente a verda-
de de alguns essencialissimos factos. Como quer que
seja, pelo que respeita ao processo, -6 judicioso ater-
mo-nos a0 que estiver eseripto por pessoa que o ha-
ja examinado. N'esta parte, irei trasladando o pouco
de Costa e Silva. Diz elle: «Sepultado o supposto

' réo no carcere n.° 6, do chamado corredor meio-
novo, deu-se obra ao seu processo, e como faltavam
provas, e culpas articuladas, e definidas, pois todas
se reduziam 4s accusacBes vagas, taes quaes as po-
dia dar uma negra bocal de Cabo Verde, quizeram
0s seus juizes, ou seus algozes sahir da difficuidade
creando-as na mesma prisao.

" «Do seu processo... consta que os guardas fo-
ram incumbidos de o espionar pelas escutas ou bu-
racos, que existiam nos cantos dos tectos dos car-
ceres d’aquelle terrivel tribunal, dispostos de manei-
ra que se podesse vér e ouvir quanto n'elles se pas-
sava, como eu notei visitando grande parte d’aquel-
las masmorras, quando se patentearam ao publico

Bm 1821. Que os ditos guardas quasi todos depo-

zeram (ue muitas vezes o viram ajoelhar, persignar-
se, e recitar devotamente as oragGes christds ; acres-
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centando sémente alguns que elle algans dias nfo
‘tocava na comida, naturalmente (diziam elles) por
satisfazer 20s jejuns da lei de Moysés......... .o

« Consta igualmente do mesmo processo que o
poeta proteston sempre pela sua innocencia; que
produziu em sua defeza muitas testemunhas, e en-
tre ellas religiosos graves de differentes ordens,
até da dominicana, e que todos elles afiancaram o
sen zelo religioso, a sua exac¢do no cumprimsnto
des preceitos da igreja.. .»

Quaes testemunhas, pois, depozeram contra An-
tonio José? Os guardas dos carceres, os officiaes
subalternos e sujeitos ao alcaide, a quem incumbia a
directoria interna das prisGes. Contra o testemunho
dos guardas e o depoimento da escrava assassinada
baldaram-se os esforcos mais on menos consciencio-
so0s dos frades das differentes ordens, com quem o
‘hebreu industriosamente mantivera sempre boas re-
lacBes, cuidando que assim preparava patronos para
a crise que sempre se lhe antolhdra. Duarte Cotti-
nel levara aos antros da santa casa 0 valor do mini-
mo d’aquelles brilhantes, e corrompéra as sete cons-
ciencias necessarias para fazerem prova de que o
preso, algumas vezes, nfo comia, nem, nos interro-
gatorios subsequentes, confessava a razio que o fa-
zia abster-se de alimentos.

Lourenca Coutinho e Leonor, levadas 4 confis-
s30 na tortura, ignoramos quaes revelacles fizes-
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sem, arrancadas pela mortificagio.. E natored ‘que
Lourenca, esperancada no perddo, ¢ accusasss 4o
judaisante, e que Leonor, compellida por “igual:ma-
peranca, mentisse aos verduges para que em home
do Deus misericordioso lhes perdoassem a ealpa.-

Correram dezesete mezes. O processo dos prer
sos fechou-se em onze de Marco de 1739. A sea-
tenca de morte de Antonio José da Silva, a requeri-
mento do promotor, foi lavrada n’aquelle dia, e logo
relaxada ao braco secular. O accerdio da. condemna-
¢do ndo transpirou. J4 aquella vida estava irremis-
sivelmente condemnada ao fogo, e tanto o réo como
grande numero de seus amigos esperavam a absol-
vigio no auto da fé do proximo Outabro.

Decorreram ainda sele mezes.

Neste periodo, o mais concorrido espectacule
do theatro da Mouraria era a opera do juden, o
Precipicio de Phaetonte, que entrira em scena,
quando o author ji soffria o terceiro mez de carce-
re, em Janeiro de 1738. O publico victoriava o in-
feliz, sem ousar maldizer a justica que matava len-
tamente o seu mais festivo e popular author.

Os frades 14 estavam casquinando no seu cama-
rote ; as familias dos inquisidores concorriam 4 festa
do talento do hebreu, que, dquellas horas, ajoelhava
pedindo & Providencia um testemunho do seu po-
der.

Avisinhou-se 0 mez de Outubro. Antonio José,
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osino nos ultémos mezes o ndo chamassem a per-
guntes, duas conjectiires devia de fazer: uma a da
sentenca j& relaxada dé morte; outra a do perdio,
mediante o abjurar no auto da fé. Nio se demoroun
a scismar na mais pavorosa das hypotheses: fiava
em sua innoceneia, no valithento dos amigos, ma
fraternal amizade do seu Duarte, e, mais que tudo,
nejustica de Dews.

Besde o primeiro dia do fatal mez de Outabro,
o coragdo do hebren pulava-lhe no peito de cada
ver gue s corriem os ferrethos do seu quarto. Fi-
tava' 0 resto do alcaide, que nunca se Ihe volton de
frente, nas raras occasilles que entrava & prisao; pe-
dia aos chaveiros que lhe dissessem alguma cousa
do seu destino; pedia novas de sua m3e e de Leo-
nor; rogava que ao menos lhe dissessem se ellas vi-
viam. Nao lhe respondiam, cumprindo rigorosamen-
te as prescripcdes do santo officio, como conscios de
que a morte erx o castigo da infracgdo.

As tres horss da tarde do dia 16 de Outubro,
euviu Antonio José da Silva ramor de passos ao lon-
go do corredor; collon o ouvido ao taboado, e sentia
que se visinhavam da sua prisio. Abriu-se a porta,
e logo assomou o promotor da inquisi¢io, e um mei-
rinho da justica secular.

O promotor, sem encarar no preso, leu a sen-
tenca pausadamente: relazado em carne, morto, quei-
mado, como convicto, negativo e relapso.
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Lida a sentenca, o meirinho langou em volta das
mios do preso um barago, como signal de que te-
mava posse do réo que a justica ecclesiastica aban-
dondra.

Antonio José da Silva morreu n’aquella hora. Es-
tava em pé, tinha os olhos alumiados, respirava, ou-
via, via, e entendia; mas estava morto.

A beira d’elle, depois que o promotor e o mei-
rinho sahiram, ficou om homem, chorando. Era um
jesuita de S. Roque, o padre Francisco Lopes, a
quem incumbiram conduzir o padecente ao oratorio.

O hebren deixou-se levar. Entrou no santuario,
com 0s olhos postos na imagem de Christo, que lhe
antepunha o padre. Ajoelhou, cahiu, quaado a seus
pés se fez um vacuo, um subito aluir-se o- pavimen-
to por abysmos em que elle se despenhava com o
peito congelado do frio das entranhes mortas.

Fechou-se a porta do oratorio.

N'um caso analogo de inexprimivel tormento,
perguntava Féréal, historiador da inquisicio de Hes-
panha: « Quem pdde sondar os mysterios da agonia
e da morte, d’aquella suprema luta entre a fGrmae
terrestre e 0 homem immaterial ? »




CAPITULO XII

Ao aclarar a manhba do dia 18 de Outubro de
4739, abriu-se a magestosa igreja de S. Domingos,
j& decorada para a celebraciie do auto da fé. Estava
pomposa. Era o leio coberto de grinaldas e lacarias,
enfeitado e vistoso, com as fauces abertas & espera
do bddo d’aquelle seu dia de festa, do seu almejado
domingo do advento. -

O altar-mér, bem que negrejasse de crepe, res-
plendia com os seus doze candelabros de prata, e
doze alvissimos cirios em argentinas tocheiras. Dous
thronos se erguiam lateraes ao altar: o da direita
pertencia ao inquisidor geral e supremo conselho; o
da esquerda 4 casa real. '

Abaixo do arco da capella-mér, entre as naves,
estava outro altar, sobre o qual se viam dez missaes
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abertos com suas capas de couro, relevos dourades,
e fechos de prata. D’aqui até 4 porta do templo, cons-
truiram uma galeria abalaustrada d’ambos os lados,
com passagem pelo centro, e bancadas no interior:
eram os lugares destinados aos presos e aos padri-
nhos. Pannos de séda adamascada franjados de ouro
e prata pendiam dos tectos e frontispicios das ca-
pellas, em que sobresahiam a meio relevo figuras de
boa massenaria e todas cozidas em ouro sem se vér
oulra cousa, como conta fn Lmiz de Sousa na lu-
~ xuo0sa descrip¢io d’esta igreja, a qual n3o é ji a que
o leitor conhece.

As oito horas ja grande espago da vasta igreja
estava ocsupado por parta das mais lustresas familias
de Lishoa e fidalgos proviscianos, que iam gozar-ia
daquelle espectaculo, saperior em appamo 30 das
autras inquisighes do reimo:

- As nave horas ¢ meia subiu a0 sen magnﬁw
camarote o cardeal irquisidor-wmér D. Nooo da Ce-
nha, é os conselheiros. O palanquim resl ¢onservew
corridas as cortings duranteaquelle: primsiro acte do
sangninario drama ae diviaa,

Assim que o inguisidor-m6r apparecen no adeo
do terhplo, dobraram os sinas, e loge a precissio do
aato da fé sahin da santa casa, e a breves passes as-
somou no limiar do templo o .estandarte-do samto of-
ficio com um longo sequite de dominicancs. O fun-
dador da ordem, estamapado o’um riquissime penal,
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cam o lampejante espada em punho, era a insigaia
do estandarte, perente o qual ¢ povo ajoelhava e ba-
tia nos peitos. Em ‘seguida aos frades inquisideres,
eaminhavam tres mulheres sem habito ; uma, com es
alhos Bo ebio, e bragos pendidos, andava com firme-
22: era Leonor; outra, que dous esbirros amparavam
desfallecida, era Louren¢a Coatinho. Cada presa le-
vava na mio direita um cirio amarelo. Seguiam-se
08 condemnados a abjurarem com penitencia, ou a
prisdo indefinida ou galés.

Entre estes e outros mais desgracados hasteava-se
um grande crucifixo, com a face voltada para os que
entraram primeiro no templo. Depds a cruz, iam tres
estatuas de hebreus ausentes, condemnados ao fogo,
dous caixotes de ossos d’outros que tinham morride
por effeito da tortura, e tres penitentes de carocha
e samarra ou sambenito- pintado de demonios e fo-
gueiras com fogo revolto. Um d’estes era Antonio
José da Silva: diziam que era, dizia-0 a sentenca es-
cripta na orla da samarra; mas depois de dous an-
nos e onze dias de lagrimas e trevas difficil seria in-
dividuar-lhe as fei¢Ges antigas. O pevo, o povo que
se rejubilava nas operas d’aquelle martyr, contem-
plou-o, e ndo chorou uma lagrima!. .. Oh! o pove!
a capaiba de todos os tempos e costomes!

Antonio José da Silva ndo abrira os olhos, du-
rante o transito da ipquisigdo 4 igreja. Encostado ae
hombro do padre Prancisco Lopes, levemente Hue



acenava quando o pallido jesuita lhe pergumtava al-
gum artigo essencial para a sua salvacdo.

O banco da galeria em que Antonio José se as-
senton era dos ultimos. L3 estava entre elle e suas
mae e esposa a imagem do Christo, voltando-lhe as
costas, como no dia do juizo final, consoante rezava
o evangelho do advento.

Fez-se profundo silencio. _

Um frade arrabido subiu ao pulpito, e prégoa.
Num dos periodos mais levantados da sua oragio,
exclamava elle:

«E a santa inquisig3o como a arca de Noé; pe-
rém, amados irmios, quio grande differenca vai
d'uma 4 outra! Os animaes que entraram na arca,
abaixadas as aguas do diluvio, sahiram animaes da
naureza que tinham; ao passo que a santa inquisi-
¢lio por tal maneira muda os entes gue em si en~
cerra, que & digno de vér-se como sahem cordeiros
o0s que tinham entrado cruelissimos lobos e ferocis-
simos ledes. »

Terminou o sermao.

Subiram dous promotoeres ao pulpito para lerem
as sentencas. Cada penitente ouvia lér o seu proces-
0 e condemnacio em pé, no meio da galeria, com
a tocha em punho, e o alcaide 4 sua beira. Depois,
levavam-n’o & banca dos missaes, ajoelhava, punha a
méo sobre o sagrado livro, e esperava n’esta postura
que os condemnados fossem tantos como 0s missaes.



Depois, scompenbavam o promotor recitendo com
elle um acto de fé.

Findas as ceremonias com os presos que nio ti-
nbam seatem¢a de morte, vieram 0s outros, os rela-
xados em carne. Eram tres homens e duas mulhe-
res.

Antonio José foi transportado em bragos. 3 ndo
ouvin o precesso. Tinha perdido o alento, quando
via Laonor a debater-se solu¢ante nos bracos de dous
meirinhos, que lhe absfavam os gritos.

Lidas as sentencas, a mqnmcao,aoenu'eﬁ«t
juslica secular, pedia encarecidamente ds leis e aos
juizes que se houvessema com clemeacia e pradade
d’aquelles miseraveis, o se lhes impozessem pena ca-
pital, fosse, a0 menos, sem effusdo de sangus.

A historia das ferocidades religiosas n#o conta
maior infamia!

Acabou este acto do drama.

Leonor e Lourenga foram transferidas em bragos
para a santa casa.

Antonio José da Silva ainda esperou, depois que
o levaram da Relacdo, sem consciencia de vida, a
aurora do dia seguinte.

Quando chegou ao campo da La ardiam ].’a s
achas resinosas da fogueira.

O martyr ndo as viu. Devia ir quasi morto, por-
que escassamente O viram estrebuxar.

Seio do Altissimo! se te ndo- abrisses dquelia al--
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ma, cooatia: 30 bafejo da tue, .que series ta, M?
que serias tu, palavra?

Naqueties diss puablicon-ss um impeesso, qua‘o
sar. - Inneoencic Franciseo da ‘Silva treslsda nz bie-
graphia do Aristophanes portuguez.

Reza assim 0. extracta:

' Lista. das pessoas que selhiram eondemsadas 10
axo publico da fé, que se celebrou na igress do-con-
vento de S. Domingoe de Lishon no demingo 48 de
Owvbeo de 1739, mdomqmador yvrdowdeal
Nuno da Cunks.

Pessoas relacadas em omrne:

N. 7. Idade 3% annos. Antomio Joss da Silva,
x. n. (christdo nove), advogado, nasural. da cidade
do Rio de Jaweiro, e morador westa de Lishoa occi-
dental, reconciliado que foi por culpas de judaisme,
no auto publico da fé, que ss celebrou na igreja do
oonvenio de S. Domingos d’esta mesma cidade em
13 de Outubro de 1726. Convicts, negativo e re-
lapso.
Pessoas que nido abjuram mem levam Aabito:

N.° 5. Annos de idade 27. Leonor Maria de
Garvalho, 2. n., casada com Antowio José da Silva,
advogado, que vai na lista, natural da villa da Co-
vilh§, dispado da Guarda, e moredors wesia ci-
dade de Lisboa oscidental, reconciliadm gue foi por
cuipas ds sudaismo no auto publico da fé, que se
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celebrou na igreja de S. Pedro da cidade de Valka-
dolid, reino de Castella, em 26 de Janeiro de 1727:
presa sequnda vez por relapsia das mesmas culpas.
Pena: carcere a arbitrio.

N.° 6. Annos de idade 61. Lourenga Coutinho,
z. n., viuva de Jodo Mendes.da Silva, que foi advo-
gado, natural da cidade do Rio de Janeiro, e mora-
dora westa de Lisboa occidental; reconciliada que
foi por culpas de judaismo no auto publico da fé,
que se celebrou no Rocio d’esta mesma cidade em 9
de Julho de 1713; presa terceira vez por relapsia
das mesmas culpas. Pena: carcere a arbitrio 1.

1 Nio posso conjecturar quando Lourenca Coutinho fosse presa além
da segunda vez nos carceres de Lisboa. Os biographos nio o dio leve~
mente a perceber; e a nota da lista, se ella terceira vez entrasse na in-
quisi¢io, mencionaria o segundo auto da fé em que ella houvesse sahido
reconciliada por culpas de judaismo. Quer-me parecer, se néo ha descuido
no traslado, que lhe seria contada como primeira a prisio nos carceres do
Rio de Janeiro, d’onde foi remettida para Lisboa. Onde limpamente se
p6de esclarecer esta duvida é na leitura do processo, o qual fago tencio
de brevemente examinar.






CAPITULO XIII

No dia seguinte ao do supplicio de Antonio José
da Silva, um padre vestido com a roupédta da com-
panhia de Jesus, bateu & porta de Duarte Cottinel
Franco. Disseram-lhe que o almoxarife estava doen-
te de cama. Instou o padre fazendo saber a Duarte
que o procurava o indigno ministro do Senhor que
assistira ao finado Antonio José da Silva nos tres
dias do oratorio.

Duarte sentou-se no leito, e pediu ao pae queo
deixasse a s6s com o padre. O capellao espantou-se
do resguardo do filho; todavia, retirou-se, no inten-
to de escutar a mysteriosa pratica.

Entrou o padre Francisco Lopes, e disse:

— Sor. Duarte, comprehendo a sua enfermida-
de. A desgraca do nosso infeliz amigo pesou-lhe do-
lorosamente.
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— Aniquilou-me}, senhor!. .. —disse Duarte,
reconhecendo no jesuita um dos mauitos sabios edos .
" poucos virtuosos. da companhia.

O padre proseguiu enxugando as lagrimas :

— Antonio José fez-me confidente d’um segre-
do que apenas era sabido de sua familia. Achou-me
digno de confianca. Recommendou-me que lhe désse
am abraco, e um adeus até ao reino do céo, onde
ea piamente creio gue entrou a alma purificada do
nosso pobre amigo. Depois, me disse que em poder
de vm.* estdi um thesouro, que lhe elle entregara
pouco antes de ser preso. E isto verdade ? Nao pé-
de deixar de ser..

—E verdade.. .—balbuciou Duarte—Se eu
niio tomasse conta do theseuro, sabe vossa reveren-
cia que a inquisigdo. . .

— Sei, sei que ficaria a mendigar aquella pobre
familia, se Deus permittir que ainda se lhe abram
as portas do carcere. Se os grandes haveres de An-
tonio José nao poderem servir & esposa-e & mie, 1A
estd a filhinha em poder de Diogo de Barros,: vario
de Deus que a Providencia .escolhen como amparo
da innocente. A incumbencla, que o desgracado me
fez, foi que viesse eu dizer a vm.* que entregasse 0
cofre a Diogo de Barros, vendo elle que o encargo
de guardar os objectos e dinheiro contidos n’elle,
hade ser causa a mortificaches do sar. Duarte.

— Promptamente... — tartamudeou Duarte Cot-
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tinel — Se o cofre estivesse em meu poder, passal-o-
hia ji 43 maos do sor. padre Francisco Lopes. Ca-
reco de sahir a recebel-o de terceira pessoa a quem
o confiei, ndo o querendo em meu poder, porque
era tido em conta de amigo do judeu, e receava
das pesquizas do santo officio. . .

— Foi prudencia!. ..—atalhou o sincero pa-
dre.

— Amanha tracto d’isso, e amanhda mesmo, ou
muito tardar depois, irei entregar o thesouro do mea
chorado amigo ao sor. Diogo de Barros, com todo o
segredo para que a filha ndo seja ainda privada do
seu grandissimo dote.

— Compri a minba missio, sor. Duarte. Deus
lhe fecunde os seus nobres sentimentos em alegrias
puras e duradouras. Fique-se com Jesus Christo; e
receba o abrago de Antonio José da Silva, cujas la-
grimas ainda me queimam as faces. )

Sahiu o padre, e entrou o pae de Duarte.

—Que thesouro é esse que tinhas em teu po-
der ? — perguntou o capellao.

—Eram os haveres do Silva, que m’os confiou.

—E nao me confiaste o segredo a mim ?

—Porque fiz juramento de o nio confiar a nin-
guem.

. —E se eu delatasse ao santo officio a existen-
cia d’esse dinheiro que virtualmente estd confiscado ?

— Fazia a desgraca d’'uma familia, a troco de
YOL. Il 16
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quatrocentos mil reis que tante valerd o gue me
foi confiado.

~—Quatrocentos mil reis?!-— replicou o delega-
do do santo officio —wmas tu faMaste ahi no grands

~ tote da fitha do judeu.

—Grande lhe chamei comparativamente & indi-
gencia em que &lla ficou.

O capelldo ficou satisfeito com a resposta expli-
cativa.

Néste mesmo dia, Duarte Cottivel, como o re-
ceio de perder o Toubo, ganhado com tamanba per-
versidade, lhe botasse o gume dos remorsos que e
anavalhavam, sahin da cama, e remexea todo o dia
0o interior do seu quarto, acondicionando ém um
wasto cinturio de couro os objectos contidos no co-
fre, que tirou d'um falso por elle aberto debaixo do
catre.

Ao anoitecer sahiu da Bemposta, e recotheu-se
n’'uma estalagem contigua ao Terreiro do Paco, onde
desvelon a noite esperando o repontar da manha.
Assim que os barqueiros sahiram ao caes a encavi-
lbar os remos nos seus botes, Duarte saltou no mais
proximo do embarcadouro, e mandou remar para o
Barreiro; aqui alagou cavalgadura, e seguin sea
destino.

0 capellao, affeito &s longas ausencias do filho,
nfio se admirou da demora, ao fim de tres dias. No
entanto, o padre Francisco Lopes, cuidadeso da re-
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commendacio do seu pobee padecente, procurou Dio-
go de Barros para saber se o thesowro estava em sua
w0, O velho abrin um triste sorriso, ¢ disse:

—Cr8 vossa reverencia que tal thesouro seja
restituide ?

—Creio, sim! Pois nio ouvi ea a hoarada e
prompha osnfissio do possnidor?! Nio me disse elle
goe antes de hostem, o mais tardar, viria resti-
$oiko?

- Mag nfio veio, sar. padre Francisco Lopes!...

—E que se lhe aggravou a enfermidade. L4 vou
ji d’aqui.. . Roubal-o elle? E impossivel! Um ho-
mem de quem Antonio José me disse tio excellen-
tes cousas e com tantos louvores do seu desprendi-
mento!. . .

—Sor. padre Francisco!...— disse Dioga, e
susteve-se. Depois, feita uma pausa reflexiva, conti-
nuou : — Nio direi por em quanto o que sinto, 0
que senti e previ sempre. . . V4, vd, e volte por aqui
vossa reverencia, se The nio custar.

O jesuita perguntou por Duarte. Sahiu a fallar-
lhe o capelldo, dizendo que seu filho, no mesmo dia
em que elle o procurara, sahira e n3o apparecéra
mais em casa.

—Entio!. .. — exclamou o padre vencendo a
suffocante surpreza — entdo é certo. . .

—0 que?—acudiu o deputado do santo of-
ficio.
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— Que se fez um roubo.. .

— Um roubo ?

— De valores de cento e cincoenta mil crazades
de que sen filho era depositario.

— Quatrocentos mil reis, me dizia elle!...—
redarguiu o capelldo.

—Cento e cincoenta mil cruzados lhe digo eu,
senhor! — tornou o jesuita — Seja a quantia qual
for, o ladrao fugiu. Que fuja!... os olhos de Deuns
hiode seguil-o. . . a justica dos homens o alcan¢ard !...



CAPITULO XIV

Lourenca Coutinho, quando entrou no carcere,
depois de ter visto o filho ajoelhado para ouvir a
sentenca, ia moribunda. Os medicos da santa casa
aconselharam os soccorros espirituaes. Um frade do-
minico foi assentar-se ao lado da enxerga de Lou-
renga. A mée do condemnado que, iquella hora,
sshia do oratorio para a fogueira, ouviu o gemer dos
sihos, que pediam oragBes por alma dos suppliciados.
Estrebuxou, e conseguiu encostar-se 4 parede do seu
antro. Fiton em rosto o frade que a chamava & me-
ditagio das misericordias divinas. Estirou os bragos,
rangen ferozmente os dentes, esbugalhou os olhos
que espirravam o sangue da congestio cerebral, fez
um arremesso contra o filho de S. Domingos, e n’es-
te desesperado esforco, que o frade rebatia com exor-
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cismos, arrancou da vida, batendo com a face no pa-
vimento.

Fr. Joio do Souto, que assim era chamado o
confessor dos presos moribundos, contou com pa-
vorosos gestos em reunido capitular que vira uma
legido de demonios, quando a judia morrera, tomar-
lhe posse da alma, e que o fedor sulfureo era insup-
portavel no calabougo. Os bons e judiciosos chronis-
tas da ordem dominicana ji tinham passado. Se o
facto acontecesse cem--annos antes, o leitor havia de
16l-0 com as galas de linguagem do padre Cacegas ou
d’aquelle illustre e degenerado visionario, chamado
Manoel de Sousa Couttinho, que os frades tolheram.

O padre Francisco Lopes e Diogo de Bawas di-
vulgaram o roubo praticado por Duarte Cottinel. Q.
conselbo supremo do samto officio gemem, como 48
a inquisigio fosse a roubada. Qs amigos de Antowie
José ‘levaram 4 comprehensio do inquisidor geral a:
intrign tramada por Duarie no intemto de rouber :
homem que Ihe confiara os seus haveres, Nuomo da
Cuaha avocou a si 0 processo, examinou-0, @ vin &
crueza da sentenga, 8 a probabilidade da urdidom;:
0O akaide, prineipal testemunha contra 0 hebreu, can-
fessou na tortura qne Duarte Collinel se empenhava,
na perdigio de Antonio José. O alcaide foi agomtade
pelos algezes do santo officie, 8 expwlso por-grany:
de misericordia @ bons servipos qus havie prestade:
4 sapta .casa. .
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Esie providencial snocesso abrin as portas da
inguisigha a Leonor, dous mezes depois da aseasgis
nio do sen marido. Riogo da Barros e Lourencinba
foramn esporal-a 0o pateo da-santa casa. A menina ji
»ho: tinha  vega lembrenca de swa mie. Chorou da
medo d’aquella cadaverica mulber que lhe chamava
filha. Loeonor agueceu as faces waortss pas da sua
formosa creanga, que tinha entdo qwatre annes edou
menes. incompletos.,

Cobradas forcas em companhia dos Barras, 3
¥iuna de Antonio José, j4 sshedora do roubo d'aquely
la amaldigoada riqueza, pedin a0 tio de seu pae guw
Jhe désse uma-esmola para se passar com sua filha
para Amsterdam. Diogo promptificou-the sebejos rov
CAES08 para a viagem, e umma regnlar mesada pae
sum sastentagdo. Quiz elle ainda para lhe augmentay
o peculio haver da inquisicio ¢ valor da rica mobir
lia- confiscada e vendida em almoeda. O supreme
oonselho indeferiu o requerimento, sem embarge da
injusta condemnagio do possuidor dos haveres conr
fiscados.

. Embarcaram Leoner ¢ Lourenga.

- Em Amsterdam: era ji notoria a moria de Anter
nio José. Da familia 84 ningaem eaperava que a fi-
lha de Jorge de Barros volvesse & luz do sel. O ap-
peracisaento de uma senbora com wma menina a0
collo em casa dos filhos de Simdo de Si fez estrar
pheza. Quando ella disse quem era, ergueu-se um
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grande choro em volta das’ duas infelizes, chéro de
compaixdo de verem tio avelhada a peregrina Leo-
nor, e de alegria por lhe poderem outra vez abrir o
seio carinhoso. Leonor perguntou por Simé#o. Disse-
ram-lhe que tinba morrido; mas que todos os seus
Ihe tinham herdado o coracdo. ‘

Refloriram ainda algumas gracas do bello rosto
da fitha de Sira. Tinba vinte e sete annos. As tris-
tezas, por mais devoradoras que fossem, n§o podiam
combater a for¢a reanimadora dos afagos de Louren-
¢a. Onde ella assentava 0s seus labios revicavam as
fibras amortecidas e requeimadas de lagrimas.

Leonor aos trinta annos dava idéas da belleza
dos dezoito. Poderia ser amada e esposa, se o qui-
zesse ser, d’'um rico hebreu tambem viavo. Respon-
deu ella 4 proposta que nfo podia senio ser mae e
educadora de sua filha. Pediu que a deixassem enri-
quecel-a de virtudes e conhecimento antecipado das
desgracas d’esta vida, para ter que lhe deixar, quan-
do Deus a levasse.

Correram-lhe, sendo felizes, tranqmllos 08 annos.

A maior pena, que ainda l4 a saltedn, causou-
Ih’a um homem que passava, um dia de‘baixo das
suas janellas, mal entrajado, com amargurado rosto.

Perguntou Leonor:

—Quem serd este homem?! nio sei quem me
parece!. .

—E’ um portugnez— disse uma senhora—
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ji The ouvi 0 nome ; mas esqueceu-me. Um dos ma-
nos conhece-o de vista, e foi -quem me disse 0 no-
me delle. :

Leonor foi ter com Levi de S4, e perguntou-be
quem era um portuguez muito encorpado com bar-
bas grandes, e vestido ordinariamente.

—E um homem que abjurou a religido christs,
e perdeu tudo o que tinha em Portugal.

— Como se chama?

~— Francisco Xavier.. .

— D’Oliveiral — acudiu Leonor.

— Justamente, d’Oliveira. Ha tres annos que an-
da por Hollanda, e vive com alguns israelitas que o
favorecem.

—Pois elle estd assim necessitado?. . . Oh mea
Deus! n3o poder em soccorrer o primeiro amigo do
meu infeliz Antonio!. ..

E Leonor recordou-se d’aquelle jovial e gentdl
mancebo que vira no adro da igreja de Valhadolid ;
recordou a paixdo da sua mocidade, que lhe cresta-
ra flores de coragio que nunca mais enverdeceram.
Chorava, como nos dias em que o amara, como
n’'aquella noite em que elle annunciara no saldo de
Diogo-de Barros o sen casamento com D. Anba
d’Almeida. Este chorar tinha em si o, travor doce das
saudades. Era triste aquelle encontro! Vér assim
quebrantado e pobre o homem em volta de quem
radiavam todos os prazeres d’este mundo, desde a
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riqueza. até 30 culto das mulberes formosas e dos bo-
meas respeitaveis!. . .

Leonor pediu instantemente a Levi de Sé qae iut-
se saber a Francisco Xavier d'Oliveira o muito desejo
que tinha de o vér a viuva de Antonio José da Silw.

Sahiu Si em demanda do portuguez, e 36 ag
owtpo dia pdde saber que elle tinha sabido para
Londres.

Aqui vem de molde historiar-se o restante da
vida, muito longa ainda, do cavalbeiro d’Oliveira.

Em Novembro de 1739, chegou a Vienoa d’Aus-
tria a pova do supplicio de Antonio José.

Franeisco Xavier, ferido no coracio de sincero
amigo, rompen em brados contra a infame barbaris
dade dos inqaisidores, sem poupar a religiao divina
do Christo, que ndo tinha que vér com a protervia
dos seus sacrilegos sacerdotes. Raivou contra o pea-
tifice, e ndo foi mais comedido nos insultps que
vociferon centra o hypocrita e bogal rei D. Jodo v,
O ministro conde de Tarouca mandou-o calar-se, @
respeitar o successor de S. Pedro, e o ungido do
Senhor. Xavier retorquiu asperamente, aceitando sa»
tisfactoriamente a ameaca da demiss¥o da secretaria

Dias depois, sobreveio um caso que determineg
o completo rompimento das ligagies do secretario
com o miuistro.

Andava em Vienna um architecto milanez, cha-
mado Ignacio Maure Valmagini, muito da privanca do
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embeixador portugtez. Dida Valmagibi gee .o rei de
Portugal recompemsava os hiltres ¢ vedios des s¢us:
astgdos com o habito de Christo. O condede Tarow-
ca sabia-0, ¢ dissimulava, ndo obstante ser usa sire-
noe propugnador das heonras d’aquella erdenmt. Frane.
cisco Xavier, como ouvisse as costumadas ingolenr
cids do archite¢to na presenca do ministro prepria-
mente, ameacon-0 de 6 atirar pels janella & rea. O
conde sahin em defeza do sea valido @ Francisco X
vier separou-se do indigno embaixador e do sarvim
de Portugal 1.

Em Hollanda, escasso de recursos, den-se i vie.
da de escriptor. O seu primeiro livro, imptesso em
1741, eram as Memorias de suas viagens. No mesn
mo anno, publicou vm volume de Cartas famsliores
em Amsterdam, ¢ o segundo das cartas em Haya.
Sehre este livro, em que elle (na carta Lw1) atacava
o celibato dos padres, cahiu a fulminants ceasura do
inquisider fr. Manoel do Rosario, que taxou de he--

1 Na biographia de Francisco Xavier dOliveira, o sur. Innocencio
Francisco da Silva, diz: « Por motivos que ainda sio para mim myste-
riogeq, apesar do que se tem dito, largou o cargo de secretario, e passow
para Hollanda em 1740,

" O proprio biographado satisfaz plenamente o snr. Silva, contando~
The elle mesmo o snccesso descripto da desavemea com o privado do em=
baixador, e ajuntando estas linhas terminantes: « C’est ce milanois qui
fut cause en partie du démélé qui me brouilla avec le plénipoten—
tiaire; démélé qui m’obligea d me séparer d'avec lui, d quiter le
service de Portugal, et d essuier une infinité de malheurs qui se sont
suiuie des una les autres juagu's présent ». Amussment Miodiwe
T. 2.0, pag. 241.



P 0 JUDEU

retico o liwo. Logo em Portugal foram queimades
08 livros do cavalheiro d’Oliveira, e defeza a entrada
des que elle de futuro publicasse. « O roube que
olles me fizeram, in nomine Domini, ¢ Sem Minime
" eserupulo, causou-me grande perda ! » — diz Fran-
ciaco Xavier.

Feohadas as fronteiras de Portugal aos livros do
herege, as condicBes vitaes do escriptor peoraram
grandemente. Do seu paiz e até de seas parentes j
pada tinha que haver nem esperar. O santo officio
espiava as migalhas que algum temerario amigo ten-
tasse enviar-lhe.

Por 1744, anno em que Leonor o vira pobre-
mente vestido, apesar da publicagio d'outros livros,
sahiu com sua mulher para Londres no intento de
revalidar com pablico instrumento a sua ji feita apos-
tasia da religito catholica. De feito, abracou o pro-
testantismo; e para logo escreveu rijameate contra
08 papas, com o fervor congenial de todos os prose-
Iytos assim das boas que das mds causas.

0O affecto de infancia e de saudade que o pren-
dera 4 vida e 4 memoria de Antonio José suggeria-
lbe ainda energicos escriptos em favor da raca he-
brea. Em 1740, imprimira elle na Haya uma carta
ao israelita Isaac de Sousa Brito, com a relagio dos

4 Ajunta em uma nota: seis mil crazades poowmaisoum,
ou quinhentas libras sterlinas.
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privilegios concedidos em Napoles ¢ Sisilia d nagdo
hebrea, traduzidos do original italiamo.

Em Londres, estreou-se o cavalheiro com um
livrinho recreativo intitalado Viagem d ilha do amor,
escripta a Philandro.

Escrevia sempre; mas publicava pouquissimos
dos seus escriptos, 4 mingua de subscriptores. Am-
paravam-n’o as esmolas dos seus correligionarios, en-
tre os quaes o fidalgo portuguez curava de esconder
a sua origem e as insignias nobilitantes. Acerca do
habito de Christo, dizia elle: « Me trouvant. aujossr-
d’hui & Londres je w'y fais guéres voir mon ordre.
Cette marque rendroit ma pauvreté plus honteuse.
Le peuple anglois aime Uargent, et préfére une riche
. roture & une noblesse indigente.

A mesma pagina, vertida para portuguez, faz vér
qudo grande era a tristeza da sua resignagio: «Dizem
que os grandes d’este paiz, consideram em muito as
pessoas nobres e benemeritas em pobreza. Gozam
tanto renome de ricos que de bemfeitores. Minha
natural timidez me ndo deixa avisinhal-os: ndo tenho
a honra de os conhecer bastantemente. Vivo restrin-
gido a0 men quarto: apenas vou f6ra a visitar um
diminutissimo numero de pessoas honradas que usam
a generosidade de me estimarem e amarem. Dizem-
0’0, e provam-n’o com os favores que me fazem. As-
sds sabem elles que a mim nada me faz nem lison-
“gea ser fidalgo. . .»
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Que wida tio arrastada! que paciencia tio ven-
cedora de aviliamentos devia de ser a do sabenbo, ¢
todavia generaso coragio de Francisco Xavier de Oli-
veira! Qus demorados ¢ sempre iguass e amatgura-
dos annos até que os cabellos lhe branguearam? -

Em 1751, ji chegado aos cincoenta, creou ¢ seu
periodico mensal, tantas vezes citado n’estes livros.
Darou apesas oilo mezes. Nio ha numero em que
elle nio advogue a causa, a liberdade dos hebreus,
E, todavia, os perseguidos, que Francisco Xavier
queria resgatar das presas do fanatismo estupido,
p4o ke liam o periodico. Far lastima ousil-o assim
queixar-se: « Preva de que a ignorancia dos judeus
seiba exs Ingleterra como em toda a parde, & que eu ape-
nas tenho quatro subscriptores d’esta nagio: o douter
Castro Sanmento, o sor. Rebello de Mendon¢a, o sor.
Abrahdo Vianna, e mr. Ratton. Attendendo acs es-
forgos que eu n'estes escriptos tenho feito para aca-
bar a injusta e cruel perseguicio que se exercita em
Portugal contra os judeus, ndo é bastante claro que
elles nio conhecem seus interesses, nem a candura
@ boa f6 com que eu lhes advogo a causa? O tem-
pos! 6 msancas! Ha cincoenta annos que a minha
obra nio precisaria de mais alentos que o favor d’esta
nacio em que entdo abundavam howmens assim illus-
rados que generosos!»

Mais deploravel ainda é este amargurado quei-
xar-se, quando a vida ji lhe pesa, e ainda os annos
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ado chegam 20s cincoenta: « Minha vida péde ¢ deve
comparar<se a um rosario, cada conta do qual 6 uma
desgraca. . . Idade avancada, saunde achacosa, indi-
gencia indigna do men pascimento; mil dissabores
ordides pela calomnia, e indifferenca d’uns que ea
routro tempo comsiderei amigos: tudo isto reunido
a0 perdimento de patria e bens de fortana, por isso
que abracei a religifo protestante !, me desvanecen
‘toda a esperanca de ainda wr entreluzir-me algume
alterpativa n’este mando. . . »

Noatro lango, diz o escriptor com profando des-
alento:

« Naturalmente amo a vida, confesso. Deveria
desejal-a mui duradoura; mas nio, que o mesmo
seria querer premeditadamente prolongar as magoss
de meu espirito e mortificacdes do corpo. Ainda. as-
sim, desejos de morte e fraqueza de suicida, tenham-
nos os foucos e os covardes desesperados: assis me
contenta saber que sem desejar a morte, me ndo te-
mo della. ..

«...Que queria eu hoje possuir? Uma saude
rebusta? Ai! a minha vigorosa sande foi uma das

4. Os biographos do cavalheiro de Oliveira opinam desencontrados
sobre o tempo em que elle apostatou da religido christi. 0s que a fixam
em 1746 como o sor, Rivara, e Michaud, podem ter acertado; porém,
certo se enganaram os que lhe assignam a data de 1726, asseverada no
Repertoire de bibliographie spéciale de Peignot, citado pelo sor. In-
nocencio. Do extracto vertido acima, e escripto em 1551, claro se eviden-

ceia que jé n'este anno Francisco Xavier de Oliveira tinha abracado a re-
{igido protestante.
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principaes causas dos desvarios da minha vida, e de:
certo modo a motora das desgracas presentes. . ... »

O desventurado conta com a bemqueren¢a de
cinco amigos; porém tio pouco dadivosos deviam
elles ser, que Francisco Xavier inveja o carvio qae
inutilmente arde na deserta sala de um lord, carvio
que lhe chegaria a elle para se aquecer um mez.
«E estd sempre a fumegar aquella chaminé, diz elle,
para aquentar um cdo, por louca vaidade do dono!»

Pobre cavalheiro d’Oliveira, ja o destino dos caes
inglezes te arranca invejas d’aquelle tao opulento e
magnanimo peito !

J4, n’este tempo, a sua segunda esposa teria voa-
do a melhor mundo, ou voltaria a pedir um quinhio
de alimento na mesa da sua illustre familia em Vienna
&Austria? Nio o diz elle nem os seus biographos.

Em 1755, escreveu Xavier d'Oliveira alguns fo-
lhetos incitando os portuguezes a conjurarem contra
as doutrinas dos bonzos, contra os papas, contra as
supersticdes sedicas do catholicismo. A inquisicio
langou a garra aos escriptos. Processou o author,
condemnou-o como herege, revel convicto e relaxado
4 justica secular. Queimaram-n’o em estatua, a0 mes-
mo tempo que as carnes do padre Gabriel Malagri-
da se torravam pa fogueira visinha, no auto da fé de
20 de Setembro de 1761.

O original da estatua devia de rir-se, lamentan-
do que ao clima glacial de Londres, n’aquelle mez,
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lhe nio chegasse um pouquinho do calor da estatua
acamarrada e encarochada com fogo revolto e dancas
macabras de demonios cornigeros e caudatos!

Entao, mui de assento e com o riso nos labios,
escreveu elle: O cavalheiro d Oliveira queimado em
estatua por herege; como e porque? Anecdotas e re-
flexces sobre este assumpto, dadas ao publico por elle
proprio.

Desde que o queimaram até ao dia em que mor-
reo interpozeram-se ainda vinte e dous annos.

Escreveu n’esse largo espaco muitos livros, uns
que ficaram impressos, outros manuscriptos, e mui-
tos perdidos.

Quando aquelle homem chegou aos oitenta e um
annos como olharia elle para as primaveras sobre as
quaes gearam trinta invernos asperrimos de infortu-
nios ?

Que reminiscencias lhe iriam ao coragio conges-
tionado de lagrimas da mulher que a inquisicio lhe
estrangulou; da Antonia Clara que o parocho dos
Anjos lhe queria negociar; e da Joanna Victorina,
aquella fatal cigana, de quem elle escrevia como da
mulher que elle mais améra, sem excep¢do das duas
virtuosas esposas ?

Deus lhe perdoaria tantas levezas da alma em
desconto das muitissimas dores de corpo com que 0
purificou na decrepidez mais desamparada e cortada

de penurias!
VOL. II 17






CONCLUSAQ

Exn meedo da anno de 1753 desemsbarcou em
Lisboa d'um navio das Antidbas hespanhols um su-
joito que dizia chamar-se D. Pablo de Burgos, com-
merciante qué tinha sido em Porto-Rico.

- ¥Figurava cimcoenta annos com o vigor dos trin-
ta. As longas barbas, raiadas de branco, desciam-lhe
a weio peito. Q olhar ensombrado por densas e lon-
gas pestanas afasilava de sob a convexidade das pal-
pebras, como o fitar obliquo e espavorido do scele-
rado que receia ser conhecido apesar dos annos cer-
ridos e da boa compostura do disfarce.

O consul hespanhol em Lishca recebeu da mao
deste forasteiro carta do govermador das Antilhas,
apresentando-lbe D. Pablo de Burges, que elle en-
contrira ricaments estabelecido. em Porto-Rico, des~
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de 1741, e agora, volvidos doze annos, se resolvera
a voltar & Europa, e residir em Portugal, com prefe-
rencia 4s provincias Vascongadas d’onde era filho.

O consul francez acolheu-o attenciosamente, hos-
pedou-o em sua casa, e fél-o conhecido dos ricos ne-
gociantes francezes que demoravam na capital, os
quaes lhe andaram mostrando as cousas notaveis de
Lisboa, incluindo n’estas o palacio da Bémposta, onde
o hespanhol empregou mais reparos que na capella
de S. Roque e no aqueducto das aguas-livres.

D. Pablo mostrou-se muito agradado da situagio
e clima de Lisboa. Achou admiravel a rua do Ale-
crim para alli edificar nma casa torreada com vistas
sabre o Tejo. Aniwaram-no.4, empteza: @8 AINGaS, ©
o.mesmo foi negociar-se‘a compra do-fenpano, eape-.
par 0s.melhores! alvengis, sob a dizgogada do archite~
cto Joao Pedro-kudovici, para, no wais brpve tempa,
layantarem. edificio .tdo. .magestoso e aformossado,
guanto setenia a.oitenta mil cruzados ‘permittissem,.

Divaigou-se a nova em Lisboa, e j& D,. Pablo de
Burgos. ndo passava despercebido pelos enclies . des:
magupatas, que fitavam com certa veperagio as bar-
bas-do hespanhol e aquella geniil compostura.de ve-
lho que indiciava.origem illustre, por qualquer mys-.
terioso - motivo. accultada.

D. .Pable sahiu. um dia de pasamo B2 sua diei-
ra, e mandgu.guiar:para os.sitios.da Bewpostd. Adli
apsou. e pedin. licenga. para: dar-nmas- neltds po. ma-
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griifloc -arvoredo da wminte. Sahiw. a: recebel-o 0 ak
moxxiis, com: extremedar coftenia; o, posia  que 0
sisitanto - 0 dispensasse, ¢mz 0 semqa} mdmduo
acompaainal-o. . :

Residia entde nd. Bempostn 0 infante D, Pedlo
que depors! foi ‘rei.. Od fithos. de Pedro u: tinham
morrido alguns annes' aetes. Disse o almoxarife que
tinha.eatrado'na mordomia d'aquella:casa em 1740 ;
& entio lhe sahin:de:feigio contar que o sea ante-
ceosor, chaiado: Duarte Cottimel Franco fugira com
e enornie yopbo feito 4 familia do celebre auctor
de-combdias, Antonio José di Silva, que a santa in-
quisicio condemnara ao foge em- 1739.

: == Vm.® haide conhecer de mome. este ‘grande
auctor portuguez.

~—Nao me Jembro — rospondeu seremmeute D.
Peblo. . -

' (-stmoparife continuon:
. ~~ugia o tal ladrao assim que o padre confes-
sor do condemnado se lhe apresentou a pedir-lhe
qde passasse o grande caixoté de riqoezas ao poder
dwin fidelgo, que morren, ha apnos, em companhia
do qual estava Gma filkinha’ do- judeu. . . “

— Agora me recordo ~~- atalhou o ricago hes-
pantiol—de 'ter ouvido fuller n’isso. . . Essé tal ju-
dew:nio tinha mukher, du'mde, ou.ndo sei quemtatn-
bem -presas na inquisicao?. .
=i «=Sim; sébhor : -tinhd mulhereniae A mie mor-



reu na prisio pouco &epeis’que ‘eli¢ foi queimbi,
© a mulher conseguiu livrarsse, povquea justita sow
be'qué a cobica do tal ladrio fora 2 patisa da mtivte
injustissima do grande poeta. Depois de livre, foise
embora, e ndo sei que feito & della.”

—E qae fim téve esip nuarte?wpergmtoua
indignada curiosidade do visante. . -

-~ Sabe-o Deas! Ninca mhis se: hovorsm #e-
ticias d’elle. Eu ainda vi morrer aqui' n'esth casa o
pee d’ells, que ndo era hoarez, d chegisa. a sor ga-
pellio-mér dos senhores infantes, e dbputada do sante
efficio. Pois, apesar @elle ser de m4 ¢asta, a ladroait
ra do filho buliu tanto com elle que o homenr nan+
c4 muis sshin de casa com vergonha dd apparecer
a0 publico. Ainda elle era vivo quando eu ewtroi;
mbs pouco viveu. Ha bons doze ambos que o-come
a terra. Cousa singular, meu senhor! Aqui, ha stiy
annos, andando eu a fazer ebras n'vm quar¥o, ‘que
tinha sido do tal ladrdo, fui topar com w falso,
onde achei um caixote de pau santo com lacadeines
de bronze, e duas fechaduras de, prata, comss riquige
sima! A meun vér aquelle caixote foi 0 ealrd d'onde
o Cottinel levon ¢ roubo, Se: vni® o quizer vér,
tenho muito gosto risso. .. .

~— N30, se me dispansa, que tenko algnmes
voltas qua dar — respondeu.D. Pablo no maisnerwer
cto castelhano. E despediu-se muito agradecida. . .
A fabrica do edificio da rua-do Adecrim-progre-
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dia espentessments. A Qeheresa paga duplicava os
boagos dos obreiros.

Ludoviei aprimorava-se volaptuosaments nas gra~
s da sua obra. Afestoava as columnas e pilares @
grinaidas; florGes e lacarias cabiam das cornijas fer-
mando em descendenies ramagens os adarnos late-
raes das janellas. A menor peca fizia coosonancis §
magestade do porisl @ espacose pateo, circumdade
de arcarias assentes em colusaelos de primorado la-
vor. As jamellag eram frastag ogivaes que a tompp
deviam ser vestidas de vidros variegados. O telhadg
qwaria-o D. Pablo lageado 4 volta, com cercadura de
vagos ¢ estatuas do melhor marmore. o alabastre.
O architecto incansavelente oxpedia ordens a mam~
dar vir da Jtalia pecas que os seus alveneis e escul
plores ndo sabiam dignawente emmoldurar e arras-
car'das pedreiras de Mafra. Era alli n’'aquelie local
unt continnado pasmar das turbas, postc que D.
Jofip v as habitaasse is obras magmificas. A cada
peimo gue o edificio se alevamiava, Ludoviai, 0 an
chitecto om continuador dos Areos-das-aguas-livres,
esmerava-se em exceder as naravilbas dcom que en-
feitara a fashada do seu palacete defronte da forte de

S. Roqmi

1 Jacome Ratton presume que em rasdo d’esta obra se construiy
a swralhia de S. Pedro & Alsantara, com o pretaxto de se faser alli
wm passalo 0 qual st nio chegou @ reglisar ; mas que seria bees wtil
pelo ponto de vista que offerece. Ratton escrevia em 1812, e referia-se
a 1764, ‘Recordapdes, pag. 302. -
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» B em quanto; 3 prodigiosh cass s sndeva coms-
truindo, D. Pablo de Burgos ora-visjava por ¥Fras-
¢a e lalia, ora se-ia a Cintra ¢ &5 quintes saburba-
nas de Lisboa, onde seas demes 6 recebiam como a
sujeito que o comds de Oesiras se neo dedignava de
eonvidar :pira grandes emprezss industrises, visto
que elle adoptave Portugsl eomo patria 8 n’ells man-
dava fabricar tao gramdiomd vivenda.

Em Agosto’'ds 4785 estava concluido o palscio.
As alfaias tinham j4 vindo do estrangeiro. Vestiu-se-0
intemo do palacete com magoificencia condigma da
riqueza exterior. Franquearam-se a3 portas i adw-
ragio publica. As primeiras damas honraram as al-
estifas chinezas de D. Pablo, @ miraram-se nos altet
rosos espethos de Venera, eosidos & ouro, que pen-
diam dos tectos sobre tremds tujo-feitio destumbrs:
va o aureo esplendor, ‘que véstia os torneados. Vu-
sob etruscos, imitadés nos dlabastros napolitanes, des
adgalos das salas captivavam a attencie logo caph
va de mais ricds adornos. Para que mais egcomsies
se todo 0 encarécimento veém ctirto ? Aquillo era tmh
encanto d'olhos 6 um quebrar ‘coragBes de invejesy

D. Pablo aceitava 0s agradecimentbs de seus hos-
pedes com uns ares de modestia, ultima dessio que
faltava a0 esplendor de tantas maravilhas. Oh! as
damas até as apostolicas barbas The achavam encan-
tadoras. Concertavant:se todas a5 probabilidades em
favor dos que presagiavam o breve matrimoniamen-



ROMANTE "HISTORICO 295

to-do hespsnhol com algema das mui fideiges e es-
beitas meninas, cujos paes se hoaravam de hospedar
o madwro ricaco.

Deliberou D. Pablo offerecer um banquete dé
principe a0s seus amigos, que )i eram numerosissi
mos, em todas as jerarchias, e marcou o dia primei-
ro de Novembro nos convites antecipados quinze diss.
Contractou os mais famigerados cozinheiros, vestit
de lemiste os criados que deviam servir 4 mesa, S
reu das prateleiras riquissima baixela de prata em
osmpetencia de valor com as mais preciosas louges
do Japdo, compradas aos netos empobrecidos dos an~
tigos viso-reis da Itdlia.

Desde o romper d’slva do dia primeiro de No-
wémbro, uma chusma de criados, uns encarregados
do adorno da longa mesa, outros auxiliares dos in~
ventivos cozinheiros, n3o tinham mios a medir. Era
um redemoinhar de gente afanosa como em casa des
immortaes glutdes da Roma imperatoria, predecesso-
res benemeritos da Roma cardinalicia.

As nove horas e meia da manhi, D. Pablo:de
Burgos acabava de sahir do leito e apresithar om
farto gibdo de sdda, no intento de deitar uma vista
de olhos aos preparativos confiados aos’ servos e es-
cravos. No momento em que transpunha o limidr da
amto-camara, sentin vibrar-lhe a casa debaixo dos
pés, e logo um soturno estrondo, 0 tremer corvet-
80 dos moveis, o baquear das estatuas e jarrdes de-



pestos sobre 0s bofeses, o alto clamor des criados,
o ostridor de lougas partidas, o tropal dos serves
que fogiam, e o estampido longo de um como ruir
d6 parades. Era o primeiro empuxio do assolador
terramoto d’aguelle dia.

- D. Pablo correu desnorteado primeiro contra 2
escada para ganbar a rua; depois, volton sobre si,
impellido por um demonio que lhe disse: «Olha
que deixas na tua recamara riguesas que vio ser:
soserradas, ou rombadas». Entrou na recamars, @
nbe pdde ter-se em pé, resistindo ao impulso de nm
alteroso guarda-roupa de pau preto que ao veltar-se
lhe rogou n’'um hombro. Levanmtou-se. Abrin maie
tas gavetas d’'am contador, ¢ amomtoou n'uma toa-
b promiscuamente saccos de ouro e mios cheias de
brilbantes.

. Ao sabir do quarto, ouvia o gritar afflicte da
visinhanca. Chegou a uma janella, e viu, atravez de
cerrada nuvem de poeira, 0 interior das casas visi-
nhas, aluidas as fronteiras, ¢ os moradores em de-
sasperadas evolugdes, com o3 bragos esteadides ao
obo sereno e limpido, como em manh& d’Agosto.
Fez pé atraz espavorido, e foi 4 escada no intenta
de a deseer. Olha a0 fando do primeiro mainel & v
um Jango de .parede fendida, e os tijolos a despega-
rema-s0. A am terceiro tremor mais rijo, foge subim-
do para o terraco construido 4 roda do zimborio.
Apenas relancéa os olhos em volta por sobre o cen-
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tro du sunspsaota Lishos, 4 custo o eacassarianta g
deixw:a dowsa poeita dos edificios albidos, - desebbuir:
um acervo de ruinas, e aqui ¢ .além maltidbes dp fue
ghives, uns que:serpentesm por entre o entnlho bus-
emdo a margem do Tejo, outros. gue retrocedsm
egpavoridos, perque o mear subia levantado em fo~
rioso vagaihdo sfagando a cidade baixa. !
~ i B, Pable, n'aguelle conflicto, raciocinéu. Era hiow
mem pata discutr eom a wmorte até a0 fim, se ne~
cossay fosse. De si-comsige disse elle que 2 sam
caby, congiruida sobre rijos e fandos alicerees, dowin
" resistir aos solaveances do terramoto mais'gque as ous
trad meio .derrubadas ‘6 enfraquecidas péla vellfiee
Aletitddo pela hypothese  judiciosa, deseen do terres:
¢, e-6om prddents vagar espreitoun o estade das pax
rodes. As fendas nsq eram assustadoras. Foi ‘desosns:
6o chamaride os- crindos: ninguem lhe nesponden.
Abriu uma janella do primeiro andar, olkou, 8 via.
alguns acervos dv cadaveres meios anterrsdos. nas
raitias, ¢ igumms afflictas’ mées, que procuravam os:
fillios, et quianto 0s maridos as empuxavam pehi
oibelles, no proposito de salval-as,

* {08 abulvs, ‘posto que menores, contirkvam tom
breves intervallos. D. Pablo attentava a oretha: ¢
ndu ouvia o estrupido do desmoronamemo. A grans
do destrui¢so Ter-se em seta minntos. O que ressoa-
va foiidavelments era-o estridente atarido de miv
Thares de pesseas 48 portas dos tewplos, cajas abe-
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badas absmeram sobre milbares do -devokes, -qde os
enchiam, ouvindo missas, n’aquelle solemte dis f-
nural de Zodos os Santos.

D. Pablo racioocinava sinda. Bem que -0 aoluh
edificio estivesse de pé sobre ps profandos cimeriios,
podia acontecer que lteriores abalos o derribassem,
Determinou sahir com algumas preciosidades, e s¢-
guir as turbas, que fogiam pa direceio de 5. Roque
pera ¢ alto’ chamado entho as obras do éonde de. Tar
wenca, 8, depois da Cotovia, e mais: tarde a Pasrsar-
dhal. Quiz guardar em si a pedraria ¢ onro amopda-
do qae ensaecava; mas 0 pesd privava-0 do MOVimBR-
tesNbo tinhp eriado- om esoravo que o ajudasse. Rer .
poz o8 sacoos do ocuro nas gavetas do toncador, ¢
metted 3. algibeiras as bacetas avelludades das. pe-
dras preciodas, como .prevengdo para o £aso de algam
desdsire a0 edificio, em quanto elle. ia provadencna\'
a mudanca da baixella.

Fechou o portio e sahiu, caminho de Santo Alnﬂ-
ro, opde morava o seu particulsr amigo o embajxa-
dor francez. Encontrou-o passado do: terrgr, e caj
dando em fugir com as sias bagagens para o Luamis,

O heapanhol dispunha-se a- acompanhal-d, quan-
do corren. hrado de estar am chammas.a-cidade. bair
xa.Qutra nova ignalmenteatarradarg sebroveio dquel:
la, Diziawe que ferozes joldas de ladrbas assaltavam
¢'roubavam as casas desertas, e melayam  0s inqui-
linos que, no apuro de suas angustias, ainda'tinhags
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de defender as relignias: des seus haveres. O hespar
phot, - ssth -comsutidr .0 amigo, -correu 4 rua do Ade:
orim, ¢ presenciou logo-ziventrada a juia.a puthal
dos ladrSes entrd si.eu dontia.os. mais aferrados de-
fensores- das. snds ruinas. Este quadro horrifico era
o' esusbujar de demonios . eritre labaredas e fuma-
radid negra: o inférno’ devia de ser, na phantasia da
sews imaginadores, -uma pallida imitacio d’aquelia
attoz realidade. As poucas jadellas dos primeiroy an»
. derbs que, para assim dizer, tinham engulido 08 so~
brados superiorgs, .dardejavam - linguas de-fogo, qua
se cruzavam com as das janellas.fronteiras. A estrpie
ta rua, atravancada de entulho, de madeiras incen-
diadas e-cadaveres, difficultava o transito. O hespa-
nhot -saltou per sobre brasas e entre chammas. Ao
avisinhar-se. do seu - palacete, viu rolos de fumo ne~
gro a romperem das. janellas cujos vidros tinham es-
talado. Atirou-se afflicto contra o portio, e viu-o
aberto. a machado.

— Eston roubado! — exelamou elle.

Galgou ao terceiro andar. Quando subin a0 pri-
meiro mainel, vin de relance alguns marinheiros que
se'disputavam o espolio das-opulentas salas. No se~
gundo andar, outra horda de marujos e homens an-
drajosos sobracavam as tagas, bandejas, casticaes, fa-
queiros @ mais baixella que os criados, tres horas
amtes, comegavam a dispor na mesa do banquete.
Subiu ao terceiro andaime, por onde lavrava inien-
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80 o in¢endio, e foi, cegado pelo fumo, sté # weca-
mara onde tinha os contadores. Arxanceu dos saboés
soslsradamente, 6 cotveu para uma sala, ande 3l
beredss nio tinham ainda chegado. Aqui forsm.crue-
kssimas 28 ancias do hemem, erueliesimo o dilems-
ma: Se sahia is escadas, os ladrSes lamgariam mée
d'elle, @ nem vida nem ouro lhe doimariam; se fioa~
s8 na sala, esperando' que os salteadores deselojas-
sem, o incendio ji se fazia ouvir com o sea howrifir
co estalejwr de madeiras ¢ desabar de vigamentes.
Euta segunda ponta do dilemma traspasssva-ihe- meia
o péito que a ountra.

Abria vesa janella ¢ gritoa por soceorno.

Quem havia de ouvil-o, se todos gritavam, & o8
meis dignos de compaixdo, se houvesse alli- compe-
decidos, seriam os que gritavam entalados nas 80+
leiras das portas, e esmagados pelas traves fumegan-

tes? :

' A resolucio era urgentissima, que @ a sala esta-
va escura de fumo. Langou-se d8 escadas, descen até
20 segundo mainel, por eatre os ladrbes que so es-
faqueavam na disputada posse dum jarro de oura.
A meio da escada do primeiro andar, sentiv-se-agar-
rado por tres homens que o seguiom a saltos de ti-
gre.
~—Deixa vér o que levas! —disse um, apom
tando-lhe a navalha & garganta — larga, ou reparve
coumosco, patife!.
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. —=—{Esie é o ricago! —bradon ouwtro—ci lewa
o fardel ! Larga, sonionoms,ustdhnotelodn
pado!

.. D. Pablo reconhecen um dos tres sisarios, pelo
semblante e pela voz ; lancou-lhe o braco liwe & volta
do.pesooco com brando geito, e disse-lhe ao ouvide
@ quer que fosse.

. == Tu! — exclamou o ladréo, com o0s olhos es-
bugalbados — pois és tu!l. .. és tua aquelle. . .

- O hespanhol. sentiu cahir-the o coragso, qeando
wa ta0 contrario o effeito que elle esperava do se.
gredo posto no ouvido d’aquslie homem.

E o salteador proseguiu :

—O diabo! tu nio sabes que eu por tua causa
fui vergalhado na santa casa, que ainda tenho as coe-
toras nos lombos! Nio sabes que me prometteste
mundos e fandos se eu jurasse contra.o Antouio Jo-
86 da Silva, que ta roubaste, alma de Satanaz, e nie
repartiste nada commigo! Nao sabes, cho, que ou
ando ha dezeseis annos sem ter quem me dé uma
séde d’agua, porque ninguem me quer dar que fa-
zer, ¢ todos sabem que eu jurei falso contra.o Ao~
toaio José, e fiz jurar os guardas que todos andam
a pedir ou a roubar?

—Pois eu reparto comvosco, e deixai-me fu-
g, . . Ahi tendes tudo. . . ficai com tudo. . . e nlo
me mateis! -

Duarte Cottinel Franco arremessoun aos pés des
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satpadores a tealba em que levava os saccos do ouro,
por saber gae os brilbantes . escondidos nas algibei~
ras excediam o valor dos saccos. Feito o arremesso,
ia fugir; mas o aatigo alcaide da inquisicio da altura
de tres degraus cahiu-lhe sobre as costas com nma
faca apontada e com tanta forca e impeto que mais
nio pdde arrancar-lh’a d’entre as costellas retorcidas.
Duarte Cottinel gargarejeu um arranco debaixo
dos punhaes que lhe cortaram o segundo na garganta.
A valta d'aquelle cadaver travou-se uma briga de
peito a peito, um cortar de ferros e resaltar de san~
gue que espirrava & face do morto: eram os tres as-
sassinos a defenderem o espolio das presas d’'uns que
subiam, e d'oatros que desciam acossados pelas cham-
~ mas. Depois, seguiu-se o estampido do travejamento
dos tectos e abobadas que se despenhava por entre
08 solidos e alterosos muros. Uns ladrdes premiram-
6 contra o portdo, escoando-se pela brecha que os
machados abriram ; outros, como descobrissem o cin-
tardo cingindo o cadaver, curavam de arrancar-lh’e
o espedagal-o a golpes de navalha, quando as lages
do firmamento do pateo lhes esmagaram os craneos
centra os degraus marmoreos da escada. Um d’estes
craneos era o do antigo alcaide do santo officio.

Nas excavacdes feitas nas ruinas do palacete de
D. Pablo de Burgos, quatro cadaveres se encontra-
ram tio proximos que pareciam famijlia muito entre-




ROMANCE HISTORICO 273

amada que n’'um abracado grupo arrancira da vida.
Esta hypothese desvaneceu-a a boa critica; porque
os mortos, debrucados sobre o cadaver vestido de
lemiste, tresandavam o bafio dos seus andrajos. A
putrefacgio permittia ainda examinar as chagas do
pescoco de D. Pablo, que debaixo d’este nome o las-
timavam amigos e a boa sociedade de Lisboa. O con-
de de Qeiras sentia dolorosamente nio ter mandado
arvorar forcas nas ruas, como duas horas depois
mandou para pendurar ladrdes onde quer que a jus-
tica 0s encontrasse. J4 se ndo podia valer 4 perda de
um homem que tanto promettia 4s emprezas indus-
triosas de Portugal! Em compensagio, responsariam-
lhe a alma com magnificos funeraes, pagos com pou-
quissimo do muito e rico espolio que os cavadores
desentranharam do entulho. Para a entrega da valio-
sa heranca, pediram-se informag¢des para Hespanha
e Antilhas. Ninguem sahiu aos reclames como her-
deiro de D. Pablo de Burgos. Todavia, se, por um
eventual acaso, se descobrisse que o assassinado
era um Duarte Cottinel Franco, scelerado ladrio,
cujo nome era em Lisboa ainda o proverbio da su-
prema perversidade humana, a mim me quer pare-
cer que os herdeiros se haviam de acotogellar em
volta d’aquelle cadaver, provando a primazia no grau
do parentesco.
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EPILOGO

. Volvidos vinte annos, o ledo de S. Domingos ji
recebia resignadamente as ferroadas dos insectos. As
fogueiras do santo efficio, como se disse, tinham si-
do apagadas, desde 1764, com o sangue do padie
Malagrida. A estatua de Franciseo Xavier de Oliveira
foi o ultimo personagem. de gesso e papelao que fi-
gorou irrisoriamente de par com as agondas d’um
hotmem queimado em vida.

Alguns hebreus voltaram 4 patria de seus paes,
ndo a pedirem os bens confiscades, mas a beijarem
a igrra que era a cinza de seus avés.

Em 1775, algumas familias, refugiadas na Hol-
landa, aportavam a Portugal. Entre estas, 2 mais nu-
merosa era a dos Sis, repartida n’outras, que se res-
tabeleceram em diversos pantos do. paiz.

Um neto de Sim#o de Sd, com uma senhora se-
xagenaria, qae era sua’' sogra, e outra senhorade
quarepta annos, que era_sua esposa, e uma roda de
mancebos e meninas que -erim seus filhos, foram
procurar os descandentes de Diogo de Barros 4 roa

vda Magdalena. Encontraram uma casa de cinco an-
dares a0 local onde a mais velba d’aquellas senho-
ras, D. Leonor Maria de Carvalho, asseverava que
tinha existido um palacete dé quinge janellas n’um
andar unico. Pediram informacdes explicativas s pes- -
soas antigas do local. Breses e tristes lhe foram da-
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das. A maior parte da familia Barres tinha morrido
nas ruinas da sua casa por occasifo do terramoto de
1755. Dous netos-de Diogo de Barros que, no dia

da grande desgraca, amndavam cacando no Alemtejo

com o duque d'Aveiro, tinham desapparecido em

1757, e era publica voz que o m#rquez de Pombal
os fizera morrer nas masmorras da Junqueira.

D. Leonor, lavada em lagrimas, disse 4 filha:

— Vés, Louren¢a?... morreu tudo... tudo,
meu Deus!. . . Porque me conserva neste mundo a
Divina vontade?

— Para fazer a felicidade de sua filha. . .

—E dos seus netos. . . — ajuntaram ‘duas me-
ninas, que se abragaram na viuva de Antonio José
da Silva.

A divina vontade nio a quiz muitos mais annos
conceder ao ameor de fitha e netos. '

Leonor morreu aos sessenta e seis annos, na
terra onde nascera, na Covilhd, local unico em que
o terramoto lhe deixou algumas vivas memorias da
sua infancia.

Lourenga ainda vivia no prmcipio d’este seculo.
Os netos de Antonio José da Silva abrem hoje, por
ventora os livros denominados oPERas DO JUDEU, &
nio sabem que sio de sem avd, 0 mais desventurado
e talentoso homem que a religiso de S. Domingos
matou em Portugal. _

‘ FIM
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